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PERSONNEL  DU  SERVICE  DE  SANTE 

I960 

STAFF  OF  THE  DEPARTMENT  OF  HEALTH 


CABINET  DU  DIRECTEUR 

Dr  AD,  GROULX,  M.P.H., 

F.F.S.H.,  F.A.P.H.A.,  directeur 

Dr  J.-N.  LAPORTE,  D.P.H., 
directeur  adjoint 

Dr  R.  LAMQUIN,  D.H.P., 
directeur  adjoint 

Dr  ANT.-B.  VALOIS,  M.P.H., 
M.R.S.H.,  F.A.P.H.A., 

assistant  du  directeur 

(x)  M.  L.  de  G.  SYLVESTRE 
sur in tends nt 


DIVISION 

DES  DISTRICTS  SANITAIRE5 

Dr  J.~ A,  LANDREVILLE,  M.P.H., 
officier  special  et  chef 
des  districts  sanitairea 

Section  du  nursing 

Mile  G.  D AIL  AIRE,  M.A. 
infirmiere  en  chef 

Mile  M.  RITCHIE,  R.N., 

assistante  infirmiere  en  chef 

Mile  R.  DOYON, 

assistante  infirmiere  en  chef 

Mile  Y.  NOTEBAERT,  B.Sc., 

assistante  infirmiere  en  chef 


DIRECTOR »S  OFFICE 

Dr.  AD.  GROULX,  M.P.H., 

F.R.S.H.,  F.A.P.H.A,,  director 

Dr.  J.-N.  LAPORTE,  D.P.H., 
assistant  director 

Dr,  R.  LAMQUIN,  D.H.P., 
assistant  director 

Dr.  ANT.  B,  VALOIS,  M.P.H., 
M.R.S.H. ,  F.A.P.H.A., 
assistant  to  the  director 

(x)  Mr.  L.  do  G.  SYLVESTRE, 
superintendent 


DIVISION 

OF  HEALTH  DISTRICTS 

Dr,  J.-A.  LANDREVILLE,  M.P.H., 
special  officer  and  chief 
of  the  health  districts 

Nursing  Section 

Miss  G.  DALLAIRE,  M.A., 
chief  nurse 

Miss  M.  RITCHIE,  R.N., 
assistant  chief  nurse 

Miss  R.  DOYON, 

assistant  chief  nurse 

Miss  Y.  NOTEBAERT,  B.Sc., 
assistant  chief  nurse 


(x)  decede  le  b  juillet  I960, 


(x)  deceased  July  bth,  I960, 


6 


DIVISION  DE  LA  DEMO GRAPH IE 

DIVISION  OF  VITAL  STATISTICS 

Dr  R,  MAILLE,  D.H.P.,  demographe 
et  surintondant 

Dr,  R.  MAILLE,  D.H.P., 

demographer  and  superintendent 

DIVISION  DES  MALADIES  CONTAGIEUSES 

DIVISION  OF  COMMUNICABLE  DISEASES 

Dr  G,  CHAREST,  M.P.H.,  D.P.H., 
surintendant  et  epidemiologiste 

Dr.  G.  CHAREST,  M.P.H.,  D.P.H,, 
superintendent  and  epidemiologist 

DIVISION  DE  LA  TUBERCULOSE 

DIVISION  OF  TUBERCULOSIS 

Dr  LEO  LADOTJCEUR, 
surintendant 

Dr.  LEO  LADOTJCEUR, 
superintendent 

Dr  J.-M.  FILIATRAULT,  D.P.H., 
assistant  surintendant 

Dr.  J.-M.  FILIATRAULT,  D.P.H. , 
assistant  superintendent 

DIVISION  DES  MALADIES  VENERIENNES 

DIVISION  OF  VENEREAL  DISEASES 

(x)  Dr  F.  DUSSAULT,  M.P.H., 
surintendant 

(x)  Dr.  F.  DUSvSAULT,  M.P.H., 
superintendent 

DIVISION  DE  L 'HYGIENE  DE  L ' ENFANCE 

DIVISION  OF  CHILD  HYGIENE 

Dr  L.  DIJHREUIL,  M.P.H., 
surintendant 

Dr.  L.  DUBREU1L,  M.P.H., 
superintendent 

‘DIVISION  DE  L* HYGIENE  DENTAIRE 

DIVISION  OF  DENTAL  HYGIENE 

Dr  C,  BOUILLON,  L.C.D.,  M.P.H., 
surintendant 

Dr.  C.  BOUILLON,  D.D.S.,  M.P.H., 
superintendent 

DIVISION  DE  L» INSPECTION  DES  ALIMENTS 

DIVISION  OF  FOOD  INSPECTION 

Dr  J.-G.-A.  MARTEL,  D.M.V., 
surintendant 

Dr.  J.  G.  A.  MARTEL,  D.V.S., 
superintendent 

Dr  A.  LEFEBVRE,  D.M.V.,  D.H.V.P., 
assistant  surintendant 

Dr.  A.  LEFEBVRE,  D.V.S.,  D.V.P.H., 
assistant  superintendent 

DIVISION  DE  L» INSPECTION  SANITAIRE 

DIVISION  OF  SANITARY  INSPECTION 

M,  JEAN  MARIER,  M.Sc.,  ing.p., 
assistant  du  directeur  et 
ingenieur  sanitaire 

Mr,  JEAN  MARIER,  M.Sc.,  P.Eng,, 
assistant  to  the  director  and 
sanitary  engineer 

M.  AIME  COUSINEAU,  D.Sc.,  ing.p,, 
ingenieur  sanitaire  conseil 

Mr.  AIME  COUSINEAU,  D.Sc.,  P.Eng., 
consultant  sanitary  engineer 

M,  J,-A,  GUERARD,  ing.p*, 
ingenieur  de  la  fumee 

Mr.  J.-A.  GUERARD,  P.Eng., 
smoke  control  engineer 

(x)  mis  £  sa  retraite  le  ler  mai  I960* 


(x)  superannuated  May  1st,  I960, 
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DIVISION  DES  LABORATOIRES 

DIVISION  OF  LABORATORIES 

Dr  R.  BERARD, 
surintendant 

Dr.  R.  BERARD, 
superintendent 

DIVISION  DU  CONTROLE  MEDICAL 

DIVISION  OF  MEDICAL  CONTROL 

Dr  J.  MARION, 
surintendant 

Dr.  J.  MARION, 
superintendent 

DISPENSES  GENERALES 
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GENERAL  EXPENDITURES 


19*9-60 


19*9-60 


1959 

I960 

DIRECTION 

MANAGEMENT  ..... . . . 

176,1x69.02 

170,862.60 

DISTRICTS  SANITAIRES 

HEALTH  DISTRICTS  * . . . 

390,665.06 

620,687.33 

Nursing  ••••••••••••• . . . . 

661,515.1*1 

933,696.98 

DEMO GRAPH IE 

VITAL  STATISTICS  . 

66,1*58.32 

68,623.81* 

MALADIES  CONTACIEUSES 

COMMUNICABLE  DISEASES  . 

26,  831*.  21 

36,095.06 

Carte  do  sante  -  Health  Card . . . .  . 

57,968.65 

58,639.62 

TUBERCULOSE 

TUBERCULOSIS  . 

61,753.66 

62,671.66 

MALADIES  VENERIENNES 

VENEREAL  DISEASES  . 

19,216.39 

12,066.10 

HYGIENE  DE  L'ENFANCE 

CHILD  HYGIENE  . 

68,663.2* 

62,661.53 

Ifygieno  mental©  -  Mental  Hygiene  . . . 

62,706.00 

66,339.78 

HYGIENE  DENTAIRE 

DENTAL  HYGIENE  * . 

213,595.68 

222,210.21 

INSPECTION  DES  ALIMENTS 

FOOD  INSPECTION  . 

522,063.67 

536,910.05 

INSPECTION  SANITAIRE 

SANITARY  INSPECTION  . 

292,698.61 

311,776.60 

LABORATORIES 

LABORATORIES  . 

69,1*16.08 

76,537.59 

CONTP.OLE  MEDICAL 

MEDICAL  CONTROL  . 

127,366.31 

132,755.78 

TOTAL  . 

3,038,066.18 

3,170,290.53 

POPULATION  . 

1,165,000 

1,181*,000 

PER  CAPITA  . 

$  2.61 

®  2.68 
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STATISTIQUES  DIM)CRAFHIQIJES 
PQTTR  LES  A?  WEES  19^9  et  I960 

\ 

La  population  de  la  Cite  de  Montreal  a 
6t<§  evalueo  pour  l’anneo  195>9  d  1*16£,000 
et  en  i960  d  l,18h,000  dmes  par  le  demogra- 
phe  du  Service  do  santo. 

Pour  ^ta^lir  cet  estimo  lo  demographe 
so  base  dfabord  sur  le  chiffre  do  la  popula¬ 
tion  enumereo  au  dernier  recensernont  federal 
en  195>6,  puis  il  a.loute  A  co  chiffre  l*oxc6- 
dent  deo  mouvements  do  la  population  tout  en 
tenant  compto  des  fac tours  suivantsi  l’accrois- 
semont  naturel,  los  rccensements  annuels  lo- 
caux,  1* immigration  et  1* emigration  au  soin 
do  la  Cite  et  vers  la  banlieuo. 

Accroissomont  nature!  do  la  population 

L’accroisscmcnt  naturel  s*obtient  par 
le  calcul  du  surplus  des  naissances  vivantes 
sur  lo  total  des  deeds* 

L’excodent  des  naissances  sur  los 
deeds  s^st  chiffre  a  19*892  personnes  en 
19^9  et  d  18,1|?1  on  I960,  en  regard  d*une 
moyonne  de  16,778  personnes  pour  les  dix 
demi^res  annees. 


HEALTH  AT3D  VITAL  STATISTICS 
FOR  THE  YEARS  19#  and  I960 

The  population  of  the  City  of  Montreal 
for  tho  year  19^9  was  estimated  at  1,16£*000 
and  for  tho  year  I960  at  l*l8li*000  by  the 
vital  statistician  of  tho  Department  of 
Health* 

In  order  to  compute  these  estimates* 
tho  vital  statistician  includes  at  first  as 
a  basis,  tho  figures  enumerated  at  tho 
federal  census  in  19^6*  then  ho  adds  to 
this  figure  the  excess  of  population 
compiled  from  various  movements  of  this 
population  while  considering  the  following 
factors?  tho  natural  increase*  the  annual 
local  censuses,  tho  immigration  and  emigra¬ 
tion  within  tho  city  and  tho  suburban  area* 
Hatural  increase  of  tho  population 

Tho  natural  increase  corresponds  to 
the  excess  of  live-births  over  the  total 
deaths. 

The  surplus  of  hirths  over  deaths 
amounted  to  19*892  persons  in  1999  and  to 
I8,h71  in  I960  against  a  moan  number  of 
16,778  persons  for  tho  last  ton  years. 
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Cotta  augmentation  de  la  population 
reprlsente  done  un  taux  d’accroissoment 
naturel  de  1E>.7  par  1*000  de  population  en 
I960*  comparativement  4  17*1  on  193>9*  La 
diminution  de  l.li  sur  l*annee  precedents 
reflate  une  baiase  dans  le  taux:  do  la  imp- 
tialitl  qui  porsiste  depuis  19#i  ot  dans  le 
taux  do  la  natalite  con states  depuis  lea 
trois  deroiSres  anneos  (voir  tableau  no  X)# 

Natality 

Lo  nombro  des  naiasances  vivantea  en 
1960  a  6t6  de  29,102  et  en  1959  do  30*058, 
aoit  une  diminution  de  235  en  1959  et  de 
1*95?3  en  I960*  par  rapport  aux  anneos  pr6- 
c6dentes.  Lea  taux  par  1*000  habitants 
sont  2 Iu6  et  25?.  8  respeetivementf  ce  qui 
indique  une  baiase  de  0.6  sur  1958  et  de 
1.2  sur  1959  (voir  tableau  no  I).  Compa¬ 
rativement  aux  autrea  grandes  cites  de 
l,Amerique  du  Nord*  notre  taux  de  natality 
eat  encore  assoz  6leve.  Cependant  nous  de- 
vons  souligner  que  le  declin  de  la  natality 
est  progressivement  plus  marque  depuis  les 
trois  demi&res  annees* 

Nuptialitl 

Le  nombro  des  mariages  s’est  chiffr*6 
£  11*300  en  1959  et  &  10*63h  en  i960*  soit 
une  diminution  de  73  et  de  666  mariages  sur 


This  increase  of  the  population 
thus  represents  a  rate  of  natural  increase  of 
15>.7  per  1*000  population  in  I960  in  compari¬ 
son  to  17*1  in  1959*  The  decrease  of  l.li 
over  the  preceding  year  shows  up  a  downward 
trend  that  is  persisting  in  the  marriage-rate 
since  19 and  in  the  birth-rate  for  the  last 
three  years  (see  table  no.  I)* 

Births 

The  number  of  live-births  in  i960 
was  29*105  and  in  19129  30,05>8*  which  amounts 
to  a  decrease  of  235  in  1959  and  of  1*953 
births  in  i960  compared  to  the  previous  years* 
The  rates  per  1*000  population  are  2li.6  and 
2£«8  respectively!  which  show  a  decrease  of 
0.6  over  1951*  and  of  1.2  over  1959  (see  table 
no.  I).  In  comparison  to  ether  large  cities 
of  North  America*  our  birth-rate  is  still 
quite  high.  However  we  must  stress  the  fact 
that  the  decline  in  the  birth-rate  has  becone 
more  pronounced  within  the  last  three  years* 

^ferriages 

The  number  of  marriages  amounts  to 
11*300  in  1959  and  to  10,63b  in  I960  that  is 
a  drop  of  73  and  of  666  marriages  over  the 
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lea  deux  sjm&ea  prec6dentas*  Lgs  taux  par 
1*000  de  population  sont  9*7  et  9*0  respec- 
tivomontl  ce  qui  indiquo  une  nuptialite 
16g4rament  plus  basse  de  0,2  par  rapport  4 
193>8  male  cette  diminution  est  plus  accen- 
tu6e  par  rapport  4  19#  (voir  tableau  no 
I). 

Mortality 

Le  nombro  des  d6c4s  en  19#  et  en  I960 
se  chiffre  4  10*166  et  4  9*£l6  respective- 
ment.  Bien  que  ces  chiffros  soient  sensi- 
blement  lea  mdme3  de  19#  4  19# *  lfann6e 
I960  deroge  avec  lea  ann6es  anterieures  par 
le  fait  quelle  marque  une  baiase  substan- 
tielle  du  norabre  des  dec4s  s*6levant  4  6£0* 
Lea  taux  indiquent  une  diminution  graduelle 
de  19^8  4  195 >9*  diminution  qui  est  plus  ac- 
centu6o  en  I960*  soit  8,7  et  8,0  par  1*000 
de  population*  Le  taux  de  i960  eat  le  plus 
ba3  jamais  enregistr6  4  Montreal**  C*est 
a  us  si  la  lie  fois  qufil  tombe  au-dessous 
de  9  depuis  lea  cinq  derai4res  annees* 
TVincipalea  causes  de  la  mortallt6  generale 

Lea  plus  importantes  causes  de  d6cSs 
sont  encore  les  maladies  de  coeur  et  le  can¬ 
cer*  bien  nue  depuis  deux  ans  cea  deux 
causes  accusant  une  baisse  appreciable 


two  preceding  years*  The  rates  per  1*000 
population  are  9*7  and  9*6  respectively! 
which  indicates  a  marriage-rate  slightly 
lower  by  0.2  as  against  that  of  19f>3 
but  this  decrease  is  more  marked  when 
compared  to  19#  (see  table  no*  I) 

Deaths 

The  number  of  deaths  in  19#  and  in 
I960  comes  to  10*166  and  9#5>16  respecti¬ 
vely*  Though  the  figures  fran  19#  to 
19#  are  quite  similar,  the  year  of  I960 
is  different  from  the  preceding  years  due 
to  the  fact  that  it  shows  a  substantial 
decrease  amounting  to  66 0*  The  rates 
point  to  a  gradual  decline  from  19#  to 
19#*  decline  Which  is  more  pronounced 
in  I960*  that  is  8.7  and  8.0  per  1*000 
population*  The  rate  of  i960  is  the 
lowest  ever  to  be  recorded  in  Montreal* 

It  is  also  the  fourth  time  that  it  falls 
below  9  since  the  last  five  years* 

Leading  causes  of  death 

Hie  most  important  causes  of  death 
are  again  diseases  of  the  heart  and  cancer j 
though  for  two  years  these  two  causes  show 
a  substantial  decrease  for  each  rate  with 
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TABLEAU  II 


TABLE  II 


Rang  doo  dix  principalea  cauaoa  da  dAcds 
nmibra  deo  djcfls,  taux  par  100,000  da 
population  -  1959-1960 


Relative  rank  of  tha  ton  ehiaf  eauaas 
of  deaths,  number  of  deaths,  rata  par 
100,000  population  -  1959-1960 


i 

Nombra  da 

Taux  par  100,000 

Rang 

Cauaaa  dea  d6c&s  (1) 

d6c&s 

da  population 

Number  of 

Rata  par  100,000 

Rank 

Cauaaa  of  daatha  (1) 

deaths 

population 

1959 

1960 

1959 

I960 

1 

Maladies  da  ooeur  (Ul04ili3) 

Heart  diaaAaea  (lilO— Iili3) 

3,996 

3,736 

383.0 

315.5 

2 

Cancar  (lli0-205)  . 

1,926 

1,912 

165.3 

161.5 

3 

LAalons  vaaoulairaa  c6r6bralea  (330-3 36) 
Cerebral  vaaoular  leaiona  (330-336) 

863 

830 

72.lt 

70.1 

it 

Accident!  (800-969)  . 

502 

Ii85 

ItS.l 

ltl.0 

5 

Maladies  da  la  premiers  enfanoe  (760-776) 
Diseases  of  early  infancy  (760-776) 

It79 

359 

ltl.l 

30.3 

6 

Ntphrites  -  Nephritis  (990-596)  . . 

287 

2li6 

26.6 

20.8 

7 

Maladioa  tfu  to la  at  da  la  villa ula 
blllalra  (5HO-586) 

Diseases  of  tha  liver  and  gall bladder 
(580-586)  . . 

191 

197 

< 

16 .6 

.  ' 

16.6 

8 

Malformations  congA nit ales  (750-759) 

■ 

Congenital  malformations  (750-759)  .. 

200 

180 

17.2 

15.2 

9 

Diab&t*  -  Diabetes  (260)  •••••••••••••• 

187 

172 

16.1 

Ut.5 

10 

Pneumonias  (6 90-693) 

Pneumonia  (690-693)  •••••••••••••••••• 

200 

130 

17.2 

11.0 

(1)  Lea  nuaftroa  antra  parentheses  correopon- 
dant  A  caux  da  la  classification  dea 
cauaaa  da  dAoda  d'aprda  la  nomenclature 
internationala  da  1955. 


Numbers  In  paranthaaea  correspond  to 
thoaa  of  tha  olaaaifioation  of  oauaaa 
of  daatha  according  to  tha  International 

lie*  of  19ft. 


avec  des  taux  rospectifs  de  3h3*0  et  165*3 
en  1959  et  do  315*3  et  161*5  en  I960*  par 
rapport  &  351*8  et  170*5  en  1958  (voir 
tableau  no  II  )• 

Le3  dec£s  dug  aux  maladies  do  la 
premier©  enfance  et  aux  pneumonies  sont 
coux  qui  indiquent  les  diminutions  leg 
plus  marquees |  soit  h79  et  200  dec^s  en 
1959  en  regard  de  359  et  130  decSs  ei 
I960*  ce  qui  correspond  i.  des  taux  de 
I|1«1  et  17*2  comparativement  i.  30*3  et 
11*0  pour  la  mdme  periods* 

Les  maladies  du  foie  et  de  la  vosi- 

i 

cule  biliaire  sont  les  soules  des  dix 
principales  causes  do  deeSs  qui  aient 
augment©  do  1959  et  A  I960  et  encore  tr8s 
leg^rement,  sedt  191  dec£s  et  un  taux  de 
16*  h  en  regard  de  197  et  16*6  par  100,000 
de  population*  La  mortalite  par  accident 
occupe  toujours  le  ho  rang  dans  ce  tableau* 
Bien  qufen  1959  cette  cause  accusa  une  aug¬ 
mentation  par  rapport  d  lfannee  precedents, 
la  baisse  de  la  mortalite  par  accident  do 
la  circulation  fut  responsable  du  fait 
qu*en  I960  le  taux  total  de  la  mortalite 
par  accident  est  le  mane  qu*en  1958,  soit 
lil.O  par  100,000  de  population*  Quant  aux 
accidents  d  domicile,  ils  ont  legdrement 


3h3.0  and  165*3  in  1959  and  with  315.3 
and  l6l*5  in  I960  as  against  351*8  and 
170*5  in  1958  (seo  table  no*  II). 

The  deaths  duo  to  diseases  of  early 
infancy  and  to  pneumonia  are  those  that  show 
the  larger  declines,  that  Is  li79  and  200 
deaths  in  1959  with  regard  to  359  and  130 
deaths  in  I960*  which  corresponds  to  rates 

of  hl.l  and  17*2  compared  to  30*3  and  11*0 

» 

over  the  same  period* 

Diseases  of  the  liver  and  the  gallbladder 
are  the  only  causes  of  the  ten  leading  causes 
of  deaths  that  have  increased  from  1959  to  . 
I960  and  but  slightly,  that  is  191  deaths 
and  a  rate  of  16*U  as  against  197  and  16*6 
per  1,000  population*  Mortality  by  accidents 
still  holds  the  fourth  rank  in  this  table* 
Though  in  1959,  this  cause  shows  an  increase 
compared  to  the  previous  years,  the  decline 
in  the  mortality  due  to  traffic  accidents 
was  responsible  for  the  fact  that  in  i960 

the  total  accident  death-rate  was  the  same 

\* 

as  that  in  1958,  that  is  Ijl.O  per  100,000 
population.  As  to  home  accidents,  they  have 
slightly  decreased  during  the  last  two  years* 
On  the  other  hand*,  all  the  other  causes  of 
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TABLE  III 


Nombre  do  nalss&nces  vivantee,  do 
mort-nAs,  do  dAc£s  raatornols  ot  taux 
do  dAcAs  par  1,000  naissanoes  vivan- 
too  ot  mort-nAs  par  ann6o  ot  par  pA- 
rlodoo  do  $  ot  10  annAss  -  1950-1960 


Number  of  livo  and  stillbirths, 
aoatornal  deaths  and  doath  rate  per 
190(X)  live  births  and  stillbirths 
per  year  and  for  5  and  10-year 
periods  -  1950-1960 


Taux  par  1,000 

Nsissanoes  -  Births 

Norabre  de 

naissanoes 

AnnA* 

dAc&a 

natemels 

Pate  per  1,000  births 

Viva n tee 

Mart-nut 

Total 

Niirotxjr  of 
maternal 

Vivantes 

Vivantes  st 
■ort-nAs 

Tsar 

— 

— 

deaths 

_ 

Livs  and 

Live  births 

Stillbirths 

Live  births 

stillbirths 

1950 

23,69 ft 

892 

2h,590 

22 

0.9 

0.9 

1951 

2J. ,  7*40 

8b  9 

25,589 

23 

0.9 

0.9 

1952 

25,301 

928 

26,231 

29 

1.2 

1.1 

195J 

26,785 

79!i 

27,579 

26 

1.0 

0.9 

195h 

28,Oli5 

629 

28,671* 

27 

1.0 

0.9 

Moysnns 

Mean 

25,711i 

819 

26,533 

25 

1.0 

0.9 

1955 

28, 708 

601 

29,309 

2b 

0.8 

0.8 

1956 

28,637 

573 

29,210 

23 

0.8 

0.8 

1957 

30,263 

569 

30,832 

20 

0.7 

0.6 

195B 

30,293 

520 

30,813 

Hi 

o.5 

0.5 

1959 

30,058 

Ii72 

30,530 

11 

o.U 

o.U 

Movsnne 

Mean 

29,592 

5U7 

30,139 

10 

0.6 

0.6 

Woyenne 

10  ans 

27,653 

683 

28,336 

22 

0.8 

0.8 

Mean  for 
10  years 

1959 

30,058 

It  72 

30,530 

n 

O.lt 

Oj, 

1960 

29,105 

b65 

29,570 

11 

O.lt 

O.lt 

(1)  Css  chiffroa  aont  baaAs  sur  la  defini¬ 
tion  sulvante  d'une  nalss&nc*  vivantej 
tout  nroduit  do  conception  qui  a  ros- 
pirA  quell o  quo  o  )it  la  pArloda  do  ges¬ 
tation.  Cette  dAfirltion  a  6t6  adoptA© 
lora  do  la  ConfAronce  fodArale  provin¬ 
cials  dos  dAao  raphes  on  19h3« 


(1)  These  figures  are  based  on  the 

following  definition t  a  live  birth 
is  any  oroduet  of  conception  which 
has  breathed  whatever  may  be  the 
period  of  gestation.  This  definition 
has  boon  adopted  at  the  Conference 
of  Canadian  Statisticians,  in  19h3* 
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diminue  au  cours  des  deux  derni4res  an- 
nees.  Par  contre,  toutes  les  autres 
causes  do  decfcs  indiquent  une  legSre 
diminution  do  19 £9  4  I960  tant  dans  le 
nombre  des  dec4s  que  dans  lo  taux  do 
leur  mortalite. 

Mortal it e  maternolle 

Quoique  le  nombre  des  dcc4s  et  le  taux 

de  mortalite  matemelle  soiont  les  mdmes 
♦ 

en  1959  et  I960,  soit  11  dec4s  et  O.b  par 
1,000  naissances  vivantes  contra  lb  et 
0.5  en  1958,  l*on  doit  n6anmoins  souligner 
qu*en  1959  cette  cause  de  doc£s  d6clinait 
pour  la  7e  annee  consecutive.*  II  y  a  dix 
ans,  la  mortality  maternelle  4  Montreal 
s*6levait  au  taux  de  1*7  par  1,000  nais¬ 
sances  vivantes i  ce  qui  correspond  1  un 
chiffre  b  fois  superieur  4  celui  de  1959 
et  de  I960  (voir  tableau  no  III).  La  reduc¬ 
tion  du  nombre  des  toxemias  et  des  h6roar- 
ragies  avant,  pendant  et  apr4s  1  Accouche¬ 
ment  sont  les  factours  responsables  de  cette 
diminution.  Cette  constatation  semblerait 
indiquer  qu*4  Montreal  l*hygi4ne  prenatale 
serait  pratiques  par  la  plupart  des  femmes 
enceintes  4  la  suite  des  classes  et  des 
instructions  qui  lour  sont  donn6es  4  ce  sujet 
par  le  Service  de  sant6,  les  m6decins- 
praticiens  et  les  cliniciens  des  hopitaux 


deaths  indicate  a  small  decline  from  1959 
to  I960  as  well  in  the  number  of  deaths  as 
in  tho  death-rate. 


Maternal  mortality 

Though  the  number  of  deaths  In  the 
rate  of  maternal  mortality  was  about  the 
same  in  195°  and  i960,  that  is  11  deaths 
and  O.b  per  1,000  live-births  as  against 
lb  and  0*5  in  1958,  we  must  nevertheless 
stress  the  fact  that  in  1959  this  cause  of 
death  has  been  following  a  downward  trend 
for  the  seventh  consecutive  year.  TSn  years 
ago,  the  maternal  mortality  in  Montreal 
reached  a  rate  of  1.7  per  1,000  live-births t 
which  corresponds  to  a  figure  four  times 
greater  than  the  rate  of  1959  and  i960 
(see  table  no.  III).  The  reduction  in  the 
number  of  toxemias  and  hemorrhages  before, 
during  and  after  childbirth  are  the  factors 
responsible  for  this  decrease.  This  State¬ 
ment  would  seem  to  indicate  that  in  Montreal 
prenatal  hygiene  is  practiced  by  most 
pregnant  women  following  the  prenatal  classes 
and  instructions  that  are  given  to  them  by 
the  Department  of  Health,  by  practicing 
physicians  and  clinicians  in  the  hospitals 
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TABLEAU  IV 

Principal ©a  causes  dos  dwc^a  maternels, 
nombre  ©t  tuux  par  1,000  naiasancoa 
vivantea  pour  loa  arrnoes  19^9  ot  I960 


TABLE  IV 

Chief  causes  of  maternal  deaths, 
number  and  rate  per  1,000  live 
births  for  tho  years  1959  and  I960 


Notsbre 

de  d6eds 

Taux  par  1,000 

Causes  da  d6c&s 

raaternols 

naieoances  vivantes 

Number  of  maternal 

Rate  ner  1,0CX) 

deaths 

live 

births 

Cans  a  of  deaths 

1959 

I960 

1959 

I960 

A-  Pendant  la  grosaesae 

During  pregnancy 

Infection  (6I1O.  hi.  651 }  •  . *  • , 

1 

0.03 

Avortoment  sans  infection  - 

Abortion  without  infection 

(6^0.  652 )••••••«••••••••••••••••< 

«a» 

Grossesse  ectopique  -  Fctopid 

pe  a  tn  t  i  on  . . . 

tj 

1 

0.13 

0.03 

Toxfirale  -  Toxemia  (6h2 )..... . . 

- 

1 

- 

0.03 

!?6morragie  -  uaotjiorrhage  (6li3-lil*).., 

- 

- 

- 

- 

Autres  Bialncliea  et  accidents  de  la 

grossesse  -  Other  diseases  and  ac- 

ci dents  during  pregnancy  (6li6-6li9) 

1 

1 

0.03 

0.03 

B-  Pendant  et  apr^s  Vaccoucheraent 

During  and  after  child-birth 

Infection  6671.  680-6%) . . 

1 

3 

0.03 

0.10 

Tox6mie  -  Toxemia  (685-06) . 

1 

0.03 

Hfimorragie  -  Jlaeaorrhage 

(670,  672,  6'!7) . . 

2 

- 

0.07 

- 

Autrea  maladies  et,  accidents 

Other  diseases  and  accidents 

(673-673,  688,  609) . . . . 

2 

h 

0.07 

o.U 

Grand  to*al . . . . . 

11 

11 

0.37 

0.38 
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(voir  tableau  no  IV). 

Mortal It e  Infantile 

Le  fait  le  plus  remarquable  des 
statistiques  demographiques  du  rapport 
annuel  des  deux  derni&res  anndes  est  le 
declin  de  la  mortalite  infantile.  Bien 
que  ce  taux  ait  diminu6  de  195>8  ^  195>9, 
soit  de  29.3  et  27.0  par  1,000  naissancos 
vivantes,  la  baisse  de  la  mortalite  in¬ 
fantile  s* est  acc&Leree  en  i960  lorsqu^lle 
a  atteint  le  taux  de  22. 61  ce  qui  Iquivaut 
A  un  gain  de  229  vies  d*enfants  dans  le 
court  espaco  de  2  ans  (voir  tableau  no  V). 

L*on  peut  attribuer  cette  diminution 
raplde  1  la  reduction  de  certaines  causes 
de  dec5s  due  &  la  debility  avec  ou  sans 
prematurite,  aux  malformations  congenitales 
et  surtout  4  celle  duo  aux  traumatismes 
obstetricaux  (qui  marque  une  diminution  de 
plus  de  $0%  de  19$9  £  i960) (voir  tableau 
no  VI  )*  Le  declin  de  la  mortalite  de  ces 
causes  semblerait  indiquer  que  le3  soins 
prenataux  i*e*  les  soins  m6dicaux  et  hospi¬ 
tallers  qui  entourent  l1 enfant  avant,  pen¬ 
dant  et  aprSs  l*accouchement,  se  serai ent 
ameliores  sensiblement  au  cours  de  cette 
periodo.  L*on  pourrait  a j outer  aussi  le 


(see  table  no.  IV). 

Infant  mortality 

The  most  remarkable  feature  of  the 

/ 

vital  statistics  of  the  annual  report  of 
the  last  two  years  is  the  decline  of  the 
infant  mortality.  Though  this  rate  has 
decreased  from  195>8  to  19E>9,  that  is  fTcm 
29.3  to  27.0  per  1,000  live-births,  the 
downward  trend  of  infant  mortality  was 
accelerated  in  i960  when  it  dropped  to 
the  rate  of  22. 61  which  is  equivalent  to 
a  gain  of  229  lives  of  children  during  the 
short  time  of  two  years  (see  table  no*  V)* 

One  can  assign  this  sudden  decrease 
to  the  reduction  of  certain  couseq  of  death 
due  to  immaturity  with  or  without  prematu¬ 
rity,  to  congenital  malformations  and 
chiefly  to  those  due  to  birth  injuries 
(which  show  a  decrease  of  more  than  3>0# 
from  1959  to  i960) (see  table  no*  VI)* 

The  decline  of  the  mortality  of  these 
causes  seem  to  point  to  the  fact  that 
prenatal  care,  that  is  medical  and  hospital 
cares  that  surround  the  child  before,  during 
and  after  child  birth,  have  improved  consi¬ 
derably  in  the  course  of  this  period*  One 
could  also  add  the  progress  realized  in 
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TABLEAU  V 

Naissances  (raort-nis  axel us),  taux  par 
1,000  habitants,  diets  chea  lea  anfanta 
da  noins  d'un  an#  duals  per  diarrheas 
at  sntiritas  at  taux  de  ooa  deals  par 
1,000  nalasanoaa  vivantea,  par  periods* 
da  5  ana,  1920-1959,  at  poor  las  annees 
1959  at  1960 


TABLE  Y 

Births  (lass  stillbirths),  rata  par 
1,000  population,  infant  deaths  and 
deaths  due  to  diarrhoea  and  enteri¬ 
tis,  rata  of  those  deaths  par  1,000 
live  births  in  five  year  periods, 
1920-1959,  and  for  the  years  1959 
and  I960 


Annie 

Naissanees 

riots  solas  d'un  an 

Diets  noins  d'un  an 
par  dlarrhies  at  antiritaa 

Births 

Deaths  under  ana  year 

Deaths  under  one  year 
by  diarrhoea  and  snteritla 

Tsar 

Moabra 

Hunber 

Taux  par 
1,000 
pop, 

Bata  par 
1,000 
pop. 

Moafars 

Busbar 

Taux  par 
1,000 
n.v. 

Bata  par 
1,000 
l.b. 

ftoabre 

Busbar 

Taux  par 
1,000 
n.v. 

Bate  par 
1,000. 
l.b. 

1920-192h 

21,013 

32.9 

3,375 

160.6 

■  1,3% 

6b  .b 

1929-1929 

20,907 

28.3 

2,651 

126.8 

893 

12.7 

19JO-193li 

19,711 

23.9 

2,087 

105.9 

6L5 

32.7 

1935-1919 

17,089 

19.7 

1,119 

83.0 

2bb 

11.3 

MiO-lsUi 

20,199 

22.1 

1,303 

6b.5 

172 

8.5 

19ti5-19ti9 

23,223 

25.9 

1,261 

5J..3 

137 

5.9 

1950-195!i 

25,711. 

2ti.8 

1,052 

ho.  9 

56 

2.2 

1955-1959 

29,592 

26.3 

886 

29.9 

51 

1.7 

1959 

30,058 

25.8 

812 

27.0 

b5 

1.5 

1960 

29,105 

2h.6 

657 

22.6 

2b 

0.8 

tableau  vi 
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Dix  principles  cause®  do  d6e5a  au-densous  Ten  main  causes  of  death  under  one  year 

d*un  an  et  taux  par  1,000  nalssancee  vi-  and  rate  per  1,000  live  births  for  the 

vantes,  nour  loo  artn6o3  1959  et  I960  years  1959  and  1960 


Causes  de  d6cds 

Causes  of  deaths 

Horabre 

Humber 

Taux  par  1,000  n.v. 

Rate  per  1,000  l*b. 

1 9S9 

1960 

1959 

I960 

1-  DfibilitA  (nr6mat,urit6 ) 

Immaturity  (773-776)  (1)  . 

183 

IS? 

6.1 

5.b 

2-  Malformations  congSnitales 

Congenital  malformations  (750-759)  ••••• 

I6li 

H|9 

5*b 

5.1 

3-  Traumatismes  obstAtricaux 

Birth  injuries  (760-761)  . . 

123 

60 

lul 

2.1 

It-  Asphyxia  et  at61ectasie  post-natalee 

Postnatal  asphyxia  and  atelectasis  (762) 

73 

55 

2.h 

1.9 

5-  rneumonies 

Pneumonia  (Lt90-4i93)  . . . 

50 

b2 

1.7 

i.ii 

6-  Autreo  maladies  du  ler  tge 

Other  diseases  of  early  infancy  *•••••••• 

32 

bl 

1.0 

l.b 

7-  Erythr oblast os# 

Erythroblastosis  (770) . . . . 

33 

3b 

1.1 

1.2 

0-  Pneumonias  du  nouvea  u-n6 

Pneumonia  of  newborn  (763)  . . 

35 

3b 

1.2 

1.2 

9-  Oastro-entArite  et  edit# 

Gastro-enteritis  and  colitis  (571)  ••••• 

b5 

2b 

1.5 

0.8 

10-  Accidents  (800-962) . * . . 

20 

22 

0.7 

0.8 

Autres  causes  -  Other  causes  ••••••••*••• 

5b 

39 

1.8 

1.3 

Total 

812 

657 

27.0 

22.6 

(1)  Sous  cette  rubrique  sent  class6s  les 
dectb  dea  b6b6s  dont  le  polds  &  la 
naissance  est  raoina  de  5J  litres  ou 
2500  grammes,  qu*ila  solent  ou  non 
pr6nwtur6a. 


(1)  Immaturity  includes  the  deaths  of 
children  whose  weight  at  birth  was 
less  than  5J  pounds  or  2500  grams 
whether  they  are  premature  or  not* 
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progrSs  realist  dans  les  soins  donnes  aux 
enfants  prematures  en  particulier* 

Les  maladies  contagieuses  et  les 
mesures  preventives 

Le  fait  saillant  des  statistiques 
des  maladies  contagieuses  rapportees  en 
195>9  ost  sans  aucun  doute  l*6pld£mle  do 
poliomyelite  paralysante  qui  a  sevi  dans 
la  region  metropolitaine ,  comme  dans  la 
provinde  do  Quebec,  au  cours  du  deirdL^me 
semestre  de  cdtto  annee.  Le  lecteur  trou- 
vera  une  6tude  epidemiologique  detain ee 
de  1* epidemic  de  195>9  dans  le  rapport  du 
Dr  G.  Charest,  Ipidemidogiste,  page 

Ikturellement  la  frequence  anormale 
de  cetto  mala die,  ajouteo  il  une  epid6mie 
de  scarlatina,  s*est  traduito  par  une  hausse 
dans  le  norabre  et  le  taux  de  la  mortalite 
et  de  la  norbidite  des  maladies  contagleuses 
rapport6es  en  19E>9#  soit  30  decfts  et  un  taux 
de  2.6  par  comparaison  avec  n  d6cSs  et  un 
taux  de  0.9  en  19£8  et  en  regard  de  19 
d6c£s  et  un  taux  de  1.6  par  100,000  de  po¬ 
pulation  en  I960. 

Durant  l*annee  I960,  la  poliomyelite 
n*a  caus6  que  18  cas  ©t  un  d6c£s  en  regard 
de  323  cas  et  19  dec£s  l*annee  precedents. 
Dan3  1* ensemble,  il  y  eut  7,!|87  cas  rapportes 


the  care  given  to  premature  children  in 
particular. 

Communicable  diseases  and 
preventive  measures 

The  highlight  of  the  communicable 
diseases  reported  in  19^9  was  without 
doubt  the  epidemic  of  paralytic  poliomye¬ 
litis  which  was  prevalent  in  the  metropo¬ 
litan  region  as  well  as  in  the  Province 
of  Quebec  during  the  second  semester  of 
that  year.  The  reader  will  find  a  detailed 
epidemiological  study  of  the  outbreak  of 
19*>9  in  the  report  of  Dr.  G.  Charest, 
epidemiologist,  on  page 

Naturally  tho  abnormal  frequence  of 
this  disease,  added  to  an  epidemic  of  scar¬ 
let  fever,  is  reflected  5ji  a  rise  in  the 
number  and  in  the  rate  of  t  he  mortality 
and  incidence  of  contagious  diseases 
reported  in  195>9#  that  is  30  deaths  and  a 
rate  of  2.6  in  comparison  to  11  deaths 
and  a  rate  of  0*9  in  19^8,  as  against  19 
deaths  and  a  rate  of  1.6  per  100,000  popu¬ 
lation  in  I960. 

During  the  year  I960,  poliomyelitis 
caused  18  cases  and  one  death  as  against 
323  and  19  deaths  the  preceding  year.  On 
the  whole  7#U87  cases  were  reported  in 


en  19^9  on  cotnparaison  de  6,70lj  en  I960* 

Ce  dernier  chiffre  repr!sente  line  reprise 
de  la  tendance  vers  la  baisse  qui  se  ma- 
nifestait  en  19£8« 

La  filvre  scarlatina  a  caus!  en  19^9 
1,806  cas  et  2  deeds  comparativemant  &  296 
cas  et  aucun  d!c!s  lfannee  antorieure* 

Par  contre  en  I960,  il  y  eut  709  cas  et 
de  nouveau,  aucun  deeds  assign!  d  cette  ma- 
ladie*  Les  preldvements  bacterlologiques, 
qui  avaient  It!  faits  durant  la  ptrliode  de 
Janvier  d  la  fin  de  mars  19£>9 »  avec  le  con- 
cours  de  l’Uhiversitl  McGill,  nous  avaient 
revel!  qufil  y  avait  uh  n ombre  llev!  de  - 
porteurs  de  gormes  d  streptocoque  hlmolyti- 
que  parmi  les  olives  de  nos  Icoles. 

Ihrmi  les  autros  maladies  contagieuses, 
une  Iclosion  de  fidvre  typhoids  ost  survenue 
en  fevrier  1 95>9  tandis  qu*en  I960  il  y  eut 
Iclosion  localisle  de  trichinose  et  un  au¬ 
tre  de  meningite  aseptique* 

Quant  d  la  rougeole,  qui  a  un  caractdre 
cyclique,  cette  maladie  a  repris  sa  tendance 
Ipideraique  avec  une  incidence  marqule  vers 
la  fin  de  Fannie  I960* 

Pour  la  prenridre  fois  dans  Phistoire 
du  Service  do  santl,  aucun  die Is  par  coquelu- 
che  ne  fut  rapport!  en  19^9  ni  aucun  dlcds 


19$9  in  comparison  to  6,70k  in  I960.  This 
last  figure  represents  a  recurrence  of  the 
downward  trend  which  was  apparent  in  1958* 

Scarlet  fever  caused  in  195>9  1,806 
cases  and  2  deaths  comparatively  to  296 
cases  and  not  a  single  death  the  previous 
year.  On  the  other  hand  in  i960,  there 
wore  709  cases  and  again  not  a  single  death 
assigned  to  this  disease.  The  bacteriologi¬ 
cal  swabs,  that  wero  taken  as  of  January 
to  the  end  of  March  19 £9  with  the  co-opera¬ 
tion  of  the  staff  of  the  Mb Gill  University, 
have  revealed  to  us  that  thero  was  a  large 
number  of  germ  carriers  with  hemolytic 
streptococci  among  the  school  children* 

Amid  the  other  communicable  diseases, 
an  outbreak  of  typhoid  fever  occurred  in 
the  month  of  February  19^9  while  in  I960 
there  was  a  local  outbreak  cf  trichinosis 
and  another  of  aseptic  meningitis* 

With  regard  to  measles,  which  has  a 
regular  cycle,  thi3  disease  has  resumed  its 
epidemic  trend  as  its  incidence  began  to 
rise  towards  the  end  of  the  yoar  I960* 

For  the  first  time  in  the  history  of 
the  Department  of  Health,  not  a  single 
death  from  whooping  cough  was  reported  in 


pop  diphterie.  Cependant  en  I960  sont  sur-  19g9  a  death  diphtheria.  However, 
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venus  un  doc£s  par  coqueluche  ct  un  par 
diphterie.  Ce3  faits  demontrent  les  re- 
sultats  tangibles  das  campagnes  d*irnmuni- 
sation  et  de  vaccination  poursuivias  de- 
puis  trcnte  ans  A  Montreal. 

A  1* exception  da  ^hepatite  infec¬ 
tious©  qui  tend  A  la  haussa  dopuis  coo 
derni^rcs  anneos,  les  maladies  contagieu- 
8es  les  plus  b4nignes,  telles  qua  les  oreil- 
lons,  la  rubeola  et  la  varicella,  sont  2 
la  baisse*  L*on  ne  pout  passor  sous  si¬ 
lence  l*effort  considerable  qu*ontdii 
fournir  las  medecino  et  les  infirmi^rcs 
an  cours  de  l’epidemie  do  193>9«  L’augmen- 

i 

I 

tation  du  nombro  das  maladies  contagiouses 
a  ontralno  necassairement  une  augmentation 
des  visites  da  control©,  soit  1^9$  et 
1,973  faite3  par  1©3  medocins  en  19^9  et 
en  I960,  on  regard  da  80f>  an  1958* 

En  dlpit  du  surcroft  des  activites 
occasionnees  par  ces  deux  6pidemies  (sur- 
tout  cello  de  la  poliomyelite  qui  a  requis 
1 *administration  de  132,9li2  premiere  et 
deuxi&ne  doses  et  de  2£,9lli  troisi&ne  do- 

1 

ses  de  vaccin  Salk  au  sein  de  la  popula¬ 
tion  infantile,  scolaire  et  adulte  de 
Montreal),  le  personnel  du  Service  de 
sante  a  pu  en  outre  completer  en  19!?9 


in  i960  have  occurred  one  death  due  to 
whooping  cough  and  one  death  due  to  diphtheria. 
These  facts  show  the  effectiveness  of  the 
results  obtained  from  the  immunization  cam¬ 
paigns  and  from  the  vaccinations  carried  on  for 
over  thirty  years  in  Montreal. 

With  the  exception  of  infectious  hepatitis 
which  tends  to  Increase  during  these  latter 
years,  the  mild  contagious  diseases,  such  as 
mumps,  germah  measles  and  chickenpcoc  are 
decreasing.  We  cannot  fall  to  stress  the 
great  efforts  that  were  accomplished  by  our 
staff  of  physicians  and  nurses  in  the  course 
of  the  epidemic  of  195>9«  The  rise  in  the 
number  of  communicable  diseases  entailed 
necessarily  an  increase  in  the  visits  of 
control,  that  is  1,9?5>  and  1,973  done  by  the 
physicians  in  19^9  and  in  i960  respectively 
as  against  083>  in  19^8* 

In  spite  of  this  increment  in  the  acti¬ 
vities  resulting  from  these  two  epidemics 
(especially  that  of  poliomyelitis  that  required 
the  inoculation  of  132, 9h2  first  and  second 
doses  2nd  2£,91h  third  doses  of  Salk  vaccine 
within  the  infant,  school  and  adult  popula¬ 
tion  of  Montreal) ,  the  personnel  of  the 
Department  of  Montreal  succeeded  in  completing 
in  addition,  in  19E>9>  20,h32  vaccinations 
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20,Ii32  vaccination*  et  h,9h2  revaccinations 
contra  la  variole|  18,Ij90  series  de  trois 
doses  et  25,297  doBes  d©  rappel  de  vaccin 
ccmbinl  centre  la  diphterie,  la  coqueluche 
et  le  tetanos  en  1960# 

Une  autre  mesure  preventive,  la  vacci¬ 
nation  par  le  BCG  a  subi  une  diminution 
appreciable  de  ses  activity  par  le  fait 
qu*une  bonne  parti®  du  temps  allou6  £  ce 
programme  a  du  8tre  consacr6e,  par  la  force 
des  eirconstances,  4  1 ' intensification  de  la 

vaccination  Salk  en  1959  •  Par  corrtre  pn 

| 

I960,  cette  activity  reprlt  son  cours  normal 
puisqu’un  total  de  15,313  vaccinations  par 
le  BCG  a  6te  accompli  dans  lea  ecoles  par  rap¬ 
port  4  11,857  en  1 959  et  5*081  dans  les  con¬ 
sultations  municipales,  eomparativement  4 
li,026  en  1959*  Ccmme  par  le  pass6,  la  vacci¬ 
nation  par  le  BCG  dans  les  6coles  a  eto  pour- 
suivie  on  collaboration  avec  llIh8titut  de 
Microbiologie  et  dMfygi&ne  do  1* University 
de  Montreal*  le  district  sani'aire  sud-oue3t 
fut  termini  en  1959  ainsi  que  les  districts 
sanitaires  St- Jacques,  I-kisonneuve  ,  Delorimier 
et  !T.D*0. -Mont-Royal  qui  furent  commences 
au  cours  de  la  meme  ann6e.  En  I960,  le  dis¬ 
trict  sanitaire  Montcalm  fut  termine  tandis 
que  la  vaccination  par  le  BCG  des  enfants 
des  ecoles  des  districts  sanitaires  Nord  et 


and  i*,9U2  revaccinations  against  smallpox j 
18,1#0  series  of  three  doses  and  25,297 
booster  doses  of  combined  vaccine  against 
diphtheria,  whooping  cough  and  tetanus  in 
I960* 

Another  preventive  measures,  the  BCG 
vaccination  showsd  a  substantial  decline 
in  its  activities  due  to  the  fact  that  a 
large  part  of  the  time  assigned  to  this 
programme  was  forcibly  spent  in  stressing  the 
Salk  vaccination  in  195>9#  On  the  other  hand 
in  i960,  this  activltiy  followed  a  normal 
course  as  a  total  of  15,313  BCG  vaccinations 
were  completed  in  the  schools  in  comparison 
to  11,857  in  1959  and  5,081  in  the  municipal 
well-baby  clinics,  as  against  h,026  in  1959* 
As  in  the  past,  the  BCG  vaccinations  in  the 
schools  were  carried  on  in  co-operation  with 
the  Institute  of  Microbiology  and  Hygiene 
of  the  TTniversity  of  Montreal*  The  South- 
West  health  district  was  completed  in  1959 
as  were  the  St.  Jacques,  Ilaisonneuve, 
Delorimier  and  N.D*G. -Mont-Royal  health 
districts  that  were  begun  in  the  course  of 
the  same  year*  In  i960,  the  Montcalm  health 
district  was  completed  while  the  BCG  vacci¬ 
nation  of  school  children  in  the  North  and 
Rosemont  health  districts  wore  begun  and 
completed  during  the  same  period* 
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TABLEAU  VH 

Nombre  et  taux  par  100,000  de  population 
des  d6c§s  par  tuberculose  pulmonaire  et 
autres  formes  par  pAriodes  de  J>  annAes 
de  1915  &  1959  et  pour  les  annAes  1959 
et  I960 


TABLE  VII 

Number  and  rate  per  100,000  population 
of  deaths  from  tuberculosis,  pulmonary 
and  other  forms,  per  5-year  periods  for 
1915  to  1959  and  for  the  years  1959 
and  i960 


Nombre  da  dAcAs 

Taux  par  100,000  de  population 

AnnAes 

Number  of  deaths 

Rate  per  100,000  population 

Tuberculosa 

Tuberculosa 

Tuberculosis 

Tuberculosis 

Pulmonaire 

Autres 

formes 

Total 

Pulmonaire 

Autres 

formes 

Total 

Pulmonary 

Other 

forms 

Pulmonary 

Other 

forms 

1915-1919 

901* 

208 

1,312 

161.9 

37.3 

199.2 

1920-192U 

807 

178 

985 

126.2 

27.8 

15U.0 

1925-1929 

798 

11*8 

9U6 

108.1 

20.0 

128.1 

1930-193U 

713 

133 

81*6 

86.5 

16.1 

102.6 

1935-1939 

583 

101 

681* 

67.1 

11.6 

78.7 

191*0-191*1* 

569 

86 

655 

62.1 

9.U 

71.5 

19U5-19U9 

1*99 

66 

565 

51.2 

6.8 

58.0 

1950-1951* 

2h0 

27 

267 

23.2 

2.6 

25.8 

1955-19 59 

118 

9 

127 

io.5 

0.8 

11.3 

1959 

125 

6 

131 

10.7 

0.5 

11.2 

I960 

83 

u 

87 

7.0 

0.3 

7.3 

Roseraont  fut  comraenc6e  et  corapl6t6e 
durant  la  meme  plriode. 
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La  seule  ombre  au  tableau  fut  l*ac- 
croisseraent  de  la  mortality  par  tuberculose 
en  19^° •  En  effet,  renversant  une  tendance 
£  la  bales©  qnl  se  manifestait  depuis  19)i6, 
les  dec£s  par  tuberculose  pulmonAire  ont 
augment^  A  HCntr6al  tant  dans  le  nombre  que 
dans  le  taux,  comparativement  A  lfannce  19!?^, 
soit  131  decAs  ©t  un  taux  d©  11,2  en  regard 
d©  llJj  decAs  et  un  taux  de  9*9  par  100,000 
de  population,  Heureusement  que  cette  haus- 
se  n©  fut  que  temporaire  et  qu©  la  tendance 
A  la  baisse  a  repris  d©  nouveau  en  I960,  alor 

*y 


The  only  blemish  that  appears  on  this 
record  is  the  rise  in  the  mortality  due  to 
tuberculosis  in  19E>9*  Indeed  reversing  a 
downward  trend  that  had  been  evident  since 
19)46,  the  deaths  from  pulmonary  tuberculosis 
did  increase  in  Montreal  as  well  in  the  num¬ 
ber  as  in  the  rate  when  compared  to  the  year 
19^8  that  is  131  deaths  and  a  rate  of  11.2 
with  regard  to  llh  deaths  and  a  rate  of  9*9 
per  100,000  population.  Fortunately  this 
rise  was  only  temporarily  and  th©  downward 
trend  was  again  resumed  in  i960,  when  a  sub- 


qu*una  diminution  appreciable  du  nombre  et  du 
taux  do  la  mortality  par  tuberculose  pulmo- 
naire  est  survenue,  soit  87  dccAs  et  un  taux 
de  7*3  par  100,000  d©  population  (voir  tableau 
no  VII). 

Enfin,  pour  fair©  suite  A  une  etude 
sur  la  nutrition  chez  les  personnes  agees, 
une  enquete  fut  entreprise  A  Montreal  du¬ 
rant  le  mois  d©  fevrier  I960  par  les  nutri- 
tionistes  du  Minister©  de  la  sante  national© 
et  du  bien-etre  social  e  t  du  Ministere  d© 
la  sante  de  la  province  de  Quebec,  en  colla¬ 
boration  avec  le  Service  de  sante  de  Montreal 


stantial  decline  in  the  number  and  in  the 
mortality  rate  due  to  tuberculosis  occurred, 
that  is  87  deaths  and  a  rate  of  7*3  per 
100,000  population  (se©  table  no,  VII ). 

Finally,  following  a  nutrition  study 
among  older  persons,  a  survey  was  undertaken 
in  Montreal  during  the  month  of  February  I960 
by  the  nutritionists  of  the  National  and 
Welfare  Department  and  the  Department  of  Health 
of  the  l>ovince  of  Quebec  in  co-operation  with 
the  Department  of  Health  of  Montreal  (1). 


(1)  Un  rapport  praLiminaire  de  cette  enquete 
fut  publie  dans  le  "Bulletin  d* Hygiene" 
du  Service  do  sante  de  Montreal,  vol, 

I46, no  1,  I960, 


(1)  A  preliminary  report  of  this  survey 
was  published  in  the  "Health  Bulletin" 
of  the  Department  of  Health  of  Montreal, 
vol,  I46,  no,  1,  i960. 
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la  nutritionist©  municipal©  a  prepare  un 
programme  pour  visitor  les  personnos, 
qui  ont  participe  A  cette  enqudte,  en 
compagnie  d*une  infirmi^re  do  chaque  dis¬ 
trict  sanitaire  afin  de  leur  romcttre  un 
rapport  personnel  des  resultats  de  l*en- 

A 

quote  dans  le  but  d*araeliorer,  s’il  y  a 
lieu,  lo  regime  alimentaire  de  ces  per- 
sonnes  5gees. 

Ces  statistiques  et  ces  commentairos 
reprcsentent  le  bilan  de  la  sant6  publique 
A  Montreal  pour  les  annces  19!?9  et  I960* 

Pour  tout  autre  renseignemont  additionnel, 
le  lecteur  peut  reforer  au  rapport  de  cha- 
cuno  des  Divisions  du  Service. 

En  terminant,  ie  veux  exprimer  la  re¬ 
connaissance  du  Service  do  sante  aux  admi- 
nistrateurs  de  la  Cite,  aux  organisations 
medicales  et  sociales,  officielles  et  vo- 
lontaires,  ainsi  quf£  la  population  en 
general  pour  leur  genereuse  et  bienveillanto 
collaboration*  Aux  chroniqueurs  municipaux, 
aux  joprnalistes,  aux  representants  des 
postos  de  radio  et  de  television,  j*adresse 
toute  ma  gratitude  pour  l’aide  precieuse 
qu*ils  nous  ont  accordee  dans  notre  travail 
d*cducation  et  de  propagande,  tout  parti- 
culi^rement  au  cours  de  ll'pidemie  de  polio- 
myelite. 


The  municipal  nutritionist  has  since 
prepared  a  programme  in  order  to  visit  each 
person  who  took  part  in  the  survey  accompa¬ 
nied  by  a  public  health  nurse  belonging  to 
the  health  districts  so  that  she  may  hand 
them  a  personal  report  of  the  results  of 
the  survey,  in  order  to  improve,  if  there  is 
reason  to,  the  diet  of  these  older  persons. 

These  statistics  and  these  comments 
resume  the  balance-sheet  of  public  health 
in  Montreal  for  the  years  1959-1960.  For 
any  additional  infer  nation,  the  reader  may 
refer  to  the  report  of  each  of  the  Divisions 
of  the  Department. 

In  conclusion,  I  wish  to  express  the 
gratitude  of  the  Department  of  Health  toward! 
the  City  administrators,  the  professional 
and  social  organizations,  official  and  volun* 
tary,  as  well  as  to  the  population  in 
general  for  their  generous  and  kind  co¬ 
operation.  To  the  City  Hall  Press,  the 
newspapermen,  the  personnel  of  the  radio 
and  television  stations,  I  would  like  to 
take  this  opportunity  to  thank  them  for  the 
helpful  assistance  they  granted  us  in  our 
educational  work  and  propaganda,  especially 
during  the  epidemic  of  poliomyelitis. 
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Au  personnel  du  Service  de  sante*  nn 
cordial  et  sincere  mere!  pour  le  devouoment 
et  lHnterdt  deployes  au  cours  de  1959  et 
de  I960* 


To  the  personnel  of  t  he  Department  of 
Health*  I  wish  to  extend  a  hearty  and 
sincere  expression  of  thanks  for  the  devo¬ 
tion  and  interest  they  displayed  in  the 
course  of  1959  and  I960* 


Le  directeur  du  Service  de  santl. 


Dr  Ad,  Groulx,  M.P.H.,  F.A.P.H.A, 


Director*  Department  of  Health* 
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/  EDUCATION  ET  ENSEIGNEMENT 
DE  L' HYGIENE 

par  le 

Dr  Ant.-B.  Valois,  M.P.H.,  F.A.P.H.A., 
Assistant  da  directeur 


Au  cours  des  annAes  1959-196,  le  Service 
de  santA  a  poursuivi  son  travail  d’Aducation 
et  d '  enseigneuB  nt  de  1’hygiAne  auprAs  du  pu¬ 
blic  en  gAnAral  et  auprAs  de  certains  groupes 
de  la  population  en  particulier  nar  le  contact 
individual  du  personnel  mAdical,  des  infirmiA- 
res  et  des  inspecteurs  sanitalres  et  par 
l’interraAdiaire  de  divers  media  de  public! tA, 

Rapport  annuel 

Les  faits  saillants  des  adtivitAs  du  Ser¬ 
vice  de  santA  ainsi  que  les  resultats  obtenus 
ont  At A  compilAs  et  comment As  pour  1’annAe 
1958  dans  le  rapport  prAliminaire,  qui  a  paru 
au  debut  de  1959,  et  pour  1'annAe  1959  dans 
celul  qui  a  AtA  publiA  au  dAbut  de  i960. 

De  plus,  la  version  finale  des  rapports 
annuals  des  deux  annAes  1957-1958,  a  AtA  conden- 
sAe  en  un  seul  volume  durant  1’annAe  1959# 


PUBUC  HEALTH  EDUCATION 

by 

Dr.  Ant.  B.  Valois,  M.P.H.,  F.A.P.H.A., 
Assistant  to  the  Director. 


In  the  course  of  the  years  195°  and 
i960,  the  Department  of  Health  has  carried  on 
the  health  education  of  the  general  public 
as  well  as  that  of  special  groups  of  the 
population  through  individual  contacts  with 
the  medical,  the  nursing,  the  sanitary 

personnel  and  by  means  of  the  various  media 

/ 

of  publicity. 

Annual  report 

The  outstanding  features  of  the  activi¬ 
ties  of  the  Department  of  Health  along  with 
the  results  achieved  for  the  year  1958  have 
been  reported  and  commented  in  the  prelimina¬ 
ry  report  that  was  published  at  t  he  onset  of 
1959  and  for  the  year  1959  in  the  one  that 
appeared  in  print  st  the  beginning  of  I960. 

Moreover,  the  final  figures  of  the 
annual  reports  for  the  years  1957-1958  were 
condensed  into  a  single  volume  during  the 
year  1959. 
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Bulletin  d^ygiAne 

Comme  A  lUiccoutumAe,  le  Bulletin 
d*hygiAne,  en  plus  de  publier  le  rapport 
prelim ina ire  annuel,  contenait  en  19  £9  et 
en  I960,  de  nombreux  articles  sur  des  su- 
jets  d*actualite  de  l,hygidne  publique  et 
de  la  medecine  preventive,  entremdles  de 
nouvelles  intAressantes  pour  le  personnel  du 
Service  de  sante,  telles  quej  promotions, 
bourses  d* etudes,  mises  A  la  retraite, 
dAcAs.*.. 

Clnguantenaire  de  la  A#C,H,P. 

A  1* occasion  du  cinquantenaire  de 
sa  fondation  et  de  la  publication  de  son 
journal,  1* Association  canadienne  d*hygiAne 
publique  a  tenu  son  congrAs  annuel  au  debut 
de  juin  A  Montreal,  en  collaboration  avec 
la  SociAte  d’hygilne  et  de  medecine  preven¬ 
tive  de  la  province  de  Quebec®  Dans  le  but 
de  rendre  horamage  A  ces  fcndateurs,  le  Ser¬ 
vice  de  santo  de  Montreal  a  soulignA  cet 
AvAnement  dans  le  Bulletin  d^ygilne  ot, 
par  1 9 intcrmAdiaire  de  plusieurs  de  ses 
officiers  superieurs,  a  participe  active- 
ment  A  1* organisation,  A  la  presentation  de 
travaux  scientifiques,  A  la  publicity  qui 
a  entoure  les  assises  annuelles  de  ce  con- 
grAs  jubilaire. 


Health  Bulletin 

As  in  the  past,  the  Health  Bulletin 
published,  besidds  the  preliminary  annual 
report,  many  articles  relative  to  up-to-date 
topics  on  public  health  and  preventive 
medicine,  spotted  with  interesting  news 
items  concerning t  promotions,  scholarships, 
retirements,  deaths®#, during  these  last 
two  years. 

C.P+HqA,  Jubilee 

Upon  the  occasion  of  the  Fiftieth 
Anniversary  of  its  foundation  and  the 
publication  of  its  Journal,  the  Canadian 
Public  Health  Association  held  its  annual 
convention  at  the  beginning  of  the  month  of 
June  in  Montreal,  in  co-operation  with  "La 
SocietA  d*hygiAne  et  de  medecine  prAventiva 
de  la  province  de  QuAbec".  With  the  inten¬ 
tion  of  paying  a  well-deserved  tribute  to 
its  founders,  the  Department  of  Health  of 
Montreal  mentioned  this  event  in  the  Health 
Bulletin  and  with  the  help  of  sane  of  its 
Officers,  took  an  active  part  in  the  orga¬ 
nization,  in  the  presentation  of  scientific 
papers  and  in  the  wide  publicity  given  to 
the  annual  sessions  of  the  Jubilee  meetings# 
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Enquete  sur  la  nutrition  &  Montreal 

A  la  fin  de  l'ann^e  193>9  et  au  d6but 
de  I960,  1* assistant  du  directeur  a  4t4 
charge  par  le  directeur  du  Service  de  sant4 
d' organiser  la  publicity  au  sein  de  la  popu¬ 
lation  de  Montreal  dans  le  but  d'encourager 
les  Dersonnes  ag4es  A  participer  en  grand 
nombre  a  l'enquote  sur  la  nutrition  que 
poursuivait  depuis  plusieurs  ann4es  le 
Ministers  de  la  santl  nationale  et  du 
bien-etre  social  A  travers  le  Canada,  en 
collaboration  avec  le  Ministers  de  la  sant4 
de  la  province  de  Quebec. 

Des  coiraminiqu^s  furent  r4dig4s  et 
publics  dans  chaque  quotidien  anglais  et 
fran<*ais  de  la  m4tropole.  Un  r4sum4  de  ces 
memes  communiques  fut  diffuse  a  plusieurs 
reprises  par  les  postes  de  radio.  Des  sp6cia- 
listes  en  nutrition  ont  expose  a  tour  de  rdle 
a  la  television  sur  le  canal  2  de  CBFT  et 
sur  le  canal  6  de  CBMT  le  but  de  cette  en¬ 
quete  et  la  necessite  du  concours  des  per- 
sonnes  agees. 

Enfin  au  cours  de  deux  entrevues  le 
jour  meme  de  l’ouverture  de  l'enquete,  le  ler 
f4vrier  i960,  un  officier  superieur  du  Service 
de  sante  commenta  la  raison  d'etre  de  cette 
etude  sur  la  nutrition  a  l'edition  metropoli- 


Nutrition  survey  in  Montreal 

At  the  end  of  the  year  19^9  and  at  the 
onset  of  i960,  the  Assistant  to  the  Director 
was  entrusted  by  the  Director  of  the  Depart¬ 
ment  of  Health  with  the  task  of  organizing  the 
publicity  in  the  midst  of  the  population  of 
Montreal  for  the  purpose  of  enticing  a  large 
number  of  older  people  to  take  an  active  part 
in  the  nutrition  survey  which  has  been 
carried  on  for  several  years  across  Canada 
by  the  Department  of  National  Health  and 
Welfare,  in  co-one ration  with  the  Department 
of  Health  of  the  Province  of  Quebec. 

Press  releases  were  written  and  publish¬ 
ed  in  every  french  and  english  daily  news¬ 
paper  of  the  City.  A  summary  of  these  press 
releases  were  heard  on  several  occasions  over 
various  radio  stations.  Nutrition  specialists 
were  interviewed  each  in  turn  at  the  televi¬ 
sion  stations  on  channel  2  of  C.B.F.T.  and  on 
channel  6  of  C.B.M.T.  concerning  the  purpose 
of  this  study  and  the  need  for  the  participa¬ 
tion  of  the  aged  person. 

Finally,  in  the  course  of  two  inter¬ 
views,  on  the  opening  day  of  the  survey 
February  1st,  i960,  a  public  health  officer 
of  the  Department  of  Health  of  the  City  of 
Montreal  commented  upon  the  objectives  and 
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tain©  du  programme  d©s  nouveHes  aux  post©© 
frangais  ©t  anglais  d©  la  t6l6vislon.  D© 
plus *  un  rapport  pr6liminaire  circonstanciA 
de  oett©  en quote  fut  public  dans  1©  premier 
num4ro  du  Bulletin  d 1 hygiene  d©  i960* 

*  t 

Radio  et  t6l6yjslon 

Orfice  A  la  g6n6rosit6  du  post©  CKAC, 

1©  directeur  et  les  membres  du  personnel 
du  Service  de  sant£  out  contribu6  r^gulie- 
rement  une  fois  par  mois  et*  une  fois  par 
8emaine  durant  les  mois  d»6t6,  A  di verses 
Emissions  de  la  radio  d  lfi  "Tribune  des 
conf6renciers  -  Quart  d'heure  de  Concor¬ 
dia"* 

Afin  d'intSrssser  un  plus  grand  nombre 
d^auditeurs*  cette  Amission  a  variA  la  forme 
de  sa  presentation  3  la  suggestiondde  l*ani- 
ma trice  du  progranme*  Depuis  le  dAbut  de 
1'AtA,  le  texte  a  At  A  remplacA  par  un  ques¬ 
tionnaire  et  la  causerie  a  AtA  donnAe  sous 
forme  d*entrevue.  Cette  presentation  est 
plus  animAe  et  partant,  plus  interessante  pour 
le  public  aux  Acoutes*  Durant  les  annees  1959 
et  i960*  un  plus  grand  nombre  des  membres  4i 
personnel  a  participe  a  des  programmes  de  te¬ 
levision  de  Radio-Canada* 


the  benefits  that  will  result  from  this 
nutrition  survey  on  the  metropolitan  edi¬ 
tion  of  the  news  programme  of  the  french 
and  engllsh  television  stations.  Moreover* 
a  detailed  preliminary  report  of  this  study 
was  published  in  the  first  number  of  the 
Health  Bulletin  in  i960. 

Radio  and  television 

Thanks  td  the  generosity  of  the 
C.K.A.C.  radio  station*  the  Director  and 
members  of  the  personnel  of  the  Department 
of  Health  regularly  took  part  once  a  month 
and  once  a  week  during  the  summer  months* 
in  different  radio  broadcasting  such  ast 
"Tribune  des  conferenciers  -  Quart  d'heure 
de  Concordia", 

In  order  to  draw  the  attention  of  a 
larger  number  of  listeners*  this  broad¬ 
casting  station  changed  the  feature  of  this 
programme  at  the  suggestion  of  its  super¬ 
visor.  Since  the  beginning  of  summer*  the 
written  script  was  substituted  for  a  set 
of  questions  and  the  talks  were  given  in 
the  form  of  interviews*  This  way  of  pro¬ 
ceeding  is  livelier  and  more  Interesting 
to  the  listening  audience.  During  the 
years  1959  and  i960,  a  larger  number  of 
the  members  of  the  personnel  appeared  on 

televised  programmes  at  the  stations  of 
Radio-Canada. 
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Publications 

En  1 9* *>9  st  I960,  nous  avons  repondu 
a  des  milliers  de  domandes  pour  dos  publi- 
cations  du  Service  de  santo,  du  Miniature 
provincial  de  la  sante  et  du  IUnistSre  de 
la  santo  nationals  et  du  bien-dtre  social, 
Les  specialist  os  en  hygi&ne  publique,  les 
mddecins,  les  infirmi'res  et  les  auxiliairoo 
sociaux  utilisent  de  plus  en  plus  ces  publi¬ 
cations  pour  completer  l'education  du  public 
en  mati&ro  d’hygilne  et  de  medecine  preven¬ 
tive, 

Joumaux 

Une  fois  par  mois,  le  Service  de  santd 
adresso  aux  joumaux  un  communiqul  et,  A  des 

•  t 

intervalles  irroguliers,  des  nouvelles  dans 
le  but  d*attiror  l*attention  du  public  sur 
les  dangers  que  prcsentent  certaines  mala¬ 
dies,  contagious es  ou  non,  ainsi  que  sur 
les  mesures  preventives  mises  A  leur  dispo¬ 
sition, 

Au  cours  de  l*et6  i960,  un  communique 
fut  transmis  une  fois  par  semaine  aux  divers 
quotidions  de  la  Cite* 

Qrdce  A  l*appui  dd  diffdrentes  asso- 

a 

ciatioils,  le  directeur  du  Service  de  sante 
a  presente  sous  de  nouveaux  aspects  divers 
problAmes  do  la  sante  publique  devant  les 
membre3  de  plusieurs  clubs  sociaux,  societes 


Publications 

In  19E>9  and  in  i960,  t/o  again  answered 
thousands  of  requests  for  publication  of  the 
Department  of  Health  of  the  Province  of 
Quebec  and  of  the  National  Health  and 
Welfare  Department.  Specialists  in  public 
health,  physicians,  nurses  and  social  workers 
make  use  of  these  publicat  ions  more  and  more 
in  order  to  complete  the  education  of  the 
population  with  reference  to  public  health 
and  preventive  medicine* 

Newspapers 

Once  a  month,  the  Department  of  Health 
sends  to  the  newspapers  press  releases  and 
sometimes  news  in  order  to  focus  the  atten¬ 
tion  of  the  public  in  Montreal  on  the  dangers 
inherent  to  certain  diseases,  whether  conta¬ 
gious  or  not,  and  on  the  preventive  measures 
at  their  disposal  to  fight  them. 

In  the  course  of  the  summer  of  i960  a 
press  release  was  sont  to  the  daily  news¬ 
papers  every  week* 

With  the  assistance  of  various  associa¬ 
tions,  the  Director  of  the  Department  of  Heall) 
again  discussed  different  aspects  of  certain 
health  problems  before  the  members  of  s  everal 
social  clubs,  medical  and  para -medical 
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medlcaleg  et  para-medicales* 

la  collaboration  do  la  press© ,  des 
postes  do  radio  et  do  television  est  indis¬ 
pensable  1  la  promotion  do  1*  Education  et 

* 

do  l*enseignement  de  1* hygiene  publique* 

Aussi  le  directeur  du  Service  de 
sante  eot-il  heureux  de  prof iter  de  cette 
occasion  pour  remercier  les  chroniqueurs 
municipaux,  les  Joumalistes,  les  del4gues 
des  postes  de  radio  et  de  la  t6l6v±sion 
franqaise  et  anglaise,  pour  la  generousa 
hospitalite  que  ces  collaborateurs  n*ont 
cessd  d’accorder  au  Service  de  sant4  du- 
rant  1*410149  19^9#  particuliSrement  au 
cours  de  l*4pid4mie  de  poliomy6lite  et  on 
I960  au  cours  de  l*enqudte  sur  la  nutri¬ 
tion* 


societies* 

The  co-operation  of  the  press,  of 
radio  and  television  stations  is  essential 
to  the  promotion  of  health  education  In 

the  public  health  field* 

<»  *  « 

Consequently  the  Director  of  the 
Department  of  Health  takes  a  great  deal 
of  pleasure  on  this  occasion  in  thanking 
the  City  reporters,  the  members  of  the 
press,  the  personnel  of  the  french  and 
english  radio  stations  for  the  hearty 
reception  these  groups  have  never  failed 
to  grant  the  Department  of  Health  in 
the  year  19!>9#  especially  during  the  course 
of  the  epidemic  of  poliomyelitis  and  in 
I960  during  the  nutrition  survey* 
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DIVISION  DES  DISTRICTS  SANITAIRBS 

p»r 

le  Docteur  J.-A,  Landreville, 

Offieier  special  et  chef  dee 
districts  sanitairee 


DIVISION  OF  THE  HEALTH  DISTRICTS 


w 

Doctor  Landreville, 

Special  Officer  and  Chief  of  the 
Health  Diatrlete 
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Maladies  contagieuses  dans  les  neuf  districts  sanltalres  Contagious  diseases  reported  in  the  nine  health  districts 
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1A 


M 

a 


5 , 
Is 

5  H 
™  1 

1  2 


42 


RAPPORT  DE  LA  SECTION  DU  NURSINO 
19£9-19<50 
par 

Mile  0.  Dallaire,  I.H.,  M.A., 
infirmiere  en  chef 


Le  programme  d’ education  des  infirmi&res 
en  19£9  *  ete  boulevers4  par  l'epidemie  de 
poliony6lite  qui  a  Bevi  &  Montreal  et  dans 
la  region#  Les  consultations  do  nourrissons 
sont  devenues  des  cliniques  d'urgenca  oil  le 
vaccin  Salk  6tait  donne  h  la  population#  II 
est  done  opportun,  dans  les  circonstances, 
do  lire  le  rapport  de  1' epidemiologist®  car 
les  infirmiere s  ont  dd  pour  chaque  injection 
ionnee  voir  a  la  manutention  des  fiches,  ai¬ 
der  les  medecins,  recevoir  et  renseigner  les 
personnes  qui  se  pr6sentaient# 

De  plus,  l*Hopital  Pasteur  qui  etait  d6- 
pass6  par  le  nombre  des  admissions  et  devant 
la  penurie  d 1 inf irmieres  pour  subvenir  aux 
soins  des  malades,  a  sollicite  l'aide  de3 
infirmiSres  du  Service  de  sante*  l£2  inflr- 
mi^res  ont  donne  679  jours  S  cette  institu¬ 
tion,  de  la  p£riode  du  l£  aofit  au  ler  novem- 
jre.  Sans  le  devouement,  la  cooperation  et 
l'enthousiasroe  des  infirmiSres,  une  telle 
tache  n'aurait  certes  pu  etre  accomplie# 

Le  programme  de  vaccination  Salk  a  et6 
continue  en  I960  et  une  attention  particu- 
“MSre  a  6t6  apportee  aux  ecoliers  qui  n*a- 
'aient  pas  encore  ete  immunises# 

La  formation  de  moni trices  en  hygiene 
latemelle  a  permis  la  vulgarisation  de  cet 
nseignement  aux  futures  meres  par  des  clas¬ 
ses  pr6natales  commencees  dons  certains  dis¬ 
tricts  sanitairos# 

Nous  apprecions  grandement  l1 octroi  de  - 
bourses  d' etudes  d  des  inf irmieres  qui  etu- 
ient  a  l'Universite  de  Montreal,  McGill  et 
olumbia.  Ces  bourses  permettent  de  main- 
tenir  de  hauts  standards  en  nursing.  De 
nlus  en  plus,  les  6coles  superieures  en  nur- 
ing  et  les  6coles  d’infirmiSres  attachees 
_ux  hopitaux  demandent  notre  collaboration 
pour  des  cours  en  hygiene  sociale,  des  visi- 
*ss  d'observation  ou  du  travail  pratique# 


REPORT  OF  TOE  NURSINO  SECTION 
19 £9-1960 
by 

Miss  G%  Dallaire,  P.H.N.,  M.A# 
chief  nurse 


The  educational  program  for  the  nurses  in 
19 £9  was  disturbed  by  the  Poliomyelitis 
epidemic  which  occured  in  Montreal  and  the 
surrounding  areas#  The  Well-baby  clinics 
became  emergency  clinics  where  Salk  Vaccine 
was  given  to  the  general  public#  It  it  In 
order,  under  those  circumstances,  to  read 
the  epidemiologists  report  because  the 
nurses,  for  every  injection  given,  were 
obliged  to  look  after  the  polio  cards,  help 
the  doctors,  receive  and  give  information 
to  the  persons  who  came  to  the  clinics# 

In  addition,  Pasteur  Hospital  heavily 
taxed  by  the  admission  of  patients  and 
suffering  from  a  marked  shortage  of  nurses 
to  care  for  the  sick,  solicited  help  from 
the  nursing  staff  of  the  Health  Department# 
l£2  nurses  gave  679  days  of  nursing  time  to 
this  institution  from  August  l£th  to  No¬ 
vember  1st.  Such  a  task  would  not  have  been 
accomplished  without  the  devotion,  the  coope¬ 
ration  and  the  enthusiasm  of  the  nurses* 

The  Salk  vaccination  program  was  carried 
out  during  I960  and  special  attention  was 
given  to  students  who  had  not  yet  been 
immunised. 

The  training  of  guide  nurses  in  maternal 
health  allowed  the  popularization  of  this 
teaching  to  future  mothers  by  prenatal 
classes  inaugurated  in  a  few  sanitary  districts* 


We  greatly  appreciate  the  scholarships 
granted  to  nurses  who  are  studying  at  the 
Universities  of  Montreal,  McGill  and  Columbia# 
These  scholarships  allow  us  to  maintain  high 
standards  of  nursing.  More  and  more,  advanced 
schools  of  nursing  and  schools  of  nursing 
affiliated  to  hospitals  ask  our  collaboration 
for  public  health  lectures,  observation 
visits  or  field  work. 
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Les  infirmifcres  ont  apport6  gracieuse- 
ment  leurs  concours  aux  cliniques  tenues 
dans  le  Hall  d'honneur  solt  par  le  comit6 
des  Donneurs  de  Sang  de  la  Croix  Rouge  ou 
par  la  Fonda tion  Canadienne  de  la  Poliomy6lite , 
chApitre  du  Quebec. 

Le  travail  des  infirmi&res  attaches  au 
Service  Medical  k  la  Police,  au  Contrdle 
Medical,  k  1* Inspection  Sanitaire  et  d  la 
Carte  de  Sant!  est  rapportfi  par  les  Divisions 
concernles* 


The  nurses  graciously  assisted  at 
the  clinics  held  in  the  Hall  of  Honor 
by  the  Red  Cross  Bloods  Donor's 
Committee  or  by  the  Canadian  Polie 
Foundation,  Quebec  Chapter* 

Activities  of  nurses  attached  to 
the  Medical  Service,  Police  Department^ 
Medical  Control,  Sanitary  Inspection 
and  Health  Card  are  reported  by  the 
Divisions  concerned* 


SOMMAIRE  DU  TRAVAIL  DES  INFIRMIERES  SUMMARY  OF  NURSES 'ACTIVITIES 

REPARTI  PAR  DIVISIONS  BY  DIVISIONS 


1959 

I960 

VISITES  A  DOMICILE* 

HOME  VISITS* 

llO,9Sl 

U5.102 

Districts  sanltaires* 

Health  Districts r 

30,61*7 

33,777 

Hygiene  mentals* 

Mental  Hygiene* 

10 

13 

- 

Miladies  ven6riennes 

Venereal  Diseases t 

12 

m 

Tuber culoset 

Tuberculosis  t 

9 

9 

Pensions  d'enfants  et  hopitaux 
priv£e* 

Boarding  Houses  for 
children  and  private 
hospitals  * 

3,260 

2,506 

Aucune  rfiponset 

No  answer* 

7,013 

8,783 

NO  MERE  D'ENTREVUES* 

NUMBER  OF  INTERVIEWS* 

190,998 

203,876 

Districts  sanltaires* 

Health  Districts* 

189,051* 

201,791* 

A  domicile r 

Consultations  s 

Ecolest 

At  home* 

Clinics  t 

Schools  * 

68,719 

5l,23U 

69,101 

77,932 

56,398 

67,1*61* 

HygiAne  mentale* 

Mental  hygiene* 

1»59 

1*72 

Maladies  v£n6riermest 

Venereal  Diseases* 

71*7 

81*9 

Tuberculose * 

Tuberculosis  * 

738 

761 
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19$9 

I960 

Audiometre 

Audiometer 

Ecoles  visit6es* 

Enfant s  examines l 

Schools  visited* 

Children  examined* 

13 

1,238 

7 

1,237 

Hygiene  mentals 

Mental  Hygiene 

Ecoles  visitees* 

Enfants  examines! 

Schools  visited* 

Children  examined* 

61 

1,083 

69 

2,009 

Coursi  hygiene  maternellei 

Presences t 

Lecture*  Maternal  Hygiene* 
Attendance* 

c8 

1,1*79 

98 

1,301 

Courst  Premiers  soins,  soins 

A  domicile  et  soins  aux  bAbAs* 

Lecture*  First  Aid,  home 
nursing  and  child  care* 

8 

17 

Presence 8* 

Attendance  * 

229 

338 

lie  Ste-H6lAne 

Clinique  d'urgence 

St .Helen* s  Island 

fcirsi  Aid  Clinic 

Personne3  vuest 

Soins  divers* 

Persons  seen* 

Various  treatments* 

1,332 

2,271* 

1,627 

2,262 

Centre  d*  entrainement 

Training  Centre 

Nouvelles  infirmieres* 

New  nurses* 

22 

is. 

Programme  d* entrainement  d*infir- 
mieres  dipl£>m6es 

Training  Program  of  Graduate 
Nurses 

Ecole  d’HygiAne  - 
University  de  Montreal t 

School  for  Graduate  Nurses  - 
McGill  University* 

Institut  Marguerite  d’Youville* 

Autre s  organisations* 

Ecole  d*HygiAne  - 

University  de  Montreal*  38 

School  for  Graduate  Nurses  - 
McGill  University*  2 *> 

Institut  Marguerite  d*Youville*  3 
Other  agencies*  3 

3U 

1* 

12 

■> 

Visites  d'observation 

Observation  Visits 

InfirmiAres  dipl6m6es* 

Etudi antes  infirmieres* 

Graduate  Nurses* 

Student  Nurses* 

16 

81 

71 
•  11*7 

N.B.-  Pour  details  voir  tableaux 


GD/pf 

11.U.61* 
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SOMSttRE  DU  travail  D  S  INi-IRMIEHES  des  districts  sahitair:  s 


SUMMARY  OF  NURSES  ACTIVITIES  sY  HEALTH  DISTRICTS 

1959  -  I960 
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19031 

2287 
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833 
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II  *D.  de-OracoB 

223 

1692 
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21-191 

305 

3381 

2982 

3108b 

30b8 

28  9 

5108 

567 

8378 

Nord 

8-87 

351 

2289 

2702 

29253 

2150 

899 

9297 

228 

7608 
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317 

! # 
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9 
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m 
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9816 

885 

5228 

^  Rosemont 

I46-I4Q9 

1589 

2760 

2200 

2777b 

2156 
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i ...... . 

8083 

288 

.  . 
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St-Jacquea 

- 

831 

1205 

2172 
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SOMiAIRE  DU  TRAVAIL  DES  I  NIT  RIVIERES  DES  DISTRICTS  SANITAIHES 
SUMMARY  OF  NURSES  ACTIVITIES  BY  HEALTH  DISTRICTS 

1959  -  I960 
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1 

998 

20 

16 

7 

1*012 

8504 

677 

' 
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1 
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j 
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1 
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i 
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52 
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881 
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DIVISION  DES  MALADIES  CONTAGIEUSKS 

par 

le  docteur  G.  Chare3t, 

4pidemiologiste  et  surintendant 

Le8  maladies  contagieuses  aigufis, 
durant  les  ann6es  1959  et  I960,  ont  6t6 
caract4ris6es  au  d4but  de  1959*  par  une 
4pid4mie  de  fievre  scarlatine  aveo  un 
total  de  1,806  cas  rapport6s  et  2  d6ces 
pour  lfann4e  entiere  comparativement  a 
709  cas  et  aucun  d4ces  en  I960.  De 
plus,  une  6pid6mie  de  poliomydlite 
ant&rieure  aigug  a  a4vi  durant  les  six 
derniers  mois  de  l*ann4e  1959  ainsi 
qu’une  dclosion  de  fievre  typholde  en 
f4vrier  1959  tandia  qu’en  I960,  il  y 
eut  une  4closion  de  trichinoae  durant 
le  deuxieme  semestre  del,ann6e  et  une 
autre  de  meningite  aseptiaue. 

Vers  la  fin  de  l’ann4e  I960, 
la  rougeole  a  repris  sa  tendance  epid4- 
mique  avec  une  incidence  marquee. 

Dans  1* ensemble,  il  y  eut  7,467 
cas  de  maladies  contagieuses  rapport4s 
en  1959  en  comparaison  de  6,704  en  I960. 
Cependant,  le  nombre  de  d4ces  fut  une  fois 
et  demie  plus  4lev4e  en  1959,  soit  30 


DIVISION  OF  COMMUNICABLE  DISEASES 

by 

G.  Charest,  M.D.,  M.P.H., 
Epidemiologist  and  Superintendent 

Acute  communicable  diseases 
during  the  years  1959  and  i960  have 
been  characterized  at  the  beginning 
of  the  year  1959,  by  an  epidemic  of 
scarlet  fever  with  a  total  of  1,806 
cases  reported  and  2  deaths  for  the 
entire  year  in  comparison  with  709 
cases  and  no  death  in  I960.  Moreover, 
an  epidemic  of  acute  anterior  polio¬ 
myelitis  has  occurred  during  the  last 
six  months  of  the  year  1959  and  also 
an  outbreak  of  typhoid  fever  in 
February  1959  while  in  I960,  there 
was  an  outburst  of  trichinosis  during 
the  second  semester  of  the  year  and 
another  one  of  aseptic  meningitis. 

Near  the  end  of  I960,  measles 
has  recurred  to  its  epidemic  tendancy 
with  a  marked  incidence. 

In  the  whole,  there  were  7,487 
cases  of  communicable  diseases  reported 
in  1959  in  comparison  with  6,704  in  I960. 
However,  the  number  of  deaths  was  one  time 
arri  a  half  higher  in  1959  being  30  death3  with 
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deces  avec  ion  taux  de  mortalite  de  2,8 
par  100,000  de  population  en  regard 
de  19  d6ces  ou  1,6  par  100,000  de 
population  en  I960, 

Durant  l'annee  I960,  la  polio- 
myelite  n'a  cause  que  18  cas  et  1 
deces  en  regard  de  323  cas  et  19 
deces  en  1959.  Une  etude  epidemio- 
logique  preliminaire  de  cette  epide¬ 
mic  a  ete  publiee  dans  le  Bulletin 
d1 hygiene  du  Service  de  sante  de  la 
ville  de  Montreal,  (raai,  juin,  juillet, 
aout  I960,  vol,  46,  no  2).  Un  compte 
rendu  final  de  cette  epidemie  est  inclus 
dans  le  present  rapport  de  la  division 
des  maladies  contagieuses . 

La  diphterie  a  cause  1  deces  et 
2  cas  en  I960  alors  qu’il  y  eut  5  cas 
et  aucun  deces  en  1959.  II  y  eut 
582  cas  de  coqueluche  rapportes  et 
aucun  deces  en  1959  en  comparaison 
de  808  cas  et  1  d£ces  en  I960, 

Les  autre s  maladies  contagieuses 
mineures  de  l'enfance:  la  varicelle, 
les  oreillons  et  la  rubeole  n'ont  pas 
manifesto  de  tendance  epidemique  durant 


the  rate  of  mortality  of  2.8  per 
100,000  population  comparatively  to 
19  deaths  and  1,6  per  100,000  population 
in  I960. 

During  the  year  i960,  poliomyelitis 
was  responsible  of  18  cases  find  1  death 
in  comparison  with  323  cases  and  19 
deaths  in  1959.  A  preliminary  epide¬ 
miological  study  of  the  epidemic  has 
been  published  in  the  Health  Bulletin 
of  the  Department  of  Health  of  the 
City  of  Montreal,  (May,  June,  July, 
August  I960,  vol.  46,  no.  2).  A  final 
review  is  enclosed  in  the  present 
report  of  the  Division  of  Communicable 
Diseases . 

Diphtheria  has  caused  1  death  and 
2  cases  in  I960  while  there  were  only 
5  cases  and  no  death  in  1959.  There 
were  582  cases  of  whooping  cough  and 
no  death  in  1959  in  comparison  with 
808  cases  and  1  death  in  I960, 

The  other  minor  communicable 
diseases  of  childhood:  chickenpox, 
mumps  and  German  measles  have  not 
shown  any  epidemic  tendency  during 
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ces  deux  dernieres  annees;  un  seul 

the  last  two  years;  only  one  death 

deces  attribuable  a  la  varicelle  est 

attributable  to  chickenpox  has 

survenu  chaque  annee . 

occurred  each  year. 

j 

11  y  eut  integration  des  maladies 

There  has  been  integration  of  the 

vendriennes  dans  la  division  des  maladies 

Division  of  Venereal  Diseases  into  the 

contagieuses  a  partir  du  ler  mai  I960, 

Division  of  Communicable  Diseases  from 

de  sorte  que  la  compilation  des  annees 

May  the  1st.  I960,  in  order  that  the 

1959  et  I960  se  trouve  maintenant 

compilation  of  the  years  1959  and  I960  is. 

reunie  dans  le  present  rapport. 

from  now  on,  combined  in  the  present  report. 

Le  nombre  des  prises  de  sang  pour 

In  1959,  19,059  and  in  I960, 

6preuves  serologiques  de  la  syphilis 

20,358  blood  specimens  were  taken 

s' est  elev6  a  19,059  en  1959  et  a 

for  serologic  test  for  syphilis. 

20,358  en  I960. 


Le  total  des  interviews  et 

In  1959,  a  total  of  747  and 

visites  de  l’infirmiere  fut  de 

in  I960,  849  interviews  and  visits 

747  en  1959  et  849  en  i960. 

were  carried  out  by  the  nurse. 

Le  tableau  VII  a  trait  au  depis- 

Table  VII  refers  to  case  finding 

tage  et  a  la  surveillance  des  cas  au 

and  check  up  of  cases  during  the 

cours  de  1' annee. 

year. 

Le  tableau  VIII  est  une  compila¬ 

Table  VIII  is  a  compilation  of 

tion  des  cas  declares  a  la  division 

cases  reported  to  the  Provincial 

provinciale  des  maladies  ven6riennes. 

Division  of  Venereal  Diseases. 
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Sommaire  -  Summary 

1959 

I960 

Nombre  de  cas  rapportes  de  maladies  contagieuses 
aiguSs  -  Number  of  cases  of  acute  communicable 
diseases  reported  . 

7,487 

6,70/f 

Nombre  de  deces  en  maladies  contagieuses  aigutls 

19  (x) 

Number  of  deaths  from  acute  communicable  diseases. 

30 

Nombre  de  cas  hospitalises 

Number  of  cases  admitted  to  hospitals  . . 

3,329 

2,739 

Visites  de  controle  par  les  medecins 

Visits  by  physicians  (visits  of  control)  . 

1,595 

1,973 

Visites  par  les  infirmieres 

Visits  by  nurses  . 

704 

495 

Nombre  de  vaccinations  contre  la  variole 

Number  of  vaccinations  against  smallpox  . 

20,432 

23,369 

Nombre  de  revaccinations  contre  la  variole 

Number  of  revaccinations  against  smallpox  . 

4,942 

6,556 

Nombre  d' immunisations  contre  la  diphterie,  la 
coqueluche  et  le  tetanos  (3  doses) 

Number  of  immunizations  against  diphtheria, 
whooping  cough  and  tetanus  (3  doses)  . . 

18,490 

19,619 

Nombre  de  doses  de  rappel,  (diphterie,  coqueluche 
et  tetanos) 

Number  of  reinforcing  doses,  (diphtheria,  whooping 
cough  and  tetanus)  . . 

25,297 

27,501 

Nombre  de  vaccinations  contre  la  poliomyelite: 
Number  of  vaccinations  against  poliomyelitis: 
leres  et  2emes  doses  -  1st.  and  2nd.  doses  . 

132,942 

72,034 

3emes  doses  -  3rd.  doses  . 

25,914 

129,480 

(x)  Ce  total  inclut  4  deces  de  poliomyelite  survenus  chez  des  personnes 
ayant  contracts  la  maladie  en  1946  et  en  1959. 

This  total  includes  4  deaths  by  poliomyelitis  in  persons  having 
taken  the  disease  in  1946  and  in  1959. 
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Tableau  I 

CAS  ET  DECES 
par 

MALADIES  CONTAGIEUSES 


Table  I 

CASES  AND  DEATHS 
for  the 

COMMUNICABLE  DISEASES 


Maladies 

Diseases 

Cas  rapportes 
Reported  cases 

D6ces 

Deaths 

1959 

I960 

1959 

I960 

Coqueluche  -  Whooping  cough  . . 

582 

808 

1 

Diphterie  -  Diphtheria  . . . 

5 

2 

- 

1 

Dysenterie  bacillaire  -  Bacillary 

dysentery  . 

20 

29 

1 

- 

Erysipele  -  Erysipelas  . . 

16 

8 

1 

1 

Fievre  ondulante  -  Undulant  fever  . 

2 

3 

- 

1 

Hepatite  infectieuse  -  Infectious 

hepatitis  . 

22 

49 

3 

2 

Mdningite  aseptique-Aseptic  meningitis. 

- 

100 

- 

1 

Meningite  a  meningocoques  - 

Meningococcic  meningitis  . 

8 

6 

2 

2 

Oreillons  -  Mumps  . . . 

872 

1,141 

- 

- 

Paratypholdes  A  et  B  - 

Paratyphoid  fevers  A  and  B  . . . . 

5  (A) 

3  (A) 

- 

- 

Poliomyelite  paralytique  - 

Paralytic  poliomyelitis  . . .  • 

323  (B) 

18  (B) 

19 

5  (x) 

Rougeole  -  Measles  . . 

2,677 

1,940 

1 

1 

Rubeole  -  German  measles  . . 

73 

94 

- 

- 

Salmonellose  -  Salmonellosis  . 

28 

49 

- 

- 

Scarlatine  -  Scarlet  fever  . 

1,806 

709 

2 

- 

Trichinose  -  Trichinosis  . . 

2 

38 

- 

3 

Typholde  -  Typhoid  fever  .............. 

23  (C) 

31  (c) 

- 

- 

Varicelle  -  Chickenpox  . 

1,023 

1,676 

1 

1 

Total  . 

7,487 

6,704 

30 

19 

1252 

(A)  avec  en  plus  1  cas  etranger  -  plus  1  outside  case . 

(B)  avec  en  plus  122  cas  metropolitains  -  plus  122  metropolitan  cases, 

avec  en  plus  489  cas  etrangers  -  plus  489  outside  cases. 

(C)  avec  en  plus  30  cas  etrangers  -  plus  30  outside  cases. 

I960 

“ID  avec  en  plus  4  cas  Strangers  -  plus  4  outside  cases. 

(B)  avec  en  plus  2  cas  metropolitains  -  plus  2  metropolitan  cases, 

avec  en  plus  82  cas  etrangers  -  plus  82  outside  cases • 

(C)  avec  en  plus  37  cas  etrangers  -  plus  37  outside  cases. 

(x)  4  de  ces  deces  sont  survenus  chez  des  personnes  ayant  contracts  la  maladie 
en  1946  et  en  1959. 

4  of  these  deaths  have  occurred  in  persons  having  taken  the  disease  in  1946 
and  in  1959. 
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Cas  non  repartis  par  groupes  d’ages  -  Cases  not  distributed  by  age  groups 
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Cas  non  repartis  par  nationalites  —  Cases  not  distributed  by  nationalities 
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Tableau  V 

Releve  des  hopitaux 
Pasteur  et  Alexandra 


Table  V 

Report  of  Pasteur 
and  Alexandra  Hospitals 


Pas 

teur 

Alexandra 

Nomenclature 

1959 

I960 

1959 

I960 

Cas  hospitalises  (residents  de 
Montreal)  -  Cases  admitted 
(residents  of  Montreal)  . 

2,550 

2,081 

! 

779 

658 

Jours  d* hospitalisation  -  Num- 

ber  of  days  of  hospitalization 

51,407 

43,  612 

18,169 

18,002 

Sejour  moyen  par  malade-Avera- 

ge  sojourn  for  each  patient  . . . 

20 

20 

23 

29. 

Maximum  d' hospitalisation  par 
jour-Maximum  hospitalization 
per  day  . 

196 

204 

74 

72 

Minimum  d' hospitalisation  par 
jour  -  Minimum  hospitalization 
per  day  . 

95 

106 

21 

36 

Moyenne  d1 hospitalisation  par 
jour  -  Average  hospitalization 
per  day  . 

140 

119 

49 

f 

*49 

Nombre  de  deces  -  Number  of 

deaths  . . 

27  (x) 

21  (x) 

4  (x) 

1  (x) 

Nombre  de  deces  durant  les  pre¬ 
mieres  48  heures  -  Deaths  du¬ 
ring  the  first  48  hours  . 

8 

10 

3 

0 

Nombre  de  ddces  apres  les  pre¬ 
mieres  48  heures  -  Deaths  af¬ 
ter  the  first  48  hours  . 

19 

11 

1 

1 

Proportion  des  deces  en  de^a  de 

48  heures  sur  le  nombre  total 
des  deces  -  Proportion  of  deaths 
during  the  first  48  hours  to  the 
total  number  of  deaths  . 

29$ 

1% 

0 

Sorties  de  1*  ambulance  - 

Ambulance  calls  . . 

1,831 

2,364 

583 

730 

(x)  Dans  ce  total  sont  inclus  tous 
les  deces  de  residents  de 
Montreal  meme  s'ils  ne  sont  pas 
de  nature  contagieuse , 


(x)  In  this  total  are  included  all 
deaths  of  residents  of  Montreal 
even  if  they  are  not  due  to  a 
communicable  disease. 


Tableau  VI 

Vaccination  antivariolique 
Immunisation  contre  la  diohterie, 
la  coaueluche  et  le  tetanos 
Vaccination  contre  la  poliomyelite 

1959 


Table  VI 

Vaccination  against  smallpox 
Immunization  against  diphtheria, 
whooping  cough  and  tetanus 
Vaccination  against  poliomyelitis 

1959 


(1)  Revaccinations:  carte  de  sante,  3059  adultes  inclus  dans  ce  total. 
Revaccinations:  health  card  section,  3059  adults  included  in  this  total, 

(2)  Doses  de  rappel:  25,297 
Reinforcing  doses:  25,297 
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Tableau  VI 


Table  VI 


Vaccination  antivariolique 
Immunisation  contre  la  diphterie, 
la  coqueluche  et  le  tetanos 
Vaccination  contre  la  poliomyelite 


Vaccination  against  smallpox 
Immunization  against  diphtheria, 
whooping  cough  and  tetanus 
Vaccination  against  poliomyelitis 


I960 


I960 


JUMT.T  n.7<  ~3.: sc.t. ,rs\-  -y-a -r: 

Ages 

•n^crsc 

Variole 
Smallpox  (1) 

Primo  Revac- 

vacci-  cina- 
na-  tion 

tion 

Immunisation 
contre  la 
diphterie, 
la  coqueluche  1 
et  le  tetanos 

Immunization 
against 
diphtheria, 
whooping  cough 
and  tetanus  (2) 

Vaccination 
contre  la 
poliomyelite 

Vaccination 

against 

poliomyelitis 

3emes  do- 

2  doses  _ ses 

3rd  .doses 

Moins  de  1  an 

Under  1  year 

6,152 

15,554  | 

11,402 

1,681 

1  a  4  ans  -  1  to  if  years 

7,767 

24 

3,124 

13,268 

33,929 

5  a  9  ans  -  5  to  9  years 

9,450 

448 

941 

10,867 

28,297 

10  a  14  ans  -  10  to  14  years 

- 

479 

- 

7,281 

20,344 

15  a  19  ans  -  15  to  19  years 

- 

791 

- 

3,677 

9,916 

20  a  24  ans  -  20  to  24  years 

- 

970 

- 

4,902 

6,454 

25  a  29  ans  -  25  to  29  years 

- 

897 

- 

6,487 

8,383 

30  a  34  ans  -  30  to  34  years 

- 

745 

- 

5,890 

8,711 

35  ans  et  plus 

35  years  and  over 

- 

2,202 

• 

8,260 

11,765 

Total 

23,369 

6,556 

19,619 

72,034 

129,480 

(l)  Revaccinations:  carte  de  sante,  4,160  adultes  inclus  dans  ce  total. 

Revaccinations:  health  card  section,  4,160  adults  included  in  this  total. 


(2)  Doses  de  rappel:  27,501 
Reinforcing  doses:  27,501 
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Tableau  YII  Table  ¥11 


SYPHILIS 

1959 

I960 

a)-  Cas  depistes  -  Cases  detected 

S .  r6cente  -  Recent  S.  . . 

7 

11 

S  •  latente  -  Latent  S . . . 

25 

17 

S.  tardive  -  Late  S . 

4 

7 

S •  congenitale  -  Congenital  S .  . . 

1 

3 

Sans  diagnostic  final  -  No  final  diagnosis  . 

5 

5 

Total  . 

42 

43 

b)-  Verification  de  traitement  - 

Treatment  check-up 

Douteux  -  Doubtful  . . 

.  - 

14 

Suivi  r6gulierement  -  Followed  regularly  . 

396 

462 

D6faillant  -  Delinquent  . . 

6 

9 

Sous  surveillance  serologique  - 

* 

Under  serologic  surveillance  . . . . . 

- 

37 

Total  . , . 

402 

512 

BLENNORRAGIE  -  GONORRHOEA 

Cas  depistes  (Service  de  sante)  - 

Cases  detected  (Health  Department)  . 

23 

26 

Cas  depistes  (Surete  municipale) 

Cases  detected  (Municipal  Police)  . . 

100 

121 

CAS  REFERES  pour  diagnostic  ou  traitement  - 

CASES  REFERRED  for  diagnosis  or  treatment 

Aux  cliniques  -  To  clinics  . . . 

60 

70 

»  Aux  medecins  -  To  physicians  . . 

4 

11 

Total  . 

64 

81 

Tableau  VIII 
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Table  VIII 

CAS  DE  SYPHILIS  ET  DE  BLENNORRAGIE  CASES  OF  SYPHILIS  AND  GONORRHOEA 

DECLARES  A  MONTREAL  (l)  REPORTED  IN  MONTREAL  (l) 


1959 

I960 

Syphilis  . . . 

559 

463 

Blennorragie  -  Gonorrhoea  . . . . . 

1,955 

1,910 

Total  . 

2,514 

2,373 

SYPHILIS 

a)-  Sources  de  declaration  -  Reporting  sources 

Dispensaires  antiven6riens-Venereal  diseases  clinics 

318 

253 

Medecins  -  Physicians  . . . . 

131 

122 

Autres  sources  -  Other  sources  . . . 

no 

88 

b)-  Etape  -  Stage 

S.  recente  -  Recent  S.  . . . . 

27 

'  39 

S .  latente  -  Latent  S . . . . 

419 

336 

S.  tardive  -  Late  S . 

97 

78 

S.  congenitale  -  Congenital  S . . . . 

16 

10 

c)-  Groups s  d'age  -  Age  groups 

0-9  . . . 

0 

0 

10-19  . 

10 

15 

20-29  . 

69 

51 

30-39  . 

77 

72 

40-49  . 

97 

67 

50  et  plus  -  50  and  over  . . . . . 

255 

222 

Inconnu  -  Unknown  . . . . . 

51 

36 

BLENNORRAGIE  -  GONORRHOEA 

a)-  Aigug  -  Acute  . . . . . . 

1,593 

1,552 

b)-  Chronique  -  Chronic  . . . . 

362 

358 

(l)  Chiffres  fournis  par  la  division  (l)  Figures  supplied  by  the  provincial 
provinciale  des  maladies  v6n6riennes  venereal  diseases  division 
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CARTE  DE  SANTE 

En  1959  et  en  I960,  le  nombre 
de  cartes  de  sante  emises  a  des  mani— 
pulateurs  d' aliments,  barbiers,  coif¬ 
feurs  et  au  personnel  des  hopitaux 
priv6s  fut  respectivement  de  55,963 
et  de  57,538. 

Les  radiographies  pulmonaires 
ont  diminue  legereraent  puisqu'il  y 
en  eut  15,230  en  1959  par  rapport  a 
14,673  en  I960  tandis  que  le  nombre 
des  reexamens  est  reste  pratiquement 
le  meme,  soit  614  en  regard  de  629. 

Cependant,  le  nombre  de  prises 
de  sang  a  augments  de  18,668  en  1959 
a  20,358  en  I960.  Le  pourcentage  de 
positivite  en  syphilis  a  atteint 
0.4$  en  I960. 

Le  nombre  des  vaccinations  contre 
la  variole  a  augments  en  I960  etant  de 
4,323  par  rapport  a  3,149  en  1959. 


HEALTH  CARD  SECTION 

In  1959  and  in  I960,  the  number 
of  health  cards  issued  to  food  handlers, 
barbers,  hairdressers  and  to  the  personnel 
of  private  hospitals  was  respectively  of 
55,963  and  57,538. 

X-rays  of  the  lungs  have  decreased 
slightly  being  15,230  in  1959  comparatively 
to  14,673  in  I960  while  the  number  of 
reexaminations  has  remained  practically 
the  same,  being  614  in  comparison  with 
629. 

However,  the  number  of  blood  tests 
has  increased  from  18,668  in  1959  to 
20,358  in  I960.  The  percentage  of 
positive  results  for  syphilis  has  reached 
0.4$  in  I960. 

The  number  of  vaccinations  against 
smallpox  has  risen  in  I960  to  4,323  with 
regard  to  3,149  in  1959. 


_o—o— O—O— O—O— O—O— 


62 


SECTION  DE  LA  CARTE  DE  SANTE 


HEALTH  CARD  SECTION 


Tableau  I 


Table  I 


Emission  de  la  carte  de  sant6 

) 


Issuing  of  the  health  card 


[ 

Categories  d’ employes 

|  1 

Annees  ‘ 

• 

Cartes  emises  -  Cards  issued  j 

) 

.  -  -  i 

•j 

Nouvelles 

cartes 

1  New  cards 

Cartes 
renouvelees 
Cards  renewed 

Total 

i 

I 

Groups  of  employees 

I 

] 

Years  ; 

| 

1  i 

Manipulateurs  d’aliments- 
Food  handlers  . 

j 

1959  ! 

i 

21,357 

29,448 

50,805 

j  i960 

21,440 

31,093 

52,533 

Barbiers,  coiffeurs  etc.- 
Barbers, hairdressers  etc. 

1959 

j 

1 

1,270 

j 

3,888 

1 

!  5,158 

j  i960 

1,243 

3,762 

j  5,005 

1959  1960 

Nombre  de  vaccinations  contre  la  variole 

Number  of  vaccinations  against  smallpox  .  3*149  4,323 


Tableau  II 


Table  II 


Examens  de  laboratoire 


Laboratory  analyses 


Maladies  veneriennes  -  syphilis 


Venereal  diseases  -  syphilis 


Annees 

Prises  de  sang 

;  Reactions  serologiques-serological  reactions 

1 

Neg.  -  Neg, 

\ 

Years 

Blood  samples 

Pos . 

. .  

%  pos . 

1959 

18,668  (1) 

(2) 

i 

18,409 

f 

66 

0.3 

I960 

1 

20,358  (1) 

(2) 

20,118 

92 

0.4 

(1)  En  1959,  193  et  en  I960,  148  prises 
de  sang  -  analyses  n'ont  pu  etre 
faites  pour  raisons  diverses:  hemo- 
lyse,  etc. 

(2)  Ces  totaux  n’incluent  pas  les  prises 
de  sang  faites  par  les  medecins 
prives . 


(1)  In  1959,  193  and  in  I960,  148  blood 

samples  -  analyses  cannot  be  made  for 
several  reasons:  hemolysis,  etc, 

(2)  These  totals  do  not  include  blood 
samples  taken  by  private  physicians. 
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Tableau  III  Table  III  • 

Examen  radioloyioue  des  poumons  Chest  x-ray  examinations 

1 Clinioues  1,-  Clinics 


^-■5  f  .  ^  -4  .Ut  AW  a  ,4  **4—4.  41. 


*  44  t  -S  .  1  -i~'V  ;v  4 . 44-4  ri 


i—i  - *&■'  \  \Z  4-  * — 4S  ‘ » 


a 


.  -J  .  ,*>tr 


Categories  d1 employes  ^nnees  j 


Groups  of  employees  years 


1 


Laitiers  -  Milk  handlers 


b 

ijl959 

’I960 


Manipulateurs  d 1  aliments- ^ 
Food  handlers  * . 


11959 


Farbiers,  coiffeurs  etc 
Barbers,  hairdressers  etc 


Hopitaux  prives,  pensions 
d  *  enf ants  etc .-Private 
hospitals,  children’s 
boarding-houses  etc . 


1:1960 


j  19  59 

>* 

11960 


11959 

!  , 

f|1960 


.-.TfiXsrasL-  ^ :: 


Nombre  de  premiers  examensij 
ravons  X 


T 


VAJ  »  “•*  -« 


I 

iS 

I 


Number  of  first  X-Ray  exa-jj 
minations’  | 

_ , _ j  Total 


Nombre  de  J 
reexamens 


Clinique 
Laurier 
Laurie r 
Clinic 


Li^ue  Antitu- 
berculeuse 
Antitubercu-  j 
losis  League 


.  — 


799 

813 

a,  971 

12,326 

983 

1,208 


315 

149 


18 

3 

4,103 

163 

35 

8 


6 

3 


— 


Number  of  j 
reexamina-! 
tion 


817 

816 


. 


13,074 
I!  12,489 


J  1,018 

1,216 


17 

22 

528 

530 

57 

71 


321 

152 


12 

6 


Classification  2.-  Classification 
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RAPPORT  FINAL 
de 

L'EPIDEMIE  DE  POLIOMYKLITE 

de  l'annee  1959 

FINAL  REPORT 
of 

POLIOMYELITIS  EPIDEMIC 
of  the  year  1959 

L’epidemie  de  poliomyelite  de 

The  1959  poliomyelitis  epidemic 

1959  differ©  des  epidemics  anterieures 

differed  from  those  of  1946  and  1931 

de  1946  et  de  1931,  sous  deux  aspects: 

in  two  ways:  first,  because  of  the 

d’abord,  a  cause  de  la  vaccination 

Salk  vaccine  injections  which  were 

;  ar  le  vaccin  Salk,  qui  a  ete  instaur^e 

initiated  in  Canada  and  in  the  Province 

au  Canada  et  dans  la  province  de  Quebec 

of  Quebec  since  May  1955,  and,  second!?', 

depuis  le  mois  de  mai  1955 ,  et  deuxie- 

because  of  a  most  important  contribu¬ 

mement,  a  cause  de  l’apport  tres  imoor- 

tion  from  the  laboratory  in  isolating 

tant  du  laboratoire  dans  l’isoleraent 

enteroviruses  and  doing  blood  neutra¬ 

des  enterovirus  et  le  controle  des 

lization  tests  at  the  onset  of  the 

tests  de  neutralisation  du  sang  au 

illness  and  10  to  14  days  later,  for 

debut  de  la  maladie  et  10  a  14  lours 

the  second  blood  sample , 

plus  tard,  lors  du  deuxieme  orelevement 


de  sang. 

De  plus,  nous  nous  sommes  astreints 

Moreover,  we  took  the  trouble  to 

a  separer  les  formes  paralvtiques  de  la 

separate  the  paralytic  forms  of  polio¬ 

polioinvelite  des  autre s  syndromes  evo- 

myelitis  from  other  syndromes  occurring 

luant  sans  atteinte  de  la  force  muscu- 

without  impairing  the  muscular  strength. 

laire . 


Ces  di.fferentes  manifestations  non 

These  different  non-paralytic  mani¬ 

paralvtiques  ont  ete  classifiees  sous  le 

festations  have  been  classified  under 

titre  de  meningites  aseptioues  dues  aux 

the  heading  of  aseptic  meningitis  caused 

virus  de  la  poliomvelite ,  Coxsackie 

by  either  poliomyelitis,  Coxsackie  and 

et  Echo.  II  y  eut  aussi  des  cas  de 
meningo-encephalite  dus  a  des  adeno¬ 
virus. 

En  effet,  le  laboratoire  de  diagnos¬ 
tic  virologique  est  devenu  indispensable 
a  1* 6pidemiologiste  et  au  clinicien  pour 
en  arriver  a  un  diagnostic  precis  dans 
les  infections  neurologiques . 

La  morbidite  et  la  mortality  de 
la  poliomyelite  paralytique  en  1959 
ont  compiles  d'abord  par  date  du 
debut  des  symptomes  (tableau  I  et  dia- 
grarame  A) . 

Les  premiers  cas  de  poliomyelite 
paralytique  sont  apparus  a  la  fin 
d'avril  et  au  debut  de  mai  1959  mais 
quelques-uns  de  ces  cas  ne  furent 
declares  comme  tels,  que  lorsque  le  la¬ 
boratoire  de  diagnostic  virologique  eut 
rapporte  l'isolement  d'un  virus  polio- 
myelitique.  Le  dixieme  cas  de  l’annee 
fut  enregistre  a  la  fin  de  juin.  II  s’a- 
gissait  de  la  26£me  semaine  de  l’annee 
pendant  laquelle  3  cas  locaux  furent  hospi¬ 
talises.  II  faut  se  rappeler  qu'a  ce  moment 
deja  l'dt£  s'6tant  annonce  comme  devant  etri 


Echo  viruses.  There  were  also  cases 
of  meningo-encephalitis  caused  by 
adenoviruses . 

In  fact,  virus  diagnosis  laboratory 
has  become  indispensable  to  the  epide¬ 
miologist  and  clinician  in  order  to 
arrive  at  a  precise  diagnosis  in  the 
neurological  infections. 

Morbidity  and  mortality  of  para¬ 
lytic  poliomyelitis  in  1959  have  been 
compiled  first  by  date  of  onset, 

(table  I  and  diagram  A) . 

The  first  cases  of  paralytic  polio¬ 
myelitis  appeared  near  the  end  of  April 
and  the  beginning  of  May  1959  but  some 
of  these  cases  were  not  declared  as 
such,  only  when  the  virus  diagnosis  la¬ 
boratory  had  reported  the  isolation 
of  a  poliomyelitis  virus.  The  tenth 
case  of  the  year  was  registered  near 
the  end  of  June .  It  was  the  26th • 
week  of  the  year  during  which  3  local 
cases  were  hospitalized.  We  must  re- 
,  member  that,  at  this  time,  summer 
i  had  already  given  evidence  of  being 
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Tableau  I 

Polio  paralytique  -  Montreal  1959 
Repartition  des  deces  et  des  cas  par 
date  de  debut 


Table  I 

Paralytic  polio  -  Montreal  1939 
Distribution  of  deaths  and  cases  by 
date  of  onset 


Mois  et  semaine  de  debut 

Month  and  week  of  onset 

u  MMraMnaoi *  wm 

1 

Cas 

Cases 

Deces 

Deaths 

Du  26  avril  au  27  .iuin 

i 

From  April  26 

to  June  27 

9 

- 

26eme-26th . 

Juin 

-  June  28  -  Juill ,  -  July 

4 

3 

— 

27erae-27th  , 

Juill.  -  July  5  - 

11 

7 

1 

28eme-28th . 

12  - 

18 

13 

— 

29eme-29th . 

19  - 

25 

16 

- 

30eme-30th . 

26  -  Aout 

-  August 

1 

22 

1 

Total 

61 

2 

31eme-31st . 

Aout 

-  August  2  -  Aout 

-  August 

8 

39 

1 

32eme-32nd , 

9  - 

15 

28 

2 

33eme-33rd. 

16  - 

22 

32 

3 

34eme-34th . 

23  - 

29 

30 

1 

Total 

129 

7 

35eme-35th. 

A  out 

-  August  30  -  Sept 

.  -  Sept . 

5 

34 

2 

36eme-36th . 

Sept 

.-Sept ,  6  - 

12 

26 

2 

37eme-37th . 

13  - 

19 

18 

- 

38eme-38th . 

20  - 

26 

16 

2 

Total 

94 

6 

39«nie-39th . 

Sept 

.  -  Sept.  27  -  Oct, 

-  Oct . 

3 

6 

— 

40eme-40th . 

Oct . 

-  Oct.  4  - 

10 

7 

- 

41eme-41st . 

11  - 

17 

2 

- 

42eme-Zi.2nd . 

18  - 

24 

7 

2 

43eme-43rd . 

25  - 

31 

2 

— 

Total 

24 

2 

4Zi  eme-44th . 

Nov, 

-  Nov.  1  -  Nov. 

-  Nov. 

7 

2 

1 

45eme-45th . 

8  - 

14 

- 

46eme-46th . 

15  - 

21 

1 

- 

47eme-47th . 

22  - 

28 

1 

1 

Total 

4 

2 

48eme-48th . 

Nov, 

-  Nov.  29  -  Dec . 

-  Dec . 

5 

— 

— 

49eme-49th . 

Dec . 

-  Dec .  6  - 

12 

2 

- 

50eme-50th . 

13  - 

19 

— 

- 

51eme-51st , 

20  - 

26 

- 

- 

52eme-52nd , 

27  - 

31 

— 

— 

♦ 

Total 

2 

- 

TOTAL 

t;  •  1  .  ~  X.  -  .  x  j. 

--  ■  .3  i...1 

327 

.  :  :•  -  2  -  T  *  r— 

19  (x) 

(x)  3  autres  deces  sont  survenus  en  I960  et  2  deces  en  1961  -  total:  2k  deces 
3  other  deaths  occurred  in  I960  and  2  deaths  in  1961  -  total:  2k  deaths 
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nues 


ulus  chaud  et  la  belle  temperature 
ne  laissait  pas  nresager  que  nous 
serions  aux  prises  avec  une  epidemie 
d'une  telle  intensite. 

Le  sommet  de  l'4r>idemie  fut  atteint 
durant  la  premiere  semaine  d'aout  et 
bien  qu'il  y  eut  une  legere  diminution 
des  cas  pendant  les  trois  semaines 
suivantes,  il  y  eut  reprise  durant  la 
premiere  semaine  de  septembre. 

Ce  fut  durant  cette  premiere  semai¬ 
ne  de  septembre  que  les  cas  de  la  re¬ 
gion  metropolitaine  et  les  cas  de  la 
province  hospitalises  a  Montreal  deve- 
lopperent  la  maladie  en  plus  grand 
nombre ,  L' epidemie  se  prolongea 
jusqu'a  la  fin  d'octobre  et  il  y  eut 
des  cas  sporadiques  en  novembre  et 
en  decembre , 

Je  laisse  de  cote  1' influence  que 
les  facteurs  meteorologiques  peuvent 
jouer  dans  le  declenchement  et  la 
propagation  d'une  epidemie  de  polio; 
trop  d'inconnus  ne  conduisent  qu'a 
1' elaboration  d' hypotheses  qu'il  n'est 
pas  possible  d'etayer  sur  des  bases  recon- 
scientif iques .  Cependant,  un  religieux. 


warmer  and  that  the  fine  weather  did 
not  lead  us  to  think  that  we  would  be 
faced  with  an  epidemic  of  such  propor¬ 
tions  . 

The  peak  of  the  epidemic  was  reached 
during  the  first  week  of  August  and 
although  there  was  a  slight  decline  during 
the  three  following  weeks,  there  was  an 
increase  of  cases  during  the  first  week 
of  September. 

It  was  during  the  first  week  of 
September  that  the  cases  from  the 
Metropolitan  region  and  the  Province 
at  large  hospitalized  in  Montreal 
developed  the  disease  in  greater  number. 
The  epidemic  continued  until  the  end  of 
October  and  there  were  sporadic  cases 
even  in  November  and  December. 

I  am  leaving  aside  the  influence 
which  meteorological  conditions  might 
have  played  in  the  outbreak  and  the 
spread  of  a  polio  epidemic  as  they  are 
not  well  enough  known  and  can  only  give 
place  to  presumptions  which  cannot  be 
supported  on  a  scientific  known. basis. 
Nevertheless,  a  clergyman  with  the  help 
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avec  le  concours  d'etudiants  en  mede- 

of  medical  students  of  the  University 

cine  de  1' University  de  Montreal,  a 

of  Montreal  wished  to  study  this  pro¬ 

voulu  scruter  ce  problem©  et  nous  leur 

blem  and  we  gave  them  the  necessary 

avons  fourni  les  donnees  statistiques 

statistics  for  their  study.  They 

necessaires  pour  en  faire  1* etude. 

published  a  paper  entitled:  "Research 

11 s  ont  fait  paraitre  un  expose  de  leur 

on  poliomyelitis  epidemics  in  the 

travail  intitule:  "Recherche  sur  les 

limits  of  the  City  of  Montreal  and 

epidemies  de  poliomyelite  dans  les  li- 

the  synoptic  conditions  of  the  atmos¬ 

mites  de  la  ville  de  Montreal  et  sur 

pheric  circulation  which  have  preceded 

les  conditions  synoptiques  de  la  cir¬ 

them".  (Jean  Caron,  A.  Bourret, 

culation  atmospherique  qui  les  ont 

R.  Fauchet  and  J.J.  Jette  with  the 

preced6es" ,  (Jean  Caron,  A.  Bourret, 

collaboration  of  Father  E.  Gherzi,  s.j.). 

R.  Faucher  et  J.J.  Jette  avec  la  colla' 


boration  du  Pere  E.  Gherzi,  s.j.). 

La  courbe  epidemique  en  1959  se 

The  epidemic  curve  in  1959  comes 

rapproche  de  celle  de  1 • epidemie  de 

nearer  to  the  one  of  the  1946  epidemic. 

194 6,  (cf.  rapport  annuel,  Service  de 

(cf .  annual  report.  Department  of  Health, 

sante  de  la  ville  de  Montreal  1946) , 

City  of  Montreal  1946) ,  as  to  the  appearance 

quant  a  1' apparition  des  premiers  cas 

of  first  cases  and  the  peak  of  the 

et  le  sommet  de  1' epidemie  en  1946  qui 

epidemic  in  1946,  which  occurred  one 

fut  atteint  une  semaine  plus  tard  qu'en 

week  later  than  in  1959,  being  the 

1959,  soit  la  deuxieme  semaine  d'aout. 

second  week  of  August. 

La  repartition  des  cas  par  dis¬ 

The  distribution  of  cases  by  health 

trict  sanitaire  (cf .  tableau  II  et 

district  (cf .  table  II  and  diagram  "B") 

diagramme  "B" )  est  la  suivante:  trois 

is  as  follows:  three  districts  have  an 

districts  ont  un  taux  d' incidence  de 

incidence  rate  of  more  than  40  per 

40  par  100,000  de  population:  Sud-Ouest, 

100,000  population:  South-West, 

Polio  oaralytique  -  Montreal  1959  Paralytic  oolio  -  Montreal  1959 

Repartition  des  cas  et  des  deces  Dar  Distribution  of  deaths  and  cases 

districts  sanitaires  by  health  districts 
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of  these  deaths  occurred  in  I960  and  2  in  1961 
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Maisonneuve  et  Rosemont.  L'epidemie 

Maisonneuve  and  Rosemont,  The  epidemic 

s*est  d’abord  manifestee  vers  la  fin 

broke  out  towards  the  end  of  June 

* 

de  juin,  dans  le  district  Sud-Ouest, 

in  the  South  West  District  including 

comprenant  les  quartiers  St~Henri, 

St-Henri,  Pointe  St-Charles  and  Ville- 

Pointe  St-Charles  et  Ville-Emard. 

Emard  Wards,  At  the  same  time,  two 

En  meme  temps,  deux  municioalites 

neighbouring  municipalities,  the  City 

avoisinahtes,  Verdun  et  Cite  LaSalle, 

of  Verdun  and  City  of  LaSalle,  began 

commenqaient  a  enregistrer  quelques 

to  report  a  few  cases  of  the  disease. 

cas  de  la  maladie,  Un  quatrieme  dis¬ 

A  fourth  district,  North,  was  also 

trict,  Nord,  fut  egalement  plus  touche 

more  heavily  affected  than  the  City 

que  la  moyenne  de  la  ville .  Un  seul 

average.  Only  one  district,  N.D.G.- 

district,  N.D.G,  -  Mt-Royal,  a  eu  un 

Mt .  Royal,  had  a  very  low  rate  and 

taux  tres  bas  et  cela  est  probablement 

this  is  probably  due  to  the  fact  that 

du  au  fait  que  le  pourcentage  de  vac¬ 

the  percentage  of  Salk  vaccinations 

cination  Salk  dans  ce  district  6tait 

in  that  district  was  very  high. 

61eve . 


Au  point  de  vue  epidemiologique, 

From  an  epidemiological  point  of 

la  poliomyelite  epideminue  a  tendance. 

view,  epidemic  poliomyelitis  has  had 

depuis  1* apparition  du  vaccin  Salk,  a 

a  tendency  since  the  use  of  Salk 

affecter  les  agglomerations  dont  le 

vaccine,  to  affect  groups  of  people 

niveau  socio-economique  est  inferieur 

which  belong  to  a  socio-economic  level 

a  la  moyenne  des  conditions  de  vie  qui 

that  is  lower  than  the  average  living 

ont  cours  dans  ces  agglomerations  ur- 

standard  existing  in  the  urban  commir- 

baines  ou  la  maladie  est  intpoduite , 

nities  which  this  disease  has  invaded. 

L* infection  naturelle  ne  semble  plus 

Natural  infection  does  not  seem  to 

procurer  a  ces  groupements  la  protec¬ 

give  to  these  groups  the  protection 

tion  necessaire  pour  combattre  la  polio 

necessary  to  fight  polio  anymore 

7  4 


et  1J absence  de  vaccination  Salk  dans 
ces  milieux  explique  1' invasion 
de  ces  couches  sociales  par  les  epide- 
mies  de  poliomyelite  tant  au  Canada 
qu'aux  Etats-Unis. 


and  the  absence  of  Salk  vaccination  in 
these  localities  explains  the  invasion 
of  these  social  layers  by  the  polio 
epidemics  that  appear  both  in  Canada 
and  in  the  United  States . 


La  repartition  des  cas  de  polio¬ 
myelite  paralytique  par  nationalites 
fut  la  suivante: 


The  distribution  of  cases  of  pa¬ 
ralytic  poliomyelitis  by  nationalities 
was  as  follows: 


Tableau  III 

Polio  paralytique  -  Montreal  1959 
Repartition  des  cas  par  nationality 


Table  III 

Paralytic  polio  -  Montreal  1959 
Distribution  of  cases  by  nationalities 


Nationality 

Nombre  de  cas 

7  mr  rr  rr  ttrxpwnaaHZZS: : .  ac  .rr«  -  rgsrg: 

Population 

Taux  j>ar 

Rate  per 

Nationality 

Number  of  cases 

100,000  population 

Canadiens  frangais 
French  Canadians 

271 

754,920 

35.9 

Canadiens  anglais 
English  Canadians 

21 

175,915 

11.9 

Italiens 

Italians 

19 

100,000 

19.0 

Juifs 

Jews 

6 

57 ,085 

10.5 

Autre s  nationalites 
Other  nationalities 

6 

77,060 

7.6 

Total 

323 

1,165,000 

27.7 
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La  nationality  canadienne  frangaise 
fut  done  le  groupe  ethnique  le  plus 
atteint  et  cela  est  probablement  du 
au  fait  que  le  nombre  de  per sonnes 
vaccinees  etait  nettement  inferieur 
a  celui  des  autres  groupes  ethniques. 

La  repartition  des  cas  et  des 
deces  de  poliomyelite  par  sexe,  comme 
nous  le  montre  le  tableau  IV,  fut 
super ieure  chez  le  sexe  masculin  mais 
les  deces  survinrent  en  plus  grand 
nombre  chez  le  sexe  feminin. 


The  French-Canadian  nationality  was 
then  the  ethnic  group  the  most  affected 
and  this  is  probably  due  to  the  fact 
that  the  number  of  vaccinated  persons 
was  neatly  inferior  to  that  of  the  other 
ethnic  groups. 

The  distribution  of  cases  and 
deaths  due  to  poliomyelitis  by  sex,  as 
indicated  in  table  IV,  shows  that  the 
incidence  was  predominant  in  the  males 
but  the  deaths  occurred  in  greater 
number  in  the  female  sex* 


Tableau  IV 


Table  IV 


Polio  paralytique  -  Montreal  1959 

l 

Repartition  des  cas  et  deces  par  sexe 


Paralytic  polio  -  Montreal  1959 
Distribution  of  cases  and  deaths  by  sex 


Sexe 

Nombre  de  cas 

Pourcentage 

Deces 

Pourcentage 

des  cas 

des  deces 

Percentage 

Percentage 

Sex 

Number  of  cases 

of  cases 

Deaths 

of  deaths 

Masculin 

Male 

165 

51* 

9 

37.5* 

Feminin 

Female 

158 

49* 

15 

62*5$ 

Total 

323 

100$ 

24 

100$ 
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Cette  predominance  de  cas  chez  le 
sexe  masculin  est  toujours  rencontre© 
dans  toutes  les  epidemies  a  cause  de 
la  plus  grande  activity  physique  qui 
entrainerait  un  etat  de  fatigue  corres- 
pondante  et  une  plus  grande  propension 
aux  complications  paralytiques  de  la 
poliomyelite . 

La  repartition  des  cas  et  des 
deces  par  groupes  d'age  fut  la  suivante: 

Tableau  V 

Polio  paralytique  -  Montreal  1959 

Repartition  des  cas  et  des  deces 
par  groupes  d'age 


This  predominance  of  cases  in  the 
males  is  always  found  in  all  epidemics 
because  of  their  greater  physical  acti¬ 
vity  which  would  bring  about  a  state  of 
correlative  fatigue  and  a  greater 
propension  to  paralytic  complications 
of  poliomyelitis. 

The  distribution  of  cases  and 
deaths  by  age  groups  was  as  follows; 

Table  V 

Paralytic  polio  -  Montreal  1959 

Distribution  of  cases  and  deaths 
by  age  groups 


Groupes  d'age 

Nombre  de 

cas 

Pourcentage 
des  cas 

Deces 

Pourcentage 
des  deces 

Taux  de  fatalite 
par  groupes  d’age 

Age  groups 

Number  of 

cases 

Percentage 
of  cases 

Deaths 

Percentage 
of  deaths 

Fatality  rates 
by  age  groups 

0-4  ans  - 
0-4  years 

74 

22.9 

3 

12.5 

4.0 

5-9  ans  - 
5-9  years 

109 

33.8 

6 

25 

5.5 

10-14  ans  - 
10-14  years 

35 

10.8 

2 

8.3 

5.7 

15-19  ans  - 
15-19  years 

23 

7.1 

0 

- 

— 

20  ans  et 
plus  - 
20  years 
and  over 

82 

25.4 

13 

54.2 

15.8 

Total 

323 

1  ■  w  ea  tsi  ■ 

100# 

24 

gjn-TTT  ■■  '  V^j-TXTr  :.T.r 

100# 

7.4 

t  trxcj  i-  riwjvti  ■s^r^.g-gr; 
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C'est  le  groupe  d'age  de  5  a  9  ans 

qui  a  ete  le  plus  touche  et  en  deuxieme 
lieu,  le  groupe  d’age  de  0  U  ans  et 
enfin  le  groupe  d’age  de  20  ans  et  plus 
qui  englobe  au  moins  six  troupes  d'age 
a  intervalle  de  5  ans,  jusqu'a  l’age 
de  50  ans , 

Au  point  de  vue  de  la  mortality 
par  poliomyelite  paralytique,  le  taux 
de  fatalite  en  1959  a  Montreal  est  de 
7*4  nar  cas  mais  est  surtout  marque 
dans  les  groupes  d’age  de  20  ans  et  plus 
ou  il  atteint  15.8  par  100  cas.  La  po- 
liomy^lite  est  done  plus  grave  selon  que 
la  per sonne  qui  en  est  atteint e  est  plus 
a  gee. 

La  repartition  des  cas  suivant 
l’^tat  marital  et  le  sexe  est  le  suivant: 

Tableau  VI 

Polio  paralytique  -  Montreal  1959 

Repartition  des  cas  suivant 
l’etat  marital  et  le  sexe 


1  is  the  age  group  from  5  to  9  yeai  5 

which  was  the  most  affected  and  secondly 
the  age  group  from  0  to  4  years  and  fi¬ 
nally  the  age  group  of  20  years  and  over 
which  includes  at  least  six  age  groups 
spaced  by  interval  of  5  years,  up  to  the 
age  of  50  years. 

In  reference  to  mortality  from 
paralytic  poliomyelitis,  the  fatality 
rate  in  Montreal,  in  1959,  was  7.4  per 
100  cases  but  is  mostly  marked  in  the 
age  groups  from  20  years  and  over  where 
it  reaches  15.8  per  100  cases.  Polio¬ 
myelitis  is  more  severe  as  the  person 
who  gets  it  is  older. 

The  distribution  of  cases  according 
to  the  marital  status  and  the  sex  was  also 
established: 

Table  VI 

Paralytic  polio  -  Montreal  1959 

Distribution  of  cases  according 
to  marital  status  and  sex 


Sexe  -  Sex 

Celibataire 

Marie 

Total 

Single 

Married 

Masculin 

Male 

145 

20 

165 

F6minin 

Female 

111 

47 

158 

Total 

256 

67 

323 
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11  ressort  de  ce  tableau  que  les 

It  stands  out  from  this  table  that 

femmes  mariees  a  cause  du  contact  avec 

married  women  because  of  the  contact  with 

les  enfants  ont  ete  atteintes  en  plus 

children  have  been  affected  in  greater 

grand  nombre  que  les  hommes  maries. 

number  than  married  men.  Amongst  these 

Parmi  ces  47  femmes  mariees,  9  femmes 

47  married  women,  9  oregnant  ones  have 

enceintes  ont  contracte  la  poliomye- 

contracted  naralytic  poliomyelitis , 

lite  dans  la  forme  Daralytique ,  Le 

The  attack  rate,  as  was  mentioned  by 

taux  d'attaque,  comme  l'a  constate  le 

Dr,  D,  Kubryk  in  his  article:  "Polio¬ 

Dr  D.  Kubryk  dans  son  article:  "Polio- 

myelitis  in  Canada  in  1959"  is  not 

rayelite  au  Canada  en  1959"  n'est  pas 

higher  for  pregnant  women  than  the 

plus  elev6  pour  les  femmes  enceintes  que 

average  of  the  population  and  it  is 

la  moyenne  de  la  population  et  ce  n'est 

only  the  contact  with  children  who 

que  le  contact  avec  les  enfants  qui  sont 

are  yet  carrying  the  poliomyelitis 

d6ja  porteurs  du  virus  poliomyelitique 

virus  which  would  contribute  to  the 

qui  contribuerait  au  fait  qu' elles  ont 

fact  that  they  have  contracted  the 

contracte  la  maladie  pendant  leur  grossesse.  disease  during  their  pregnancy. 


En  effet,  parmi  ces  47  femmes  mariees 

In  fact,  among  those  47  married  women, 

27  d'entre  elles  avaient  entre  20  et  29 

27  of  those  were  20  to  29  years  of  age. 

ans,  13  femmes  etaient  agees  de  30  a  34 

13  women  were  30  to  34  years  old  and  only 

ans  et  seulement  7  avaient  de  35  a  49  ans. 

7  were  35  to  49  years  of  age.  Amongst  the 

Parmi  les  9  femmes  marines  qui  etaient 

9  married  women  who  were  pregnant  during 

enceintes  au  moment  de  leur  maladie,  la 

their  illness,  their  pregnancy  varied  from 

grossesse  variait  de  4  a  7  mois  a  ce  moment  4  to  7  months  at  the  time  with  6  amongst 
avec  6  d'entre  elles  pendant  le  sixieme  mois  them  during  their  sixth  month.  There 


de  la  grossesse,  11  y  eut  2  deces  parmi 

occurred  2  deaths  in  the  pregnant  women 

les  femmes  enceintes  et  1  mort-n6.  Les 

and  1  stillbirth.  The  7  other  oregnant 

7  autres  femmes  enceintes  ont  accouche  a 

women  delivered  at  term  with  the  exception 

terme,  a  1' exception  d'une  seule  qui  a 

of  only  one  who  got  a  premature  child 

eu  un  enfant  premature  (7  mois)  aui  est 

(7  months)  who  died  within  24  hours. 

mort  dans  les  24  heures. 
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11  y  eut,  de  plus,  23  cas  multi¬ 

There  were  also  23  multiple  cases 

ples  avec  paralysis  appartenant  a  12 

with  paralysis  belonging  to  12  families 

families  dont  une  famille  avec  U  cas 

out  of  which  1  family  had  4  paralytic 

paralytiques  et  8  families  avec  2  cas 

cases  and  8  families  with  2  paralytic 

paralytiques  et  enfin,  3  families  avec 

cases  and  finally  3  families  with  1 

1  cas  paralytique  et  1  cas  non  paraly- 

paralytic  case  and  1  non-paralytic 

tique  diagnostique  meningite  aseptique . 

case  diagnosed  as  aseptic  meningitis. 

Le  tableau  VII  nous  fait  voir 

Table  VII  shows  the  distribution 

la  repartition  des  cas  par  groupes 

of  cases  by  age  groups  according  to 

d’age  suivant  I'etat  vaccinal* 

vaccination  status* 

Tableau  VII 

Table  VII 

Nous  constatons  que  258  cas  ou  79.8$ 

We  notice  that  258  cases  or  79.8$ 

nsavaient  re<;u  aucune  dose  de  vaccin  Salk* 

did  not  receive  any  dose  of  Salk  vaccine . 

Pour  toute  fin  pratique,  il  y  avait  seule- 

For  all  practical  purpose,  there  were 

ment  ceux  qui  avaient  regu  trois  doses  de 

only  those  who  had  received  three  doses 

vaccin  Salk  qui  etaient  consideres  comme 

of  Salk  vaccine  who  were  considered  as 

entierement  immunises  et,  dans  ce  dernier 

completely  immunized  and,  in  that  last 

groups,  il  n'y  en  eut  que  13  qui  furent 

group,  there  were  only  13  who  were 

atteints  de  polio  paralytique , 

affected  with  paralytic  polio. 

Connaissant  le  nombre  d*enfants  et 

Knowing  the  number  of  children  and 

d* adolescents  de  0  a  19  ans  vaccines 

adolescents  from  0  to  19  years  who  were 

contre  la  poliomyelite,  depuis  le  mois 

vaccinated  against  polio  since  May  1955s 

de  mai  1955>  nous  pouvons  etablir  quel 

we  can  establish  the  relative  effecti¬ 

est  le  pourcentage  dfefficacit6  relative 

veness  of  the  Salk  vaccine  on  a  per¬ 

du  vaccin  Salk,  La  population  de  0  a 

centage  basis  ,  The  population  under 

Polio  paralytique  -  Montreal  1959  Paralytic  uolio  -  Montreal  1959 

Repartition  des  cas  suivant  l'etat  Distribution  of  cases  according 

vaccinal  et  les  formes  clinique s  to  vaccinal  status  and  clinic  forms 
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19  ans  etait  estimee  a  Montreal,  au 

19  years  of  a^e  wa3  estimated  in  Montreal 

ler  juillet  1959,  a  370,000  et  le 

on  July  1st.  1959,  at.  370,000  and  the 

nombre  de  ceux  ayant  requ  trois  injec¬ 

number  of  those  who  received  three  injec¬ 

tions  de  vaccin  Salk  a  la  meme  date 

tions  of  Salk  vaccine  on  the  same  date 

etail;  de  106,000.  11  y  eut  231  cas 

was  106,000.  There  were  231  cases  of 

de  poliomyelite  paralytique  narmi 

paralytic  polio  among  264,000  children 

264,000  enfants  et  adolescents  de  0 

and  adolescents  from  0  to  19  years 

a  19  ans  non  vaccines  et  seulement 

who  were  not  vaccinated  and  only  12  cases 

12  cas  sont  survenus  ch ez  106,000  de 

among  the  106,000  between  0  to  19  years 

0  a  19  ans  ayant  repu  trois  injections. 

who  had  received  three  injections . 

Si  I’on  calcule  qu’au  lieu  de 

If  we  calculate  that  instead  of 

12  cas  chez  les  106,000  vaccines,  en 

12  cases  amongst  106,000  vaccinated, 

appliquant  le  taux  d' incidence  des 

by  applying  the  incidence  rate  of  non- 

non- vaccines  (231  cas  chez  264,000 

vaccinated  (231  cases  amongst  264,000 

non-vaccines  -  taux  de  87  par  100,000) 

non- vaccinated  -  rate  of  87  per  100,000) 

a  106,000  vaccines,  on  aurait  du  enre- 

to  the  106,000  vaccinated,  there  should 

gistrer  92  cas  dans  le  premier  troupe, 

have  been  expected  92  cases  in  the  first 

on  peut  en  conclure  ciue  le  pourcentage 

groun,  we  can  conclude  that  the  estimated 

estime  d’efficacite  du  vaccin  Salk  est 

percentage  of  effectiveness  of  the  Salk 

le  suivant: 

vaccine  is  the  following: 

100$  -  12  x  100  -  87$ 

92 

100  -  12  x  100  -  87$ 

92 

Du  point  de  vue  clinique,  il  y 

From  the  clinical  aspect,  there  were 

eut  50  cas  paralytiques,  forme  bulbai- 

50  paralytic  cases  with  the  bulbar  and 

re  et  encephalitique,  et  68  cas  forme 

encephalitic  form  and  68  cases  with  the 

bulbo-spinale,  faisant  un  total  de 

bulbo-spinal  form,  making  a  total  of 

118  cas  avec  atteinte  bulbaire,  sur 

118  cases  with  bulbar  involvement,  out 

un  total  de  323  cas  paralytiques  ou 

of  a  total  of  323  paralytic  cases  or  36.5$« 

36.5$. 
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Enfin,  205  cas  de  forme  spinale 
dont  140  avec  symptomes  paralytiques 
localises  a  1  ou  2  membres  inferieurs, 

13  cas  avec  localisations  a  1  ou  2 
membres  superieurs  et  52  cas  avec  at- 
teinte  simultanee  des  membres  sup6- 
rieurs  et  inferieurs. 

if'  " 

II  a  ete  possible,  au  debut  de 
l’ann6e  I960  par  des  visites  a  domicile, 
d’6valuer  pour  chacun  des  cas  le  degre 
de  recuperation  parmi  les  304  per sonne 3 
qui  ont  survecu,  a  cette  epoque,  a  la 
forme  paralytique  de  la  maladie .  Le 
tableau  VIII  donne  un  compte  rendu  de 
la  recuperation  survenue  dans  chaque 
forme  paralytique,  soit  spinale,  bulbo- 
spinale  ou  bulbo-encephalitique .  La 
recuperation  complete  fut  de  46.7$  ou  pres 
de  la  moitie  des  cas.  Cependant,  18.9$ 
ont  conserve  une  faiblesse  musculaire  ou 
une  incapacite  partielle  et  27.2$  une 
paralysie  marquee  avec  incapacite  im¬ 
portant  e  c’est-a-dire  les  obligeant  au 
port  d*un  appareil  orthopedique , 

Tableau  VIII 

Les  isolements  faits  par  les  labo- 
ratoires  de  virologie  de  I'Institut 


Finally,  there  were  205  cases  with 
spinal  form  out  of  which  140  with  para¬ 
lytic  symptoms  localized  to  1  or  2  lower 
limbs,  13  cases  with  localizations  to  1 
or  2  upper  limbs  and  52  cases  with  simul¬ 
taneous  injuries  to  lower  and  upper 
limbs . 

It  has  been  possible,  at  the  beginning 
of  the  year  I960  by  home  visits  to  assess 
for  each  of  the  cases  the  degree  of  reco¬ 
very  amongst  the  304  persons  who  have 
survived,  up  to  that  time,  to  the  paralytic 
form  of  the  disease .  Table  VIII  gives  an 
account  of  the  recovery  which  occurred 
in  each  paralytic  form,  either  spinal, 
bulbo-spinal  or  bulbo-encephalitic . 

Complete  recovery  was  of  46.8$  or  nearly 
half  of  the  cases.  However,  18.9$  have 
remained  with  a  muscular  weakness  or 
partial  disability  and  27.2$  with  a 
marked  paralysis  with  important  disability 
i.e.  compelling  them  to  the  use  of  an 
orthopedic  apparatus. 

Table  VIII 

Isolations  done  by  laboratories 
of  the  Institute  of  Microbiology  and 
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de  Microbiologie  et  d* Hygiene  de  I’U- 

Hygiene  of  the  University  of  Montreal 

niversit^  de  Montreal  de  meme  que  par 

and  also  of  the  Ste-Justine ' s  Hospital 

celui  de  l’hopital  Ste- Justine  ont 

have  permitted  to  obtain  107  isolations 

permis  d’obtenir  107  isolements  du 

of  poliomyelitis  virus  type  I  in  com¬ 

virus  de  la  poli omyelite  type  I  en 

parison  with  6  type  III  poliomyelitis 

comparaison  de  6  virus  du  type  III. 

virus.  Moreover,  U  neutralization 

En  plus,  k  tests  de  neutralisation 

tests  type  I  without  isolation  were 

du  type  I  sans  isolement  furent  rap¬ 

reported,  which  gives  a  total  of  113 

portes,  ce  qui  donne  un  total  de  113 

confirmations  regarding  the  aetiology 

confirmations  etiologiques  de  la  ma- 

of  the  disease .  The  epidemic  type  I 

ladie .  Le  type  I  epidemique  a  done 

has  then  been  the  predominant  type 

ete  le  type  nettement  predominant  a 

in  Montreal.  There  was  a  correlation 

Montreal,  11  y  eut  concordance  entre 

between  the  serology  of  the  neutrali¬ 

la  serologic  ou  les  tests  de  neutra¬ 

zation  tests  done  and  the  isolations 

lisation  faits  et  les  isolements  ci- 

reported  above . 

haut  rapportes , 


11  semble  que  les  anticorps 

It  seems  that  the  antibodies 

augmentent  rapidement  au  debut  de  la 

increased  rapidly  at  the  onset  of  the 

maladie  et  quelques  fois,  cette  aug¬ 

disease  and  sometimes,  this  increase 

mentation  fut  a  peine  perceptible 

was  merely  perceptible,  although  the 

quoique  1' isolement  du  virus  dans  les 

isolation  of  the  virus  in  the  stools 

selles  ou  les  secretions  naso-pharyn- 

and  in  the  nasopharyngeal  secretions 

gees  a  permis  de  confirmer  le  diagnos¬ 

has  permitted  to  confirm  the  diagnosis 

tic  de  la  maladie . 

of  the  disease. 

Pour  completer  ce  rapport,  nous 

For  the  completion  of  this  report, 

avons  enregistre  237  cas  de  meningite 

we  have  registered  237  cases  of  aseptic 

aseptique  repartis  dans  les  neuf 

meningitis  distributed  in  the  nine 
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districts  sanitaires  a  oeu  ores  dans  la 

health  districts  in  about  the  ;ame 

meme  proportion  que  les  cas  de  polio¬ 

proportion  than  the  cases  of  para¬ 

myelite  oaralytique  .  11  y  eut  48  vi  rus 

lytic  poliomyelitis.  There  were  48 

de  la  roliomyelite  tgrpe  I,  1  type  II, 

type  I  poliomyelitis  viruses  isolated, 

3  type  III  isoles,  1ft  isol  ement.s  de 

1  type  II,  3  type  III  and  1ft  Coxsackie  B5, 

Coxsackie  B5  et  1  Coxsackie  B3;  ce  qui 

1  Coxsackie  B3  isolated;  this  involves 

implique  aue,  en  meme  temps  que  nous 

that,  at  the  same  time,  we  had  cases  of 

avions  des  cas  de  poliomyelite  non  pa- 

non  paralytic  poliomyelitis,  there  were 

ralytique,  survenaient  des  cas  de  me- 

cases  of  aseptic  meningitis  due  to 

ningite  aseptique  dus  a  des  virus 

Coxsackie  viruses  and  adenoviruses . 

Coxsackie  et  a  des  adenovirus . 


Les  hopitaux  de  Montreal  surtout 

The  Montreal’s  hospitals  chief lv 

Pasteur,  Ste- Justine,  Alexandra,  Montreal 

Pasteur,  Ste- Justine,  Alexandra,  Montreal 

Children  etc.  ont,  durant  cette  epidemie. 

Children  etc.,  during  the  epidemic,  have 

traits  environ  1,586  patients  pour  la 

treated  some  1,586  patients  for  paralytic 

poliomyelite  paralytique  et  non  paralv- 

and  non  paralytic  poliomyelitis  and  other 

tique  et  les  autres  formes  de  meningite 

forms  of  aseptic  meningitis. 

aseptique . 


De  ce  nombre,  323  cas  de  poliomye¬ 

Out  of  this  number,  323  cases  of 

lite  paralytique  venant  de  Montreal, 

paralytic  poliomyelitis  coming  from  Montreal, 

122  cas  metropolitains  c1 est-a-dire 

122  metrooolitan  cases  i.e.  living  in  the 

demeurant  dans  les  14  municinalites  du 

14  municipalities  of  the  Greater  Montreal 

grand  Montreal  et  489  cas  poliomye¬ 

and  489  cases  of  paralytic  poliomyelitis 

lite  paralytique  etrangers  c' est-a-dire 

coming  from  outside  i .e .  not  belonging 

n’ appartenant  pas  a  l’un  ou  1' autre  des 

either  to  one  or  the  other  of  the  two 

deux  groupes  mentionnes  plus  haut. . 

"roups  mentioned  abnyp ,  Tb«  addition 

L’ addition  de  ces  cas  donne  un  grand 

of  those  cases  gives  a  "rand  total  of 

total  de  934  cas  paral^tiques .  En  plus, 

934  paralytic  cases.  Moreover, 
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il  y  eut  237  cas  de  meninyite  aseptique 
locaux,  104  cas  metrooolitains  et  166 
cas  etranrers  formant  un  autre  total 
de  507  cas  de  meninyite  aseptique . 
Enfin,  145  cas  furent  negatifs  n'ayant 
eu  aucune  atteinte  du  systeme  nerveux, 
soit  un  pourcentaye  de  9%  du  total . 

Nous  remercions  les  hopitaux  pour 
tout  le  devouement  et  les  soins  de 
tous  les  instants  qu'ils  ont  fournis, 
en  cette  circonstance . 


there  were  237  local  cases  of  aseptic 
meningitis,  104  metropolitan  cases  and 
166  outside  cases  yiviny  another  total 
of  507  cases  of  aseptic  meningitis. 
Finally,  145  cases  were  neyative  having 
no  involvement  of  the  nervous  system, 
giving  a  percentage  of  9%  of  the  total. 

We  thank  the  hospitals  for  all  the 
care  and  attention  which  they  dispensed 
at  all  times  under  these  trying  cir¬ 
cumstances  . 


-o-o-o-o-o-o-o- 
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DIVISION  DE  LA  TUBERCUL05E 
L6o  Ladouceur,  M.D. 
Surintendant 


DIVISION  OF  TUBERCULOSIS 
Leo  Lcdouceur,  M.D# 
Superintendent 


Nous  avons  auivi,  au  cours  de 
l*ann6e  4coulde,  la  procedure  instnureo  en 
1956*  Nous  r6ferons  aux  clinique s  anti  - 
T.B.  exiotantes  tons  les  consultants  sus¬ 
pects  pour  lesquels  le  diagnostic  doit 
Stre  pr6cie6. 

La  mortality  qui  etait  do  11.2 
en  1959  est  de  7.3  en  i960. 

Les  tuberculeux  no  meurent 
plus  entre  15  et  25  ans  comme  autrefois. 
Les  etatiotiques  prouvent  qu'un  pourcen- 
tage  plus  Sieve  d6c3de  passe  cinquante 
ans,  tel  qu*indiqu6  an  tableau  miivant. 


In.  3959  we  have  carried  on 
the  procedure  initiated  during  1956* 

A31  the  patients  >bo  may  benefit  from 
laboratory  and  other  moro  elaborate  in¬ 
vestigations  for  diagnosis  are  referred 
to  the  Anti-T.B.  Clinics. 

Ihe  mortality,  which  was 

11.2  in  1 959,  is  7.3  lit  I960. 

Ihe  rate  has  devreased  in 
the  age  groups  of  15  to  25.  Now  it  is 
mostly  found  in  people  ovor  fifty  years 
old  as  indicated  in  the  following  table. 
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Tableau  1  -  Nombre  de  deces  par  tuberculose  pulmonaire  et  non-pulmonaire 
par  groupes  d’Sge3  pour  les  ann6es  1959-60. 

Table  1  -  Number  of  deaths  by  pulmonary  and  non-pulmonary  tuberculosis 
in  age  groups  for  the  years  1959-60* 


Groupes  d’ages 

Age  Groups 

19S9 

I960 

pulra* 

non- 

pulm* 

pulm. 

non- 

pulm. 

0  a  9  an3 

0  to  9  years 

1 

3 

“TO  &  19"  "ana"" 

10  to  19  years 

1 

20  a  29  ans 

20  to  29  years 

k 

1 

1 

30  a  39  ana 

ftO  to  39  years 

12 

19 

U0  a  1;9  ans 

U0  to  ii9  years 

18 

1 

17 

50"  a  59  ans 

£0  to  59  years 

29 

1 

17 

60  a  69  ans 

60  to  69  years 

30 

9 

1 

'  ?Q  a  79  ans  ' 

70  to  79  years 

28 

1 

12 

80  a  59  ans 

80  to  89  years 

2 

8 

90  ans  et  plus' 

90  years  and  over 

2 

total 

Grand  total 

125 

6 

83 

h 

131 

87 

39 


Tableau  11  -  Norabre  de  nouveaux  cas  de  tuberculosa  pulraonaire  et  non-pulmo- 
naire  enregistres  a  Montreal  en  1959-60. 

Table  11  -  Number  of  new  cases  of  pulmonary  and  non-pulmonary  tuberculosis 
registered  in  Montreal  in  1959-60. 


Classi- 

pulmonaire 

-  pulmonary 

- zuxr. - 

non- 

TOTAL 

fi  cation 

act. 

inact. 

non 

d£t. 

pulm. 

1959 

UX7 

215 

263 

53 

9U8 

I960 

h2h 

23U 

258 

18 

96U 

Tableau  111  -  Repartition  par  nationality  des  nouveaux  cas  de  tuberculose  pulmo- 
naire  et  non-pulmonaire  enregistres  a  Montreal  cn  1959-60. 

Table  111  -  Distribution  by  racial  origin  of  new  cases  of  pulmonary  tuberculo¬ 
sis  and  other,  reported  In  Montreal  in  1959-60. 


Nationality 

pulm. 

non-pulrn. 

TOTAL 

Nationality 

1959 

I960 

1959 

I960 

1959 

I960 

Can.-FTs. 

Fr.-Can* 

r-  .  - 

539 

565 

25 

2li 

|  56U 

589 

Can.-Ang. 

Eng. -Can. 

128 

137 

15 

h 

1U3 

lUi 

Juifs 

Jewish 

11 

13 

l 

- 

12 

13 

Autre a 

Others 

217 

201 

12 

20 

229 

221 

TOTAL 

895 

916 

53 

U8 

9U8 

96U 

90 


Tableau  IV  -  Repartition  par  groupos  d'ages  des  nouveaux  cas  do  tuberculooe 
pulmonaire  ©t  non  pulraonaire  enregistres  a  Montreal  on  1959-60 • 

Table  IV  -  Distribution  by  age  groups  of  new  cases  of  pulmonary  tuberculosis 
and  other  reported  in  Montreal  in  1959-60. 


Groupes  d*ages 
Age  Groups 

pulm. 

non- 

pulm. 

TOTAL 

1959 

I960 

1959 

i960 

1959 

I960 

0  5  9  ans 

0  to  9  years 

23 

3h 

9 

6 

32 

iiO 

10  a  19  ans 

10  to  19  years 

1*6 

hQ 

8 

3 

5U 

51 

20  &  29  ans 

20  to  29  years 

216 

211 

11 

15 

227 

226 

30  a  39  ans 

30  to  39  years 

173 

183 

11 

12 

18U 

195 

U0  £  .  h9  ans 

1|0  to  h9  years 

13U 

15U 

5 

2 

139 

156 

~5cT2  59  ana  " 

50  to  59  years 

llj.2 

15H 

5 

h 

lh7 

158 

60  a  69  ans 

60  to  69  years 

96 

79 

3 

h 

99 

83 

70  ans  et  plus 

70  years  and  over 

63 

53 

1 

2 

6h 

55 

inconnu 

unknown 

2 

- 

9m 

- 

2 

- 

TOTAL 

895 

916 

53 

U8 

9hQ 

96U 

Consultation  Radiologique  municipals 


The  Municipal  X-Ray  Clinic 


29,000  radlographies  au 
lieu  do  26,000  en  1959  et  16,000  on 
1958  puisque  maintenant  nous  examinons 
les  detenteuro  de  la  carte  de  sante* 


29,000  X-Rays  instead  of 
26,000  in  1959  and  16,000  in  1958  on 
account  of  the  new  policy  in  force.  We 
are  doing  now  the  chest  x-rays  of  all 
the  food-handlers,  barbers,  hairdressers. 
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Tableau  V  -  Nombre  do  premiers  examens  radiographiques  et  d*  examens  de  controle 
faits  a  la  Consultation  municipale  de  Montreal  en  1959-60. 

Table  V  -  Number  of  primary  x-ray  examinations  and  re-examinations  taken  at  the 
clinic  of  the  City  of  Montreal  for  1959-60. 


Examens 

premier  examen 

-  first  examination 

pulmonaire 

-  pulmonary 

nega- 

sus- 

TOTAL 

Classi¬ 

fication 

act. 

inact. 

act.. 

non 

det. 

TOTAL 

non- 

pulia. 

tifs 

Nega¬ 

tive 

pects 

Sus¬ 

pected 

exam3 

1959 

19 

h3 

70 

132 

1 

20039 

1061 

5165 

26398 

I960 

2h 

31 

81 

136 

1 

21399 

823 

6675 

29031. 

Tableau  VI  -  Analyses  de  laboratolre  et  reactions  tuberculin! que 3  en  1959-60. 
Table  Vl  -  Laboratory  analysis  and  tuberculin  tests  in  1959-60. 


Classi¬ 

fication 

Expectorations 

Sputum  analysis 

Reactions 

tuber culiniques 
Tuberculin 
Tests 

Examens  directs 

Direct  smears 

pos. 

neg. 

TOTAL 

TOTAL 

1959 

I960 

195  9 

I960 

1959 

I960 

1959 

I960 

16 

U5 

190 

328 

206 

373 

1U2 

100 

Cultures 

Cultures 

19 

h6 

177 

309 

196 

355 

TOTAL 

35 

91 

367 

637 

U02 

728 

m2 

100 
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La  Vaccination  par  le  B, C.G. 

La  vaccination  par  le 
B.C.G.  so  poursuit  dans  les  cllniques 
do  nourrissons  ot  les  6coles  do  Mont¬ 
real* 


The  B.C.G.  Vaccination 

The  B.C.G.  vaccination 
is  carried  on  in  th©  Well-Baby  Cli¬ 
nics  and  schools  of  Montreal* 


Tableau  VII  -  Nombre  des  vaccination  par  le  B.C.G.  d  Montreal  en  1959-60 
Table  VII  -  Number  of  vaccinations  by  B.C.G.  in  Montreal  in  1959-60* 


Organism©  -  Agency 

TOTAL 

1 959 

I960 

Service  de  sant4  t  Ecoles  Schools 

Dept,  of  Health  *  Consultations  mun#  Well-Baby 

11857 

15313 

Clinics 

h026 

5081 

Cliniques  du  B.C.G.  et  Hopitaux  gen^raux 

B.C.G.  Clinics  and  General  Hospitals 

1*776 

15905 
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DIVISION  EE 

L« HYGIENE  DE  L’ENFANCE 
par 

I©  doeteur  Lucien  Dubreuil, 
surintendant 
1959  ©t  1960 


Common taires  gindr&ux  l 

La  division  de  1* hygiene  d© 
l'enf&nee  dsns  son  programme  d©  lutte 
contre  la  mortality  raatemelle  et  in¬ 
fantile,  enreglstre  une  leg&re  hauss© 
de  la  mortality  matemolle  de  0*33  par 
1000  n.v.  en  1959  &  0*44  en  I960.  Par 
contre,  la  mortality  Infantile  est 
diminude  d©  27  par  1000  n.v.  en  1959  &  23* 
en  I960,  Cette  baisoe  peut  etre  attribute 
une  diminution  substantielle  des  dtSc&s 
par  diarrhee  et  enterlto  dont  1©  taux, 

I'an  dernier,  fut  de  0,7  par  1000  n.v.  et 
auasi  &  la  balsa©  des  decks  due  &  la 
debilite,  \i  la  prematuriti  et  aux  malforma¬ 
tions  congenitales. 

La  division  a  maintenu  sa  surveil¬ 
lance  dans  les  hopitoux  et  maternites 
priv^s  qui  e talent  au  nombre  de  45  en 
1959  et  44  en  i960,  ainsi  quo  dans  lee 


DIVISION  OF 

CHILD  HYGIFNE 
by 

Dr.  Lucien  Dubreull,  M.P, 
Superintendent 
1959  and  I960 


General  comments  » 

The  Division  of  Child  Hygiene,  in 
its  program  against  maternal  and  infant ile 
mortality,  has  registered  a  slight  Increase 
of  the  maternal  mortality  of  0.33  per* 

1000  l.b,  in  1959  to  0.44  in  I960.  On  the 
other  hand,  the  infantile  mortality  has 
decreased  from  27  per  1000  l.b.  in  1959 
to  23.1  in  I960.  This  decline  is  the 
result  of  a  substantial  decrease  in  the 
number  of  the  deaths  due  to  diarrhoea  and 
enteritis  vhich  has  fallen  last  year  to 
0.7  per  1000  l.b,  and  also  to  the  decrease 
in  the  deaths  due  to  immaturity  and 
congenital  malformations. 

The  division  has  maintained  its  sur¬ 
vey  in  45  private  hospitals  and  maternities 
in  1959  end  44  in  I960;  also  in  29 
boarding  houses  for  children  in  1959  and  34 


in  I960*  Furthermore,  there  vere  322 
foster-homes  in  1959  and  394  in  I960* 


pensions  d'enfants  au  nombre  de  29 
en  1959  et  34  en  I960.  II  existait  de 
plus  322  foyers  nourriciers  en  1959 
et  394  en  i960. 

Les  decks  que  nous  constatons 
au  nombre  de  172  en  1959  et  de  160 
en  I960,  sont  survenus  seulement  dans 
des  hopitaux  generaux  et  non  dans  dee 
matemites  privies  ok.  nous  n*avons  eu 
&  relerer  aucun  decks. 

Consultations  de  nourrissons  t 

Le  nombre  de  consultations  muni- 
cipales  de  nourrissons  ©t  d^nfants 
d*age  prlscolaire,  est  demeure  le  meme 
pour  les  deux  annles,  c'est-k-dire  59 
et  les  six  consultations  independantes 
anglaises,  dirigees  par  le  Child  Health 
Association,  ont  aussi  continul  d*operer 

durant  les  deux  armies. 

\  • 

L* inscription  des  nourrissons 
et  des  enfant s  d*age  prlscolaire  dans 
hos  consultations,  montre  un  accroisse- 
ment  aBsez  sensible  qui  atteint  en  I960, 
ftour  les  nourrissons,  le  chiffre  de 

4-1,181  et  pour  les  enfants  d'age  prlsco- 
laire,  de  73,012. 


The  deaths  amounting  to  172  in 
1959  and  to  160  in  I960,  have  happened  only 
in  general  hospitals  and  not  in  private 
maternities  vhere  no  death  has  been 
reported. 

Well-Baby  Clinics t 

The  number  of  municipal  Well-Baby 
and  preschool  clinics  has  remained  the  same 
for  the  tvo  years,  that  is  59,  and  the  six 
English  independent  clinics  directed  by  the 
Child  Health  Association,  have  also  conti¬ 
nued  to  operate  in  1959  end  in  I960. 


The  registration  of  the  infant  and 
preschool  children  in  our  clinics,  shovs&good 
rise  in  i960,  that  is,  41,181  for  the  infant 
children  and  73,012  for  the  preschool  children. 
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Le  nmrabre  d'exaraens  par  le  mede- 

The  number  of  examinations  per- 

cin  a  aussi  augmente  sensiblement  & 

formed  by  the  doctor  has  also  risen  to 

164,443  en  1959  et  185,792  en  I960. 

164,443  in  1959  and  to  185,792  in  19S0. 

Ces  chiffres  demont-rent  l’interet 

These  figures  prove  the  increasing 

croissant  des  mamans  a  frequenter  nos 

interest  of  the  mothers  to  come  to  our 

consultations. 

clinics. 

Inspection  medicale  des  ecoles: 

School  medical  inspection: 

Le  nombre  d’ ecoles  sous  notre 

The  number  of  schools  under  our 

surveillance  raontre  une  augmentation 

supervision  shows  a  constant  rise  over  the 

constant©  sur  les  annees  precedentes: 

preceding  years  :  373  in  1959  and  375  in 

373  en  1959  et  375  en  I960,  avec  une 

I960,  with  a  population  also  increased 

population  aussi  augmente e  a  185,217 

to  185,217  in  1959  and  188,487  in  I960. 

en  1959  et  188,487  en  I960. 


Au  cours  des  examens  medicaux  subis 

As  a  result  of  the  school  medical 

par  les  ecoliers,  environ  80$  furent 

examinations,  about  80$  of  the  children 

trouves  norraaux  et  20%  defectueux, 

were  found  normal  and  20$  defective, 

ce  qui  demontre  une  amelioration  de 

which  shows  an  Improvement  of  the  health 

la  sante  de  nos  ecoliers. 

of  the  children. 
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SECTION  DE  L* HYGIENE  P REN AT ALE, 
INFANTILE  ET  PRESCOLaIRE 

1.  Maternite  et  service  prenatal 
k  Montreal. 

Cinq  consultations  pr^natales 
dont  deux  en  collaboration  avec  le 
Royal  Victoria  Montreal  Maternity 
Hospital,  en  1959  et  en  I960. 


SECTION  OF  PRENATAL,  INFANT  AND  PRESCHOOL 

HYGIENE 

1.  Maternity  cases  and  prenatal  clinics 
in  Montreal. 

Five  prenatal  clinics  of  which  two 
in  collaboration  with  the  Royal  Victoria 
Montreal  Maternity  Hospital,  were  in 
operation  during  1959  and  in  I960. 


TABLEAU  I  TABLE  I 


ANNEE 

1959 

-  YEAR 
. .1960 

Nombre  de  seances 

Number  of  sessions 

1A3 

-153  . 

Nombre  de  mkres  presentes  : 

Number  of  mothers  present  s 
a)  Premieres  visites 

First  visits 

AO  5 

.  297  .  

b)  Visites  subsequentes 

Subsequent  vi sits 

2.211 

1.80A 

Mois  de  grossesse 

ler-lst 

29 

10 

k 

2e  -2nd 

69 

42 

1* inscription  ; 

3e  -3rd 

78 

. 70  ..  . 

Ae  -Ath 

61 

.  48  . 

Months  of  pregnancy 

5e  —5th 

41 

56 

at 

6e  -6  th 

 25 . 

28 

registration  * 

7c  -7th  .  .  ...... 

20 

.  24  ...  

8e  -8th 

19 

18 

9e ~-9th 

— 

1 

Examens  ear  m^decin  -  Examinations  bv  nhvsician 

988 

1.004 

Vassermann  :  a)  positifs  -  Dositive 

b^  n^gatifs  -  negative 

. . -ZL 

57  „ 
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TABLEAU  XT 


TABLE  XI 


Ce  tableau  indique  les  r^sultats  This  table  indicates  the  general  re- 

du  tr avail  fait  dans  les  deux  groupes  suits  of  the  work  done  in  the  clinics 

de  consultations  de  nourrissons  et  during  the  years  1959  and  I960. 

d*enfants  d'age  pr^scolaire  pour  les 
ann^es  1959  et  I960. 


Service  de  sante 
Department  of  Health 
1959  1960  j,  1959  I960 

Child  He all 

1959  I960 

<h  Association 

1959  I960 

Nourrissons  j  Prescolairee 

Infant  j  Preschool 

Nourrissor 

Infant 

in  Prescolalrei 
Preschool 

Nombre  de  bureaux 

Number  of  clinics 

55 

.  59 

 59 

59 

6 

6 

6 

Enfants  inscrits 

Children  registered 

AO.  215 

A1.181 

65.891 

73.012 

783 

615 

1.8AA 

1.886 

Decks  parmi  les 

b^bes  inscrits 

Deaths  among 
registered  babies 

£ 

2£L. 

j  ' 

.  . 31 

33 

2 

*.» 

%  des  decks  par  rap¬ 

port  aux  bebes 
inscrits 

%  of  deaths  compared 
to  the  number  of 
children  registered 

0.06 

0*09  

0.0A 

o.di 

0.1 

0.3 

Consultations  et 
ent revues 

Consultations  and  in¬ 
terviews 

1QZ>.5.49 

116.753 

103.530 

117*028 

2.771 

2.308 

5.778 

6.160 

Moyenne  de  consulta¬ 

tions  par  enfant 

Average  number  of 
consultations  per 
child  

2.6 

2.8 

t 

.  1.5 

 1.6 

3.* 

3.7 

3.1 

3.2 

Visites  1  domicile  par 

les  infirmikres 

Home  visits  by  the 
nurses 

JLl325 

23.494 

1  13.050 

..1 5sR23 

1.580 

'  1.480 

Aim. 

4.783 

TABLEAU  III 


SABLE  III 


Activity  des  consultations  munici-  Activities  in  municipal  Well-Baby  and 

pales  de  nourrissons  et  d* enfants  Preschool  Clinics, 

d9lge  prdscolaire. 


Anne e-Tear 
-  1959. 

Annee-Iear 

1960 

laissances  rapports es  dans 
les  districts  sanitaires 

Births  declared  in  Health  Diptri,c^ff 

27,0 42 

25.520  , 

Nourrissons  visitdss 

Infants  visited  j 

a)  Durant  premiere  quinzaine 

During  first  fortnight 

16,690 

2.841 

16,511 

 3.280    .. 

b)  Durant  2e  quinzaine 

During  2nd  fortnight 

7.260  . 

c)  Durant  3©  quinzaine 

During  3rd  fortnight 

. 

5.971 . . i 

d)  Durant  premier  mois 

During  first  month 

6.359 

e)  AprAs  un  mois 

After  one  month 

 7.490  . . 

Nombre  de  seances  8  Number  of  sessions  2 
a)  avec  mddecin  -  with  physician 

. .  7.355  . 

7.136 .  .  . 

b)  infirmiere  seule  -  nurse  only  . . 

. 2.574  

2.416  . 

c^  oersonnes  vues  -  persons  seen  8  (x) 

.  328.774  . 

391.098 . 

Examens  Dar  medecin  -  Examinations  by  physician 

164.443 

185.792 

Nourrissons  presents*  Infants  present  i 

a)  premieres  visites  -  first  visits  -  _  . .  _ 

84,452 

18. 344 

93,7$5 

19.003  4 

.  b)   visites  subseouentes  -  subsequent  visits  *  .  . 

66,108 

74.782  . 

Prdscolaires  presents  -  Preschool  present  - 

a)  premieres  visites  -  first  visits  - ....  .  _ 

79,991 

4.124 

92,007 

4.502 

bll  visites  subseouentes  -  subseauent  visits  - 

75.867 

87.505  

Immunisations  et  vaccJLnations- 
Immunizations  and  vaccinations  -  ,  (jpc) 

Entrevues  oar  les  infirmi&resi  Interviews  bv  nurses  2 

53,269 

3,762 

2,871 

23,097 

L.  31..539  . . . 

56,385 

4*552 

3,844 

22,968 

.  25,031 , 

a)  prdnatales  -  Prenatal  cases 

b)  postnatales  -  Postnatal  cases 

c)  re*  nourrissons  -  re*  infante 

d)  pr^scolaires  -  preschool 

<x>  Ce  chiffre  represents ,  en  plus  des  (3)  This  figure  represents ,  besides  the 

enfants  qui  frequentent  r^guli&rement  children  who  attend  regularly  the 

la  consultation,  le  nombre  d9 enfants  non  clinic,  the  number  of  children  not 
inscrits  et  d*adultes  qui  ont  requ  des  registered  and  of  adults  Who  have 
injections  dans  les  consultations,  received  Injections  in  the  clinics » 

(a)  Rlf^rer  A  la  division  des  maladies  (rx)  Refer  to  the  Division  of  Contagious 
contagieuses*  diseases. 
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2,  L*  inspection  des  maisons  de  2.  Inspection  of  Children* s  Boarding-Houses 

pension  pour  ©nfants  et  des  and  Maternities  and  Private  Hospitals 

maternity s  et  hopitaux  priyds* 

TABLEAU  I¥  .  TABLE  17 


I  -  MAISONS  DE  PENSION  POUR  INFANTS  ~  CHILDREN 4  S  BOARDING-HOUSES 


Enfant  s~C  lb  lldre 


Number 

Legitimes  Illdgit, 
Legitimate  Illegit. 

TOTAL 

Legitimes 

Legitimfte 

Illegit* 

Illegit* 

TOTAL 

A  -  Pensions  licen¬ 
cing 

Boarding-houses 
with  license 

J&O. 

Aq  /60  /59  /6Q 

/59  /6Q 1 

/59/60  1 

ZsOSTt 

7  59  /60 

29 

34 

448 

45 

65 

543 

513 

4 

\ 

4 

1 

? 

4 

5 

Pensions  radices 
Boarding-houses 

2 

1 

Demandes  de  permis 

\  1* etude 

License  permits 
■pending-.,  . 

22 

u 

41 

- 

Deraarrl  es  non 
accordees 

Requests  not 
granted 

27 

35 

: 

j  '  % 

' 

B  -  FOYERS  NOURRICIERS  -  3 

FOSTER  HOP 

CES* 

69 

55 

97 

80 

■ r  1 

,  n 

1 

«** 

1 

t  *  j 

Catholic  Welfare 
Bureau 

86 

91 

28 

25 

Children's  Service 
Centre  

137 

169 

48 

46 

% 

75 

124 

121 

1 

1 

Jewish  Child  Welfare 
Bureau 

37 

15 

2\ 

18 

1 

22 

18 

La  Soci^te  d*adoptio 
et  de  protection  de 
l^nfanc© 

i 

88 

77 

1 

*0 

4i 

! 

49 

42 

1  49 

Service  municipal  du 
Bien-Etre  social 

151 

214 

1>n 

142 

10 

13 

95 

155 

— 

Service  social  du 

Bon  Conseil 

70 

;  28 

34 

14 

6 

6 

40 

20 

Societe  de  Service 
social  aux  families 

67 

44 

29 

20 

10 

6 

39 

26 

- 

- 

TOTAL 

636 

638 

246 

265 

213 

204 

459 

469 

. 

2 

- 

2 

Foyers  nourriciers 
radies  - 

Roster-Homes  can¬ 
celled 

314 

244 

Total  des  foyers 
nourr* -Foster-homes 

total  -  . 


322 


39> 
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TABLEAU  IV  (suite 


TABLE  IV  (  continued  ) 


II  -  MATERNITES  ET  HOPITAUX  PRIVBS  -  PRIVATE  HOSPITALS  AND  MATERNITIES 


Nombre 

de 


Number 

of 


Maternites  et  hopitaux  priv^s 
Private  hospitals  and  maternities 


Maternites  et  hopitaux  privds  radies 

Private .hospitals  and  maternities  cancelled 

Demandes  de  permis  &  1* etude 

License  permits  pending _ 


Demandes  non  accordees 
Requests  not  granted 

Mate  mite 


Patients 


Naissances 

Births 


Decbs 

Deaths 


Maternity 


femmes  raariees 
married 


femmes  non  marines 

unmarried 


TOTAL 


Medecine  et  chirurgie 

Medicine  and  surgery 


Legitimes 

Legitimate 


.XQXAIl 


Illegitimes 

Illegitimate 


TOTAL 


Legitimes 

Legitimate 


Illegitimes 

Illegitimate 


TOTAL  _ _ 

Adult e 3 *  maternites  et  hopitaux 

Adults  l  maternity  and  hospital  case 


III  -  TRAVAIL  DES  INFIRMIERES  -  WORK  OF  NURSES 

Pensions  pour  enfant s  -  Boardlng-h^ffPfi 

Visites  d1 inspection  par  les  infirmi&res 
Inspections  by  the  nurses 

Enqultes  par  les  infirmi&res 
Investigations  by  the  nurses 

■Kfrtemlt($s  et  hSpitaux  prjves-Private  hospitals  &  maternities 


Visites  df inspection  par  les  infirmibres 
Inspections  by  the  nurses 

Enqu&tes  par  les  infirmibres 
Investigations  by  the  nurses 

Visites  sp^ciales  -  Special  visits 
Bhquetes  sp^ciales  -  Special  investigations 

Comparutions  en  Cour  -  Appearance  in  Court  as 

witnesses 


Irmee  -  Year 


M 


A5l 


A2 


22 


8,813 


-241 


2x222 


Alj.9,82. 


2U13&. 


2x221. 


251 


1x2  78 


A2 


1x2. 


.  172 


723 

1#251 


1,165 

106 

1 

14 


■126.0 


44 


40 


36 


7,342 


252 


7,594 


12,623 


20,217 


7,318 


248 


7,566 


14 


15 


160 


686 

615 


1,057 

94 

1 

52 
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SECTION  DE  L« INSPECTION  MEDICALS 
DES  ECOLES  * 

1»  Ex amen  medical  des  elVves 


TABLEAU  ?  ' 

Nombre  dfi ecoles*  de  classes  et 
d^lkves  et  moyenne  d8dl&£es  par 
m^decin  et  par  infirmikre* 


SECTION  OF  MEDICAL  INSPECTION  OF 
SCHOOLS 

1*  Medical  examination  of  pupil® 


'  TABLE  1 

Number  of  schools ,  classes  and  pupils 
and  average  number  of  pupils  for  each 
doctor  and  nurse* 


1958- 1959 

1959- 1960 

Catholiquee 

Catholic 

Protestantes 

Protestant 

Privies 

Independent 

Superieures 
non  regul* 
visit^es  - 
Superior  not 
regularly 
—▼i sited 

TOTAL 

1959  1 

I960 

1959— j 

I960 

1959 1  I960 

1959 

I960 

1959 

I960 

Nombre 

des 

Number 

of 

Ecoles 

Schoole 

. 293  . 

-  296 

. 44 

.  44 

28 

.  .  27 

8 

8 

373 

 . .  375 

ClassAfi 

4,391 

4,513 

977 

990 

225 

227 

38 

38 

5*631 

5,763 

El&ves 

Punils 

U6J302 

150*37,2 

31*217 

jl.088 

5*728 

5.670 

1.470 

1.357 

185*217 

188*487 

Moyen¬ 
ne  par 
Avera¬ 
ge  per 

M^decir 

Doctor 

El! 

Pill 

jves 

ails 

5, xu 

5,094 

[nfirmi^ 

flurse 

re 

_ 

. 

926 

923 

TABLEAU  VI 


TABLE  VI 


Rapport  general 
Ann6e  scolaire  1958-1959 
Annie  scolaire  1959-1960 


General  Report 
School  year  1958-1959 
School  year  1959-1960 


Annie  scolaire 

School  year 
1958-1959 

Ann^e  scolaire 
School  year 
 1959-1960  

I  -  TRAVAIL  DES  MEDECINS  -  WORK  OF  PHYSICIANS 

/ 

1.  Visites  des  ra^decins  aux  ecoles 

Visits  of  physicians  to  schools 

6,m 

6,349 

Moyenne  de  visites  par  &  cole 

Mean  of  visits  to  schools  . . .  .  ...  - 

. .  -  16.3 

....  16.9_ s. 

2.  Examens  complete*  Complete  examinations 

60,036 

56,371 

a )  A  1*  Nicole  *  in  school 

51 ,666 

52,001 

b)  &  la  consultation  t  in  clinic 

6,619 

3,022 

c)  par  le  mddecin  priv^g  by  private  physician 

. 1.751  . . . 

1.348  

3.  ElVves  en  sante  g  Healthy  pupils 

Pourcentage  des  elVves  en  santdi 

47,379 

44,886 

Percentage  of  healthy  pupils 

78.9 

.  .  79.6  ... 

4*  ElWes  ddfectueux  I  Defective  pupils 

Pourcentage  des  ^lVves  ddfectueux 

12,657 

11,485 

Percentage  of  defective  pupils 

21.1 

20.4 

5#  Defauts  trouv^s  (corr.)  (dents  exceptles) 

Defects  found  (corr.)  (teeth  excepted) 

Moyenne  de  ddfauts  physiques 
par  enfant  defectueux 

14,588 

13,299 

Mean  of  physical  defects  per  defective  child 

.  1.1 

1.1 . 

6.  Parents  invites  t  Parents  invited  - 

18,531 

18,633 

7.  Parents  presents!  Parents  present 

Pourcentage  par  rapport  aux  parents  invites 

13,832 

11,409 

Percentage  compared  vith  parents  invited 

 74.6  . 

61.2 

8.  Avis  ecrits  t  Written  notices 

Pourcentage  par  rapport  aux  ddfectueux 

10,225 

11,176 

Percentage  compared  vith  defective  pupils 

80.7 

97.3 

9*  Examens  de  cas  speciaux  et  de  follow-up 

Examinations  of  special  cases  and  of  follov-uo 

19.360 

23.016 
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TABLEAU  VI  ( suite) 


TABLE  VI  (continued) 


II  -  TRAVAIL  DES  INFIRMIERES  -  WORK  OF  NURSES 

Annee  scolaire 
School  year 
 1958-59 

An n4e  scolaire 

School  year 
.  . . 1959-60 

1,  Ent revues  titulaire-infirmilre 

Teacher-nurse  conference  ....  .  . 

...  2,788 

2.881 

2.  Nombre  d*4l&ves  dans  la  classe 

Number  of  pupils  in  the  class  . 

91.506  . 

94. 414 

3.  Nombre  d*^lVves  A  suivre  apr&s  E*T®I* 

Number  of. pupils  to  follow  a fter  T.N.C*  .  

.  23.444 

. 31.394 

4«  Examens  de  follow-up 

.  Follow-up  examinations  . 

82.285 

81.286 

5®  Examens  de  cas  sped  aux 

Examinations  of  special  cases 

 205.223  . . 

.  189.962 

6*  Entrevues  avec  ellve 

Interviews  with  pupil  . . .  .  .. 

.  63.031  . 

62.714_ i 

7*  Traitements  divers 

.  Various  treatments.  .  .  .  

32,941 . .  .... 

 27.746  .  , 

8ft  Batrevues  avec  parents 

Interviews  with  parents 

6.070 

 4.750   i 

9*  Entrevues  avec  directeur 

Interviews  with  principal 

.  17.931  

17.716  | 

10®  Entrevues  avec  personnel  enseignant 

Interviews  with  teaching  staff 

.   36.271 

 35.863  j 

lift  Causeries  aux  titulaires 

Lectures  to  teachers 

147  .  

.  96  i 

12.  Cours  aux  d&ves 

Lectures  to  pupils  .  ......  . 

26 

38  .  .  j 

13.  Presence  aux  cours 

Attendance  to  lectprpfl 

898 

 1.102   i 

14*  Visites  faitea  pour  les  Olives 

Visits  for  pupils   ... 

7.583 

.   6.334  ......  i 

15*  Avis  dentalres 

Dental  notices 

.  ...  .AiQgjS  — 

11.165  i 

ANNEE  SCOLAIRE  -  SCHOOL  TEAR  1953-59 
AKHEE  SCOLAIRE  -  SCHOOL  TEAR  1959-60 


•8 

I 

+* 

a 


£ 


3 

9 


Cl 


* 


ANNEE  SCOLAIRE  1959-60  H 

SCHOOL  YEAR  1959-60  TABLE  VI  (end) 

l  ^  * 

TOTAL 

xr 

3 

to 

rH 

• 

CO 

CO 

s 

• 

Non- 

trait^  s 

Non- 

treated 

215 

239 

P 

o 

<> 

H 

•  • 

H 

• 

C'N 

in 

to 

i 

CO 

-4 

vO 

• 

rH 

120 

i 

in 

CM 

209. 

j 

§ 

.3 

t 

Trai¬ 

tes 

Trea¬ 

ted 

-4 

to 

rH 

261 

£ 

CO 

H 

O 

CM 

* 

H 

43 

CO 

4 

3 

CM 

to 

•st 

171  

3 

to 

rH 

CO 

Corri- 

ges 

Cor¬ 

rected 

130 

to 

CO 

in 

o 

xn 

CM 

• 

rH 

CO 

-4 

vO 

• 

vt 

16 

1.177 

en 

139 

to 

CM 

CM 

310 

C- 

q 

NOUVEAUX  AVIS 

NEW  NOTICES 

svr  7 

rH 

CO 

ON 

• 

rH 

rH 

* 

-4’ 

Non- 

traites 

Non- 

treated 

to 

CM 

rH 

\D 

to 

rH 

672 

vO 

CO 

rH 

• 

CM 

£ 

& 

O' 

74  ! 

20 

xx> 

CO 

rH 

cf 

270 

622 

Trai¬ 

tes 

Trea¬ 

ted 

1  91 

150 

227 

in 

to 

vO 

02 

272 

CO 

CO 

rH 

21 

66 

m 

s 

Corri- 
;  ges 

Cor- 
1  rected 

45 

to, 

KO 

CO 

lo¬ 

ir 

vO 

CO 

CO 

vO 

• 

to 

3 

99 

106 

CO 

rH 

rH 

to 

o 

H 

o 

CM 

ANCIENS  AVIS 

OLD  NOTICES 

3,720 

o 

co 

■St 

• 

rH 

2,627 

'<D  CD 

P  +3 

l  *h  i  a 

c  «  a  a> 

O  t,  O  U 

SB  4*  K  -P 

to 

CO 

to 

4Q7 

ir> 

02 

02 

V 

rH 

$ 

716 

3 

xn 

192 

rH 

Wt - 

1  i 

•r-J  Rj 

at  el  Q)  no 
f-r  'Q  u  a) 

E-t  P  H  P 

93 

111 

in 

'4 

rH 

3 

to 

3 

H 

to 

CO 

u _ 

72 

CM 

vO 

to 

XT 

H 

Corri- 

ges 

Cor¬ 

rected 

vn 

to 

CO 

to 

rH 

O' 

O' 

xn 

O 

rH 

O 

CM 

xn 

CO 

O' 

XT 

c; 

CO 

CO 

XT 

rH 

H 

202 

229 

TABLEAU  VI  (fin) 

IV  -  RESULTATS  DU  FOLLOW-UP 

FOLLOW-UP  FINDINGS 

1,  Enfant s  porteurs  d’avis  blanchis 
Children  with  corrected  defects 

2,  Enfants  sous  traitement 

Children  under  treatment 

3.  Enfants  non  traites 

Children  not  treated 

4.  Defauts  physiques  : 

Physical  defects  : 

a)  Denutrition  -  Malnutrition 

5 

a 

i 

s 

a? 

A. 

2 

m 

td 

W 

1 

ui 

0) 

rH 

rH 

■rf 

0) 

u 

a 

2 

ca 

o 

1 

1 

9 

0) 

H 

2 

e)  Bouche  —  mouth 

f)  Nez  et  gorge  -  Nose  and  throat 

g)  Coeur  -  Heart 

01 

jy 

*3 

I 

01 

a 

o 

o 

CM 

“2 

Maintien  et  membres 
i)  Posture  and  extremities 

Hemie  et  organes  genitaux 

1)  Hernia  and  genitals 

k)  Autre s  -  Others 

5.  Visites  -  Visits 
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3o  Colonies  de  vacances 


3*  Summer  Camps 


Colonies  de  vacances 
Summer  Camps 


Enfants  examines 
Children  examined 


Annee  «►  Year 


1959 


126 a 


Catholic  Boys*  Services  .  282 

Fresh  Air  Fund  . .  666 

Les  Graves  .  1,695 


Macauley  Camp  .  .  . . .  *  179 

Marian  and  Orelda  Camp  .........  362 


Notre-Dame  Inc.  .  319 

Notre-Dame-du-Bon-Conseil  ........  182 


Old  Brewery  Mission  ...........  - 

Novell  Feminin  Catholique  ........  441 

Ste-JTeanne  d*Arc  .............  518 

84  associations  de  guides  (filles  et 

gargons)  ........... 

Notre-Dame  de  Montreal  ......... 

70  associations  de  guides  (filles  et  gar  * 

gone)..  2*065 


291 

753 

1#549 

140 

406 

297 

484 

499 

2*102 

416 


total 


6*709 


6,937 


SECTION  DE  L» HYGIENE  MENTALE 
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par 

le  docteur  J.-E.-A.  Marcotte, 
Psychiatre  en  Chef. 


SECTION  OF  MENTAL  HYGIENE 

by 

Dr.  J.E.A,  Marcotte, 
Chief  Psychiatrist. 


En  accord  avec  1* orientation  moderne 
de  1* hygiene  publique  touch ant  l*en- 
fance,  la  Section  de  1* Hygiene  raentale 
a  poursuivi  son  travail  de  prevention 
des  effets  immediate  et  lointains  des 
anomalies  de  1* intelligence,  de  la 
conduite  et  de  la  personnalite ,  k  ses 
deux  cliniques  des  districts  sani- 
taires  DeLorimier  et  Rosemont,ainsi 
que  dans  un  certain  nombre  d*ecoles  des 
deux  commissions  scolaires  de  Montreal. 

Notre  travail,  pour  les  annees  1959  ©t 
I960,  peut  se  re sumer  comme  suit  t 


In  keeping  with  the  modern  trend  , of  public 
hygiene  concerning  childhood,  the  Section 
of  Mental  Hygiene  has  carried  on  its  task 
of  preventing  the  immediate  or  delayed 
effects  of  intelligence,  behaviour  or  perso¬ 
nality  abnormalities,  at  its  two  psychiatric 
clinics  of  the  DeLorimier  and  Rosemount 
Health  Centres,  also  in  a  number  of  schools  of 
both  school  boards  of  Montreal. 


Our  activities,  for  the  years  1959  ©ad  I960, 
could  be  summed  up  as  follows  t 


I.  On  a  admis  ou  r^admis  1119  eujets  de  £•  In  both  clinics  have  been  admitted  or  re- 
la  petite  enfance  k  1' adolescence  k  admitted  1119  subjects  ranging  from  early 

nos  deux  cliniques.  L^tude  adequate  childhood  to  adolescence.  The  adequate  study 
de  chacun  de  ces  cas  et  1* adoption  de  and  the  working  out  of  readjustment  measures 

mesures  de  ^adaptation  des  problkmes  in  each  case  have  necessitated  2132  intelli- 

presentes  ont  n^cessit^  2132  tests  gence  and  personality  tests  by  the  psycho- 

d* intelligence  et  de  personnalit^  par  technicians,  also  2639  initial  and  follow-up 
les  psychotechniciennes,  2639  consults-  consultations  by  the  psychiatrists  (cf.  table 
tions  initiales  et  sub sequent es  par  les  concerning  clinical  work), 
psychiatres  (voir  le  tableau  du  tra¬ 
vail  aux  cliniques). 

I-a.  Un  detail  du  present  rapport  nous  I-a.  A  detail  of  the  present  report  seems 
parait  digne  de  mention*  le  taux  des  cas  worth  mentioning  t  the  percentage  of  cases 
ref^r^s  directement  par  les  parents  k  referred  to  our  clinics  directly  by  the  pa- 

nos  cliniques  est  de  7 %  superieur  k  rents  is  7%  higher  than  that  of  the  years 

celtii  des  annees  1957  et  1958.  Que  cette  1957  and  1958.  Whether  this  rise  from  35  to 
hausse  de  35  k  42%  soit  attribuable  k  42%  is  due  to  the  vulgarisation  of  mental 

la  popularity  de  l*hygikne  mentale  ou  hygiene  teachings  or  to  the  quality  of  our 

k  la  quality  de  nos  services,  elle  n*en  services,  it  nevertheless  points  out  to  a 
indique  pas  raoins  un  besoin  reel  de  la  real  need  of  our  population, 
population. 


II.-  Au  cours  des  annyes  scolaires  II*-  During  the  school  years  of  1958-59 

1958-59  ©t  1959-60,  un  travail  de  ddpis-  and  1959f60,  our  work  has  consisted  in  the 
tags,  d1 examens  et  de  directives  aux  listing  and  the  examinations  of  pupils, 
educateurs  s'est  poursuivi  dans  130  counselling  to  educators,  in  130  schools! 

ecoles  differentesj  3744  elkves  sus-  3744  pupils  suspected  of  mental  retardation 
pects  d*arriy ration  mentale  ou  or  presenting  various  adjustment  problems 
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presentant  des  probl^mes  varies 
d* adaptation  ont  et<£  somnls  h  des 
examens  psychometriqu.es  et  psych  ia— 
triques  (voir  les  rapports  aamiels 
des  ecoles  1958-59,  1959-60)® 

III®  Oe  travail  clinique  et  scol&i— 
re,  pour  etre  aussi  ef ficace  que 
possible,  a  requis  de  la  part  des 
infirmi&reg  specialiseesj,  ,un  total 
de  2697  ent revues  pour  pistol res  de 
cas,  directives  au  personnel  sco— 
laire,  aux  enfants,  &  leurs  parents, 
ainsi  que  pour  dtablir  des  liaisons 
necessaires  avec  des  intdresses  h 
l*exterieur,  comrae  les  agences  so- 
dales® 

IV®  Le  psychiatre  en  chef  a  pronon¬ 
ce  les  causeries  annuelles  sur  1*  hy¬ 
giene  mentale  au  post©  r&diophonUfue 
CKAC,  pour  le  Service  de  sante*  II  & 
ete  invite  'k  plusieurs  reprises  & 
entretenir  les  pediatres  de  1 « Hygiene 
de  l*enfanc8  des  enfants  problemes 
qu*ils  nous  referent  en  assess  grand 
nombre « 

V*  Des  legons  cliniques  ont  ete 
donnees  k  des  groupes  d^etudients  en 
hygiene  publique  de  l*Universite  de 
Montreal!  quatre  etudiants  en  psycho¬ 
logic,  de  la  raeme  university  ont 
suivi  un  entralnement  de  6  mois  chacun 
avec  notre  personnel® 

VI®  Deux  nouvelles  inflrmi&res, 
mesdenioiselles  Loriot  et  Peloquln,  ont 
suivi  leur  entrainement  pour  davenir 
psychotechniciennes  k  notre  section, 
en  1959?  tandis  que  mademoiselle  J# 
Demarche,  nous  quittait,  k  la  fin  de 
i960,  aprls  plusieurs  annees  de  pre- 
cieux  services® 


have  been  submitted  to  psychometric  and 
psychiatric  examinations  (cf*  annual  school 
reports  1959-1959-60) • 


III®  The  clinical  and  school  activities,  jto 
be  really  efficient,  have  required  frorp  (<mr 
specialized  nurses  a  total  of  2697  inter-  \ 
views  for  social  history  taking  and  counselling 
with  school  persqnnel,  children,  and  their  ' 
parents,  as  well  to  establish  necessary 
contacts  with  , concerned  outsiders,  such  as 
social  agencies® 


1W&  The  chief  psychiatrist  has  given  the 
yearly  talks  on  Mental  Hygiene  over  radio 
station  CKAC,  on  behalf  of  the  Health  Depart¬ 
ment.  He  ha3  been  requested  several  times  by 
the  pediatricians  of  the  Child  Hygiene  Division 
to  address  them  on  tile  problem  children  they 
refer  to  us  in  fair  quantity® 


¥#  Clinical  lessons  were  given  to  groups  of 
post-graduate  students  in  public  hygiene  from 
the  University  of  Montreal ;  four  students  in 
psychology,  from  the  same  university,  have 
followed  a  6  month-training  with  our  clinical 
staff o 


VI®  Two  new  nurses,  Mia**-*  loriot  and  Peloquln, 
came  in  training  to  become  psychotechnicians 
of  our  staff,  in  1959,  while  Miss  J.Lamarche, 
le  i't  us  at  the  end  of  i960,  after  many  years 
of  very  efficient  service® 


110 


TABLEAU  VIII 


TABLE  VIII 


Rapport  des  cliniques  d’hygikne  Report  on  the  Mental  Hygiene  Clinics 

mentale  pour  les  ann^es  1959  et  for  the  years  1959  and  I960. 

I960. 

Garmons  Filles  TOTAL 

P.QZS_ Slrl3 


1959 

I960 

1959 

I960 

Norabre  de  cas  -  Number  of  cases 

Admissions  -  Admitted  .  •  • 

331 

163 

170 

Readmissions  -  Readmitted.  *  *  .  •  • 

44 

26 

26 

Total 


NOMBRE  DE  CONSULTATIONS  (par  les  psychiatres) 
NUMBER  OF  CONSULTATIONS  .(ter  psychiatrist*)  .  ^ 


a)  aux  patients  -  to  patients  . 

b)  aux  parents  et  autres  int^resses  -  to  parents  and  other  persons  concerned 


Total . . . 

NOMBRE  D*  ENT REVUES  ET  D’BNQUETES  (  par  les  infirrai^res  ) 
NUMBER  OF  INTERVIEWS  AND  INVESTIGATIONS  (by  nurses) 

a)  &  la  clinique  -  at  clinic  . 

b)  &  domicile  -  at  home  . . •  •  •  •  * . 

c)  l*ecole  -  at  school . . 

d)  ailleurs  -  elsewhere  . . . . 


Total  . 

NOMBRE  DE  TESTS  ADMINISTRES  -  NUMBER  OF  TESTS  . 

PROVENANCE  DES  CAS  -  SOURCES  OF  REFERENCE 

La  Commission  des  ecoles  catholiques  -  Catholic  School  Commission  . 

La  Commission  des  ecoles  protestantes  -  Montreal  Protestant  School  Board*  • 

Les  services  sociaux  -  Social  Agencies  .  *  . 

Les  hopitaux  -  Hospitals . .  •  * . . . * 

Les  m£decins  -  Physicians  . . . . 

La  famille  -  Family . . . . 

Service  de  sente  -  Health  Department  .  .  * 

Autres  ~  Others  .  ....... 


1959 

I960 

483 

501 

65 

79 

571 

659 

632 

700 

648 

1291 

1348 

459 

472 

10 

13 

469 

485 

1045 

1087 

140 

125 

— 

1 

66 

50 

26 

14 

4 

3 

219 

251 

88 

105 

5 

22 

Total 


e  • 


548  571  i 


Ill 


TABLE  Till  (continued) 


TABLEAU  VIII  (suite) 

PROBLEMES  PRESIin’ES  -  PROBLEMS 
I  P  Probl^mes  de  comportement  simple  ~  Simple  behaviour  problems 8 


mi 

aj  Femiliaux  -  associated  with  family  •••••••*.••  37 

b)  Scolaires  -  associated  with  school  16 

c)  Sociaux  -  with  social  significance  ,  . . 9 

d)  Delinquance  -  delinquency  ....  . . .  .  ,  .  - 

e)  Familiaux  et  scolaires  -  associated  with  family  and 

schools*  »  *  *  •  .  37 

f)  Familiaux,  scolaires  et  sociaux  -  with  family,  school 

and  social  significance.  •  .  .  5 


II  -  Problkmes  de  personnality  -  Personality  problems i 

a)  Anomalies  serieuses  de  toute  la  personnality,  predisposi^ 
tions  psychopathiques,  grande  instability  affective,  etc,* 
Serious  abnormalities  involving  the  whole  personality, 
psychopathic  predispositions,  markes  emotional  instability. 


I960 

37 

16 

2 

49 

1 


77 


b)  Nevroses,  psychoses  -  Neuroses,  psychoses  «••••»»•  4  1 

III  ~  Determination  du  niveau  intellectuel  ou  de  l^tat  mental 

en  vue  de  8 

Mental  condition  or  intellectual  level  to  be  determined 

in  view  of  8 . 

a)  Etudes  -  Studies  *  284  323 

b)  Travail  »  Occupation  2  3 

e)  Placement  institutionnel,  familial  ou  adoption  - 

Institutional,  foster-home  or  adoption  placement  .  4#  46 

IV  -  Troubles  intellectuels  ou  de  comportement  en  rapport  avec 

le  physique  t 

Intellectual  or  behavioural  abnormalities  in  relationship 
with  -  somatic— eondltian p  j .... . . . . . - 


a)  Defectuositya  sensorielles,  audition,  vision,  langage, 

etc, . 

Sensory  defects,  audition,  vision,  speech,  etc .  4  2 

b)  Systems  nerveux  central  -  Central  nervous  system.  ...  *  5  9 

c)  Syst^me  endocrinien  -  Endocrine  system  .  •  -  4 

d)  Affections  des  autres  grands  eystemes  organiques  - 

Dysfunctions  of  the  other  great  somatic  systems.  .  2  1 


TOTAL. 


•  «  9  9 


548 


571 
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TABLEAU  VIII  (suite)  TABLE  VIII  (continued) 

CLASSIFICATION  DES  CAS  *  (d«aprls  le  diagnostic) 

JGLASgirmTOO^  dlftgnttBgflL , 


Norraaux  -  Normal  •  •  •  , . •  ••«•••  4 

Anormaux  du  caract^re  ou  de  la  personnalit^  (sans  deficit 
intellectual} 

Personality  abnormalities  (without  mental  deficiency).  .  « 
Arrives  mentaux  simples  ou  avec  troubles  du  caractere  ou 
de  la  personnalite  - 

Simple  mentally  retarded  or  vith  personality  abnormalities 


TOTAL 


RECQMMANDATIONS  -  RECOMMENDATIONSi 

Directives  appropri^es  -  Counselling  •••••••» 

Placement  institutional  -  Institutional  placement  • 


Ecoles  pour  debiles  mentaux 

Schools  for  mentally  defective.. . .  19 

Institutions  pour  epileptlques 

Institutions  for  epileptics . .  2 

Ecoles  de  rehabilitation  et  forme 

Schools  for  rehabilitation  . .  — 

Autre  s  -  Others . . . . . .  7 


Classes  auxiliaires  (Ecoles  publiques) 

Auxiliary  classes  (public  schools).. . . 

Placement  familial  -  Foster-home  placement  • 
Dispensaires  gen^raux  -*>  General  dispensaries 

Psychotherapie  -  Psychotherapy  . . 

Formules  d*internement  -  Commitment  . . 

Autres  -  Others  .«•«.•• . •••••••«.. 


21 


1 

JL 

23L 


19  59 

I960 

96 

95 

209 

203 

243 

273 

» 

548 

571 

448 

,  28 

l 

29 

72 

1 

6 

% 

14 

1 

. . .  .  j 

] 

571 

TOTAL 


113 


TABLEAU  IX 


TABLE  IX 


Rapport  des  examens  psychora^triques 
faits  dans  loo  ecoles 


Report  of  the  psychometric  tests  made 
In  the  schools 


Annea-Iear 

1958-59 

Ann^S  e-Tear 
1959-60 

Nombre  d’lcoles 
Number  of  school 

visitees 
a  visited 

....  61 . 

69 

Examines 

Examined.  

1.735 

2.009 

Nombre 

Normaux 

Normaux  p.d* 

Normal 

192  

219 

d94lkve» 

Normal 

Lenteur  intellectuelle 
Intellectual  dullness 

460 

527 

Total  .  ...  ..  .  - 

.  ...  652 . . 

716 

Instables 

Unstable 

 246 

;  i 

.  ..  289  .  .  \j 

Number  of 

Anormaux 

Arrieres  et  instables 

Retarded  and  unstable 

190 

243  ... 

pupils 

Arrieres 

Retarded 

647 

731 

Abnormal 

Total 

hm 

1.263 

Classification 


Arridr^e 

Retarded 

  837  . 

974 

Frnnti^re 

Border  Line 

538 

615 

Debilite  mentals 

stupe  rieure 
superior 

241 

..278  j 

Mental  Deficiency 

inf e rieure 
inferior 

50 

63 

Imb^cillite 

Feeble-minded 

8 

18 

Idiotie 

Idiocy  

Nombre  de  visites  et  d*enauetes  faites  par 
les  infirmieres  psycho-techniciennes. 

Number  of  visits  and  investigations  by  the 
Dsvcho-technicien  nurses.  .  . . . 

-748 

915 

SECTION 

DE 

LA  NUTRITION 
par 

mademoiselle  Thermae  Bissonnette, 
nutrition! ste. 


En  1959-60,  les  activites  dans 
le  domaine  de  la  nutrition  se  sont 
effectu^es  en  deux  phases*  la  nutri¬ 
tionists  qui  assumait  cette  fonction 
depuis  nombre  d'annees,  a  quitte  le 
service  au  cours  du  mois  d'aout  1959 
et,  &  la  fin  Juillet  I960,  une  nou- 
velle  nutritioniste  ^tait  assignee  A 
la  division  de  1' hygiene  de  l'enfance. 

La  nutritioniste  a  poursuivi  son 
role  de  consultante  aupres  des  membres 
des  differentes  divisions  afin  de  leur 
foumir  1*  assistance  necessaire  & 

1* enseignement  de  la  nutrition.  II  va 
sans  dire  que  son  travail  a  etl  plus 
intensify  auprfes  des  infirmifcres.  Leur 
role  aupres  du  public  ytant  primordial, 
il  importe  d* assurer  1’ uniformity  de 
leur  enseignement.  A  cet  effet,  une 
attention  specials  a  ety  accordye  aux 

infirmi&res  nouvellement  attachees  au 


SECTION 

OF 

NUTRITION 

by 

Miss  Ther^se  Bissonnette, 
Nutritionist. 


In  1959-60,  the  activities  in 
the  field  of  nutrition  vere  achieved  in 
two  phases*  the  nutritionist  who  assumed 
this  function  for  several  years,  left  the 
Service  in  August  1959  and*  at  the  end  of 
July  I960,  another  nutritionist  was 
appointed  to  the  Division  of  Child  Hygiene. 

In  order  to  give  all  the  help 
required  for  the  teaching  of  Nutrition,  the 
nutritionist  was  a  consultant  to  the 
members  of  the  different  divisions.  It  is 
obvious  that  a  great  part  of  her  teaching 
was  devoted  to  the  Public  Health  Nurses. 

As  they  come  a  lot  into  contact  with  the 
public,  it  is  important  to  assure  the  uni¬ 
formity  of  their  nutrition  teaching.  For 
this  reason,  a  special  attention  was  given 
to  the  nurses  newly  appointed  to  the 
Service.  The  nutritionist  also  gave 
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Service,  La  nutrition! ste  a  ausei  donn«£ 
des  conferences  dans  deux  districts  sani- 
taires  et  a  discut4  avec  les  inflrmi&res 
des  probl&mes  de  nutrition  qui  eont  sou-* 
leves  ici  et  1&  dans  leur  travail,, 

A  sept  reprises,  la  nutritionists 
participa,  %.  titre  de  consultants,  A 
l^enseignement  de  1* hygiene  alimentai#© 
dans  les  consultations  prenatales.  Elle 
discuta  avec  les  futures  mamans,  de 
1® importance  de  la  nutrition  au  cours  de 
la  grossesse  et  souligna  l1 interdepen¬ 
dence  qui  existe  entre  la  sante  de  la 
m&re  et  cello  du  nouvel  etre,  futur 
membre  de  la  famille  et  de  la  society® 
Chea  les  ecoliers,  l*enseigne- 
ment  de  la  nutrition  a  etd  intense* 

Durant  les  annees  1959  et  I960,  36 
causeries  furent  donnees  dans  les  (^co¬ 
les  par  la  nutritionist©,  en  collabora¬ 
tion  avec  la  eampagne  de  1* hygiene 
alimentaird  et  dentaire*  Ces  causeries 
nous  ont  permis  d*atteindre  8925  eco— 
liers,soit  5475  en  1959  et  3450  en 
I960* 


conferences  in  two  Health  Centres  and 
discussed  with  the  nurses  the  problems 
of  nutrition  that  they  meet  every  day. 

In  seven  occasions,  the  nutritionist 
took  part  in  the  teaching  of  food  hygiene  in 
prenatal  clinics*  She  discussed  with  the 
expectant  mothers,  of  the  importance  of 
nutrition  during  pregnancy  and  insisted  on 
the  interdependence  existing  between  the 
health  of  the  mother  and  the  one  of  the 
coming  baby,  future  member  of  the  family 
and  of  the  society. 

In  the  schools,  the  teaching  of 
nutrition  was  intensive.  During  the  years 
1959  and  I960,  36  lectures  were  given  by 
the  nutritionist  as  a  contribution  to  the 
Nutrition  and  Dental  Health  Campaign. 
According  to  this  programme,  her  teaching 
was  provided  to  8925  pupils,  that  is,  5475 

w  •  *  *'  ’  '  *  1  '  *  1 

in  1959  and  3450  in  i960. 


Afin  de  demontrer  de  fa$on 


In  order  to  prove  the  influence  of 
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efficace  1* Influence  de  lf alimenta¬ 
tion  sur  la  croissance  et  la  sante, 
neuf  experiences  biologiques  furent 
organisees  dans  les  ecoles.  Ces  exp^-. 
riences  sur  le  rat  blanc  suscitent 
l*int6ret  et  l*enthousiasme  des 
el&ves,  tout  en  nous  permettant  un 
contact  precieux  avec  le  personnel 
enseignant.  Au  cours  de  ces  deux 
ann^es,  4830  ellves  ont  tir^  profit 
de  cet  enseignement  visuel. 

Pour  la  premiere  fois,  la  nutri¬ 
tionists  a  eu  1® occasion  de  se  joindre 
aux  membres  de  l*examen  medical  dans 
les  ecoles  normales.  Cette  nouvelle 
initiative  lui  a  permis  de  travailler 
etroitement  en  cooperation  avec  le 
corps  medical  et  d*accorder  189  entre- 
vues  individuelles  aux  normaliens  et 
normaliennes,  les  informant  tant  sur 
le  plan  nutritionnel  que  budgetaire. 

Ce  travail  sfav^re  des  plus  concluants, 
eveiller  l*int£ret  du  futur  professeur 
au  problems  de  1® hygiene  alimentaire, 
peut,  sans  aucun  doute,  servir  %.  la 
phalange  de  jeunes  eleves  dont  il  aura 
a  se'  soucier  sous  peu. 


nutrition  on  growth  and  health,  nine 
biological  experiments  vere  organized 
in  the  schools.  These  experiments  on  the 
white  rat,  raised  the  interest  and  the 
enthusiasm  of  the  students  and  gave  us 
the  opportunity  to  contact  the  teaching 
staff.  4830  pupils  have  benefitted  of 
this  visual  teaching  during  those  two 
years. 


For  the  first  time,  the  nutritionist 
joined  the  medical  staff  in  Normal  Schools. 
This  new  initiative  gave  her  the  opportu¬ 
nity  to  work  in  collaboration  with  the 
medical  staff  and  to  perform  189  individual 
interviews  with  the  students,  giving  them 
information  relative  to  nutrition  and 
budget.  This  contact  with  the  students  is 
really  worth  while.  Raising  the  interest 
of  the  future  professor  to  the  problem 
car  of  food  hygiene,  will  undoubtedly 
benefit  to  the  students  that  will  be  his, 
to-morrow. 
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A  la  suite  d*une  enquete  orga- 
nisee  en  f^vrier  I960,  chez  les  per- 
sonnes  agees  de  Montreal,  la  nutri- 
tioniste  prepara  un  travail  dans  1© 
but  de  visiter  les  personnes  ayant 
particip^  &  1 8  enquete  ©t  de  leur  com- 
muniquer  les  resultats.  Un  rapport 
individuel  doit  &tre  remis  aux  per- 
sonnes  concem^es  et  des  conseils 
appropri^e  leur  seront  donnds  lors  de 
la  visite  conjoint©  de  l’infirmifere 
du  district  et  de  la  nutritionist©. 

Au  cours  de  l*ann£e  1959>  la 
nutritioniste  regut  des  ra^decins  en 
stage  d’ observation  apr&s  leure  cours 
&  l*£cole  d*hygi&ne.  Cette  meme  annee, 
elle  preside  la  reunion  mensuelle  du 
chapitre  montrslalais  de  1* Association 
de  Di^tetique.  File  distribua  aussi 
des  modM.es  de  menus  1  plusieurs  colo¬ 
nies  de  vacances.  Invitee  au  micro 
de  C  K  A  C,  elle  eut  1* occasion  de 
prononcer  une  causerie  sur  "L,alimen- 
.  tation  rationnelle  au  cours  de  la 
saison  estivale®. 

La  diffusion  de  l*enseignement 


Following  a  survey  made  in 
February  I960,  the  nutritionist  prepared 
a  program  to  visit  the  persons  who  have 
participated  to  that  survey  and  to  inform 
them  of  the  results*  An  individual  report 
will  be  given  to  the  ones  concerned  and  ap¬ 
propriate  advice,  will  be  yielded  when 
the  nutritionist  and  the  Public  Health 
Nurse  will  visit  them. 


In  1959,  the  nutritionist  met 
some  foreign  doctors  during  their  observa¬ 
tion  tour  at  the  Montreal  Department  of 
Health,  following  their  course  at  the 
School  of  Hygiene,  The  same  year,  she  pre¬ 
sided  the  monthly  meeting  of  the  Montreal 
Chapter  of  the  Quebec  Dietetic  Association. 
She  also  Bent  some  suggested  menus  to  many 
summer  camps*  As  a  guest  speaker  at  C  K  A  C, 
she  talked  about  "L* alimentation  rationnelle 
au  cours  de  la  saison  estivale®. 

The  teaching  of  nutrition  at 


118 


de  la  nutrition  &  tout  age*  &  tous 
lee  niveaux  ^conomiques  ou  &  quelque 
groupe  ethnlquo  quo  co  soit,  est  tou- 
Jours  bas^o  sur  "Les  Rbgles  ali- 
mentaires  au  Canada",  Etablir  et 
d^relopper  un  programme  d* education 
eontribuant  %.  ameliorer  les  habitu¬ 
des  aliraentaires  de  la  population,  afin 
de  promouvoir  1©  meilleur  etat  de 
sant£  possible, demetirent  le  but  de 
notre  travail  quotidien. 

X 

Dans  cet  £tat  d* esprit,  nous 

i 

eapdrone  realiser  dans  l*enn^e  qui 
vient,  les  pro jets  suivants  s 

1,  Organiser  une  qnquete  "Gallup" 
nous  permettant  de  depister  lea 
habitudes  alinentalres  de  la 
femme  enceinte, afin  de  pouvoir 
nous  guider  dans  1*  onseignement 
de  la  nutrition  &  ce  niveau* 

2*  Elaborer  un  travail  dans  le 

but  d* etablir  le  coftt  de  di&te 
pour  les  groupe s  &  revenu 
modique. 

3*  Faire  one  etude  des  habitudes 
alimentaires  des  neo-canadiens 
afin  de  pouvoir  diriger  l*en- 
seignement  de  la  nutrition  de 
fa5on  efficace  \  tous  les 
groupes  ethniques. 


every  stage  of  life,  at  any  economical 
level  or  to  any  ethnic  group  is  always 
based  on  "Canada^  Food  Rules"*  To 
establish  and  develop  an  educational  pro¬ 
gram  which  will  con tribute  to  the  impro¬ 
vement  of  the  food  habits  of  the  population, 
in  order  to  promote  the  best  possible 
nutritional  status,  remain  the  aim  of  our 
daily  work* 


Vith  this  in  mind,  we  hope  to  realise 
in  the  cAiaing  year,  the  following  projectst 


1*  To  organize  a  Gallup  survey  in 
order  to  track  down  the  food 
habits  of  the  pregnant  women 
so  as  to  feuide  our  nutrition 
teaching  at  this  level. 

2.  To  elaborate  a  study  to  evaluate 
the  cost  of  diet  for  low  income 
groups. 

3*  To  make  a  study  of  food  habits 
of  neo-canadians,  to  enable  the 
teaching  of  nutrition  efficiently 
to  all  ethnic  groups* 
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PROGRAMME  DE 
PREVENTION  DES  TROUBLES 
DE  L»OUIE 
par 

Lauretta  Sene cal,  i.h,, 
Technicienne  en  Audiom^trie 


La  situation  audiometrique  de 
l*ann£e  1959-60  s*est  av^ree  des  plus 
fructueuse  par  ses  nombreuses  realisa¬ 
tions,  comme  le  demontrent  les  statisti- 
ques. 

Nous  somme s  saisis  du  nombre 
toujours  grandissant  de  demandes  qui 
nous  parviennent  des  e coles  normales  et 
elementaires,  de  la  section  d'hygi&ne 
mentale,  des  organisraes  exterieurs  ou 
encore  par  le  truchement  des  districts 
sanitaires.  Pour  essayer  de  donner  un 
meilleur  rendement  au  sujet  des  nombreux 
^coliers  de  tout  age  qui  nous  viennent 
de  toutes  les  parties  de  la  ville,  nous 
avons  ouvert  &  1* Edifice  Jacques  Viger, 
chambre  412,  avec  la  permission  des 
autorit^s,  un  centre  de  depistage  pour 
les  dcoliers  soup^onn^s  d*une  deficience 


HEARING 

CONSERVATION 

PROGRAM 

by 

Laurette  Sen^cal,  P*H,N., 
Technician  in  Audiometry 


Our  efforts  during  1959-60  in 
the  field  of  audiometric  examinations 
have  proved  very  fruitful  and  this  fact 
is  supported  out  by  statistics. 

We  are  amazed  by  the  ever- 
increasing  demands  reaching  us  from  Normal 
and  Elementary  schools, from  the  Mental 
Hygiene  section  and  from  outside  organi¬ 
zations  or  again  through  officials  of 
sanitary  districts.  In  order  to  render 
better  service  to  the  numerous  scholars 
of  all  ages  coming  to  us  from  all  corners 
of  the  City,  an  audiometric  examination 
centre  was  opened  up  in  the  Viger 
Building,  room  412,  under  the  proper 
municipal  authority.  The  aim  of  the 
Centre  is  to  discover  students  suspected 
of  having  an  auditory  deficiency. 


auditive. 
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Le  travail  d’^quipe  qui  s’est 
maintenu  depuis  le  debut  du  programme 
de  presentation  des  troubles  de  1* oreille, 
a  commence  I.  donner  des  preuves  tangibles 
de  succfes  parce  que,  cette  annee,  meme  si 
le  nombre  de  cas  suivis  en  audiometrie 
semble  avoir  dimlnue ,  le  succ&s  obtenu, 
par  contre,  par  le  follow-up,  est  assess 
sal sis sent* 

Contrairement  &  1*  an  dernier  ok 

; 

32,3%  des  cas  d^fectueux  ont  trait^s, 
75$  de  ces  memes  cas  ont  4te  trait£s  en 
1959-60.  Voir  tableau  annex<5. 

Ceci  a  et 6  r£alis£  grace  &  un 
travail  cooperatif  et  eomprehensif  du 
personnel  hygienist e  du  Service  de  sant4 
de  la  ville  de  Montreal* 

Mentionnons  une  autre  initiative 
de  notre  service  s  nous  avons  ebauch£  un 
programme  de  collaboration  ^troite  avec 
les  centres  audiologiques  des  hopitaux* 

Cet  £  change  de  communication  nous  permet 

> 

de  presenter,  pour  la  premiere  fois,  un 
rapport  peut-etre  incomplet  mais  asses 
explicatif  de  la  situation  auditive  k 
date*  Voir  tableau  annexe* 


The  team  work  maintained  since 
the  start  of  the  hearing  conservation 
program  has  now  started  to  furnish  tan¬ 
gible  proof  of  success  because  this  year, 
even  though  the  number  of  cases  followed 
through  in  audiometric  teste,  seems  to 
have  decreased,  the  success  obtained,  on 
the  other  hand,  by  a  follow-up,  is  quite 
revealing* 

Contrary  to  last  year,  where 
32.3 %  of  defective  hearing  cases  have 
been  treated,  75$  of  these  same  cases 
were  treated  in  1959-60*  See  table  annexed. 

This  has  been  realised  thanks  to  a 
comprehensive  and  cooperative  effort  by 
the  personnel  of  the  Department  of  Health 
of  the  City  of  Montreal, 

Let  us  mention  another  new  develop¬ 
ment  in  our  service.  We  have  established 
a  close  and  effective  collaboration  with 
the  audiology  departments  of  important 
hospitals  in  the  City*  This  exchange  of 
communication  permits  us  to  present  for 
the  first  time  a  report,  though  incomplete, 
which  is  quite  explanatory  and  informative 
of  the  audiometric  situation  in  the  City  at 

the  present  time.  See  table  annexed. 
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Nous  completerons,  au  cours  de 
l*annee  1969-1961,  de  travail  d^change 
de  renseignements  entre  notre  service 
et  les  diffe rents  centres  audiologiques 
dsns  les  hopitaux  de  Montreal* 

La  visite  li  nos  bureaux  de  quel- 
ques  infirmi&res  du  service  provincial 
de  la  sante,  de  medecins  de  1* Organisa¬ 
tion  mondiale  de  la  sante,  du  plan 
Unesco,  des  stagiaires  de  l*ecole 
d*hygiene,  etc.,  nous  demontre,  une 
fois  de  plus,  l*interet  toujours  accru 
de  connaltre  notre  service  audiometri- 
que. 

Audiom^trle.L 

Huit  ecoles  dont  six  d* expression 
fran^aise  et  deux  df expression  anglaise, 
ont  benefici^  de  nos  services  en  audio- 
metrie.  Quatre  de  ces  ecdLes  sont  sous 
le  controls  de  la  Commission  scolaire 
catholique  de  Montreal,  les  quatre  au- 
tres  reinvent  du  departement  de  1* Ins¬ 
truction  publique  (section*  Ecoles  Nor- 
males) • 

Les  ecoliers  de  9  classes  de  lere 
annee  et  ceux  de  2  classes  auxiliaires 


We  hope  to  complete  during  the 
year  1960-1961  the  work  of  improving  the 
exchange  of  information  between  our 
service  and  the  different  audiological 
departments  of  the  hospitals  in  the  City 
of  Montreal. 

The  numerous  visits  to  our  office 
of  nurses  from  the  Provincial  Department 
of  Health,  of  doctors  of  the  World 
Health  Organization,  the  Unesco  Plan, 
trainees  from  the  School  of  Hygiene,  etc., 
amply  proves  once  more  the  growing  interest 
in  our  audiometric  service. 

Audiometry* 

Eight  schools,  six  French  speaking 
and  two  English  speaking,  have  benefitted 
from  our  Audiometry  service.  Four  of  these 
schools  are  under  the  control  of  the 
Montreal  Catholic  School  Board,  the  four 
others  are  under  the  direction  of  the 
Board  of  Education  (Normal  schools  section) • 

Nine  classes  of  first  grade  pupils 
and  two  auxiliary  classes  end  some  selected 
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ainsi  que  certains  cas  re  feres  par  la 
meme  ecole,  ont  subi  seulement  des 
tests  de  depi stage, 

Dans  les  autre s  groupe s,  il  y  a 
eu  36  classes  d* ecoliers  choisis  pour 
ces  tests,  eoit  par  le  titulaire,  par 
I'infirml&re  de  1* ecole,  le  m^decin  de 
1* ecole  ou  par  d®autres  personnes, 

II  y  eut  aussi  34  autres  classes  de 
futurs  titulaires  ( instituteurs  ou 
institutrices)  ce  qui  donne  un  total  de 
81  classes  examinees,  une  augmentation 
de  13  classes  sur  l*an  dernier, 

A  la  Clinique  de  1* ho tel  de  vllle, 
145  elVvea  ont  et£  examines.  De  ce 
groupe,  13  normaux  et  132  deficients. 

Voir  tableau  annexe, 

1323  elVres  furent  examines  dans 
le  cours  de  lfann^e,  De  ce  groupe,  407 
cas  restent  1  l*4tude  et  des  tests  audio- 
m6triques  supplement air es  devront  etre 
faits  au  cours  de  l*annee  1960-61, 

En  1959-60,  1231  el&ves  furent 
examines  avec  un  pourcentsge  de  defi¬ 
cients  de  34»4$* 

Sur  un  total  de  916  elVves  examines 
li  1*  audiometrie  et  suivis,  en  1960-61, 


by  the  same  school,  have  undergone  the 
screening  test. 

In  the  other  groups,  there  vere 
pupils  selected  from  36  classes,  either 
by  the  teacher,  the  school  nurse,  the 
school  doctor  or  other  persons.  There  were 
also  34  classes  of  student  teachers  which 
makes  a  total  of  81  classes  examined. 

This  is  an  increase  of  13  classes  over  last 

■  1 

year. 

At  the  City  Hall  clinic,  145 
pupils  were  examined.  Of  this  group,  13 
were  found  normal  and  132  defective.  See 
table  annexed, 

1323  pupils  were  examined  in  the 
course  of  the  year.  Of  this  group,  407  are 
unfinished  cases  and  supplementary  audiome¬ 
tric  tests  will  have  to  be  done  in 
1960-61. 

In  1959-60,  1231  pupils  were 
examined  with  a  percentage  of  defective 
cases  of  34*4$» 

In  1960-61,  of  a  total  of  916  examined 
with  the  audiometer  and  followed  through. 


123 


567  furent  trouves  normaux  et  349 
deficients,  dormant  un  pourcentage 
de  defectueux  de  38*8$  de  cas  exa- 

I 

mines*  Ce  pourcentage  eleve  s^xpli- 
que  par  le  fait  que  nous  avons  tra- 
vaille  parfois  dans  un  milieu  pauvre, 
manquant  d* hygiene,  aussi  avec  une 
categorie  de  neo-canadiens  et  £gale— 
ment  dans  les  ecoles  normales,  ayec 
un  groupe  d*age  plus  eleve  que  la 
moyenne.' 

Nous  avons  remarque  de  plus 
que  le  pourcentage  des  defectueux  est 
plus  eleve  chez  les  garqons  que  chea 
les  filles,  c*est-&-dire  41»9%  pour 
les  premiers  et  35*8$£  pour  les  demi&- 
res.’ 

i 

Qtologiet  A  la  suite  de  lf  examen 
audioraetrique,  342  el&ves  ont  subi 
l1 examen  otologiquej  71  furent  trouvds 
normaux  et  271  deficients, reparti a 
comme  suit# 

Oreille  gauche  I  45 

Oreille  droite  t  7 

52 

Oreille s  gauche 

et  droite  i  219 

! 


567  were  found  normal  and  349  proved 
defective,  the  final  percentage  of 
failure  of  cases  examined,  is  38*8^.  The 
high  percentage  is  due  to  the  fact  that 
ve  sometimes  had  to  work  in  districts 
of  poor  social  conditions  with  lack  of 
hygiene,  also  amongst  a  group  of  neo- 
canadians  and  in  the  Normal  Schools  where 
the  average  age  of  the  students  is  quite 
high*1 

We  have  also  noticed  that  the 
percentage  of  defective  pupils  is  higher 
for  boys  than  for  girls,  that  is  41*9$ 
for  the  boys  and  35*8$  for  the  girls* 

Otology!  Following  the  audiometric  exa¬ 
mination,  34 2  pupils  underwent  the  otolo¬ 
gies!  examination i  71  were  found  normal  and 
271  defective,  divided  as  follows! 

Left  ear  1  45 

Right  ear  £  7 

52 

Left  and  right 

ears  £  219 


total 


271 


total  t 


271 
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213  avis  de  correction  furent 
donnas  et  plusieurs  de  ces  deficients 
furent  dirig^s  vers  les  centres  audio- 
logiques,  11  y  a  une  augmentation  de 
93  avia  sur  l*an  dernier, 

Le  pourcentage  des  deficients 
apr&s  l’eiamen  otologique,  s'^llve  & 

29. 9&  en  1959-60,  26.6^  en  1953-59. 

Follow-unt  Sur  un  total  de  271  6l&ves 

> 

suivis,  41  deminag6s  echappent  &  notre 
follow-up.  Voir  tableau  ci-apr&B* 
Education i  II  y  eut  95  entrevues  avec 
les  principaux  d^coles,  les  titulaires, 
les  infirmi&res,  etc,, 

Lors  des  examens  de  plusieurs 
cas  papti cullers,  30  slaves  furent 
rencontres, 

8  causeries  furent  donn^es  it 
150  professeurs. 

6  conferences  au  personnel  medi¬ 
cal  et  divers  groupes  medicaux, 

6  infirmi&res  ont  re$u  un  entral-4 
nement  et  un  enseignement  de  la  me¬ 
thod©  et  des  techniques  employees  pour 
les  examens  audiometriques* 

120  professeurs  ont  ete  examines. 


213  notices  of  correction  were 
given  and  many  of  thfese  defective  hearing 
cases  were  directed  to  the  audiology  centres 
of  hospitals.  There  is  an  increase  of  93 
notices  over  last  year. 

The  percentage  of  defective  after 
otological  examination,  amounts  to  29*9$,  in 
1959-60.  26.6j£  in  1958-59. 

Follow-unt  Out  of  a  total  0f  271  pupils 
followed,  41  of  them  moved  away  and  are  out 
of  our  control.  See  table  annexed* 

Education 1  In  addition,  there  were  95 
interviews  with  the  school  principals, 
teachers,  school  nurses,  etc,* 

30  persons  were  called  in  connection 
with  the  special  cases. 

8  lectures  were  given  to  150  pro¬ 
fessors. 

6  conferences  were  given  to  medical 
personnel  and  different  medical  groups* 

6  school  nurses  received  training  and 
instructions  in  the  method  and  the  technique 
employed  in  the  audiometer  tests* 

120  teachers  were  examined  with  th4 


audiometer. 
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A  titre  cie  consultante,  la  As  consultant  in  her  role, 

technicienne  en  audiometrie  &  procure  the  technician  in  audiometry  has  procured 

ses  services  &  25  medecins  et  &  6  the  services  to  25  doctors  and  6  nurses  of 

infinnikres  du  personnel  du  Service  the  Department  of  Health  personnel* 
de  sante. 


Distribution  de  litterature  et 
de  publications  pertinentes  1*  au¬ 
dition. 

II  reste  done  &  soukaiter  que 

le  service  audiometrique  soiti 

lo»  bien  determine  et  delimite 
selon  les  besoins  du  Service  de 
sente  j 

2o.,  qu*il  y  ait  plus  de  ren¬ 
contres  et  d* ©changes  de  vues 
avec  les  autres  services,  tels 
que  le  Nursing,  la  section  de 
l*hygiene  raentale,  etc,;; 

3o,  qu*il  y  ait  continuity  de 
communication  et  de  renseigne- 
ments  avec  les  centres  audiolo— 
giques  des  hopitaux  ainsi  que 
des  organ! smes  qui  se  rattachent 
au  problem©  de  1* audition; 

4o.  que  1* education  et  les 
methodes  de  recherche  de  preven¬ 
tion  soient  poursuivies  par 
tous  les  moyens  de  1* hygiene 
du  soin  de  l*oreille. 


Distribution  of  literature  and 
publications  pertaining  to  audition. 


It  is  hoped  that  the  audiometric 

service  will  become  t 

lo.  well  defined,  within  specific 
limits  according  to  the  need3  of  the 
Health  Department  ; 

2o.  that  communication  of  ideas  and 
information  be  improved  and  increased 
with  other  health  services,  such  as  the 
Nursing  section,  the  Mental  Hygiene 
section,  etc.) 

3o.  that  there  be  a  continuity  of 
communication  and  information  with 
the  audiology  department  of  hospitals, 
as  well  as  with  other  organizations 
connected  and  interested  in  preventing 
and  solving  auditory  defects; 

4o„  that  education  and  research  be 
intensified  by  all  available  hygiene 
means  for  the  prevention  and  care  of 
all  auditory  deficiencies. 


Exaraen  de  1»  audition 
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TABLEAU  VXI-a 


TOTAL  I  A2 


TABLE  VH-a 


EVALUATION  ~  ASSESSMENT 


Causes 

Causes 


Nombre 

Number 


Perte  do  conduction  s 

Conductiye  Hoering  Loss  t 

Obstruction  tubaire 

Tubar  obstruction  2 

Otite  moyenae  chronlque 
sup puree 

Suppurative  chronic 

otitis  media  5 

maetoldectoraie 

mastoidectomy  1 

cause  non  d^finie 

cause  undetermined '  1 

_ _  9 

Perte  de  perception  t 

Perception  hearing  lose  I 

otite 

otitis  5 

traumatism©  accoustique 

accoustic  trauma  2 

oreillons 

mumps  1 

8 


Perte  non  definie  l 

Undetermined  loss  I 

otite 

otitis  2 

causes  non  definles 

causes  undetermined  23 

_  25 


App&reils  auditlfs 
Hearing  Aide 


l 

t 


recommends s  -  recommended 
obtenus  -  obtained 


5 

3 
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TABLEAU  Vll-b 


TABLE  VII»b 


CENTRE  DE  PREVENTION  DES 
TROUBLES  DE  L* AUDITION 

HEARING  CONSERVATION  CENTRE 


Norabro  d*enfents  examines  l.  1* uudiomLtre  :  145 

Number  of  children  examined  vith  audiometer  t 

Horraaux  -  Normal  t  13 

Dtfectueux  -  Defective  i  132 

Norabre  d*enfants  examine s  &  l'otologie  * 

Number  of  children  examined  in  otology  t  132 

Normaux  -  Normal  :  4 

Defectueux  -  Defective  t  128 

Nombre  de  parents  presents  &  l*expmen  audiometrique  t 

Number  of  parents  present  at  audiometric  examination:  145 


Lettres  d* invitation  ©nvoytes  - 

Letters  of  invitation  sent  *  160 

Appels  telephoniques  mix  parents  et  appels  regus  i 

Telephone  colls  to  parents  and  calls  received  t  200 

Litterature  distribute  tk.  toutes  les  personnes  inttressees  : 

Literature  distributed  to  all  interested  people  : 


Visiteurs,  stagiaires,  etc,,  au  Centre  : 
Visitors,  student  nurses,  etc,,  to  Centre  l 


10 
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(l)  appreciation  de  la  valeur  organique  et  fonctionnelle  de  l’oufe 
measurement  of  the  organic  and  functional  hearing  value. 
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TABLEAU  VIX-d 


EVALUATION  -  ASSESSMENT 


TABLE 


TOTAL  8  19 


Causes 

Gauges 


Perte  de  conduction  g 

Conductive  Hearing  Loss  t 

Perte  de  perception  g 

Perception  hearing  loss  8 


Perte  non  definie  t 

Undetermined  loss  s 


non  d^finies 
undetermined 


Appareils  audltife  8 

Hearing  Aids  s  recommand^s 

recommended 

obtenus 

obtained 


VIX-d 

Nombre 

Number 


19 

19 

5 

3 
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Division  de 
l'HIGIEIE  DEI T AIRE 
par 

le  docteur  J.C.  Bouillon,  M.P.H* 
SurJLntendant 


Hygiene  dental re  -  I960 

La  carle  dentaire  domeure  toujours  un 
problems  aigu  chez  le  pre scolaire  et  le 
jeune  ecolier. 

Les  deux  facteurs  principaux  qui  an 
rendent  la  solution  difficile  sontc 
lo  le  taux  eleve  do  son  incidence; 

2o  le  manque  de  services  disponibles. 

A  ceux-ci  vient  stouter  le  coftt  parfois 
assez  cleve  des  traitements;  et  si  lfon 
considers  la  necessity  d»une  surveillanco 
pdriodique  &  intervalles  reguliers,  la  vie 
durant,  il  est  evident  que  le  cout  de  main- 
tien  peut  devenir  assez  onereux  pour  un 
budget  familial  &  ressources  linitees* 

Dans  une  telle  perspective,  Vexamen 
p^riodique,  le  troitement  en  bus  §ge, 

1’ application  de  mesureo  preventives  h.  do¬ 
micile  (alimentation  rationnelle,  nottoyege 
des  dents  apr&s  chaquo  ropas,  restriction 
entro  les  repas  des  sucres,  patisseries) 
prennent  une  importance  extreme. 

Toutefois,  1* application  de  ces  mesuros 
essentielles  ne  peut  decouler  que  de  tech¬ 
niques  educative s  adequate s  et  &  long  term©* 

Examens  dentaires  scolalres  (Voir  tableau  1) 

Le  programme  d*  hygiene  dentaire  scolaire 
demontre,  au  cours  de  l*annee  scolaire 
1959-1960,  une  diminution  dans  le  nombre 
d*enfants  examines,  comparativement  a  1956- 
1959*  Ceci  est  du  au  fait  que,  avec  ^ad¬ 
dition  de  deux  nouvelles  cliniques,  sans 
personnel  additionnel,  il  a  fallu  utiliser 
tous  les  dentistes  disponibles  pour  assurer 
leur  fonctionnemento 


Division  of 
DEITAL  IIYGIEIE 
by 

Dr.  J.C.  Bouillon ,  K.P.H. 

Superintendent 

Dental  Health  -  I960 

The  dental  caries  problem  of  pre-school 
and  school  age  children  is  continously 
prevalent* 

Two  determining  factors  are*  lo  the 
high  incidence  of  dental  decay;  2o  lack 
of  available  services.  We  must  also 
include  the  cost  of  adequate  dental  care; 
and  if  we  consider  the  number  of  periodical 
examinations  and  treatments  necessary 
during  a  full  life  span,  we  must  admit 
that  maintenance  cost  may  well  become  a 
strain  on  certain  restricted  family 
budgets. 

tinder  such  circumstances,  periodical 
examinations,  early  age  treatments,  applied 
preventive  measures  and  prophylaxis  such 
as  proper  nutrition,  regular  toothbrushing 
after  meals,  proper  control  of  carbo¬ 
hydrates  and  starches,  become  tremendously 
important. 

However  the  proper  application  of  these 
various  control  measures  can  only  become 
possible  through  adequate,  long  term, 
educational  techniques* 

School  Dental  Examination  a  (Table  No.l) 

The  school  dontal  program  shows  a  slight 
reduction  for  the  1959-60  school  term  in 
the  number  of  children  examined,  compared 
to  the  proceeding  year.  This  is  due  to 
the  fact  that  the  addition  of  two  new 
dental  clinics  without  additional  person¬ 
nel  made  it  necessary  to  concentrate  all 
our  dental  men  power  on  their  proper 
functioning . 
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II  y  a  cependant  un  aspect  &  noter  en 
regard  des  examen a  qui  ont  et6  faits  au 
cours  de  l*annee  1959-60*  sur  9389#  on 
irouve  un  pourcantage  de  65 #8  cas  de  carle# 
comparativement  &  73*6  l*ann^9  prlc^dente* 
Cette  moyenne  est  on  fonction  du  petit 
group©  d* enfants  examines*  ainsi  qua  des 
groupes  d*Sges  sounds  h.  1* examen*  La 
moyenne  de  caries  par  enfant  est  sensible- 
men  t  la  mime#  soit  2*6  comparativemait  it, 

2*4  pour  1959-60* 

La  collaboration  de  1®  tnfirmi<5r©  d© 

X®ecole  et  l*interet  qu®elle  porte  It.  e© 
problem©  coniribuent  enorm&nent  It  ori enter 
l*4colier  vers  des  habitudes  saines  de 
prophylaxi©  dentair©  It  domicile# 

Lea  clinique g  dontaires  (Voir  tableau  2) 

Aveo  1®  addition  de  deux  clinique s  nou- 
velles#  Jean-Talon  et  S. -Sacrament#  ouverte® 
en  Septarabre,  le  travail  de  prevention  et 
d©  correction  a  attaint  un  nouveau  sommet 
alors  que  29# 74 2  dents  furent  obtunSes#  com- 
parativement  &  6*852  extractions#  soit  un 
pourcentage  d® obturation  d©  81*4*  (Voir 
tableau  3; 

Le  total  des  operations#  inclusnt  ©x&mang 
Clinique s  at  traitements#  est  76  #444  com- 
parativement  h.  73 #391  en  1959*  Ge  chiffr© 
ropr^Bente  une  moyenne  da  22*8  operations 
par  Jour#  par  clinique#  comparativement  k 
23*4  pour  lfann^©  prdcedente*  (Voir  tableau  2) 

L® augmentation  general©  dans  1©  nombr© 
d® obturations#  39,431  (37#202  en  1959) 
d 8 extractions#  6852  (6466  en  1959)  et  de 
dents  obfcur^es#  29# 742  (28#954  en  1959) 
ast  devenue  possible  par  un  plus  grand 
nombre  de  sessions  clinique s  (3  heures) 
eoit  6678  contr©  6262  l®annee  precedent©* 

M&is  cala  &  provoqud  une  diminution  du 
nombr©  d® enfants  examinls  dans  lea  e coles# 
soit  9389  au  lieu  de  14#687  en  1959* 


It  might  be  noted  however#  regarding 
dental  examinations  that  were  completed 
during  the  year  1959-60#  that  of  the  9389 

children  examined#  65*8$  were  found  de¬ 
fective#  when  compared  60  73*6$  the  pre¬ 
ceding  year*  This  may  be  correlated  to 
th©  small  number  of  children  examined# 
as  well  as  to  the  age  groups  considered* 
The  average  number  of  caries  per  child# 
2*6,  is  not  significant  when  compared 
to  2*4  for  the  year  1959-60* 

The  co-operation  of  the  school  nurse# 
as  well  as  the  sincere  interest  she  has 
shown  in  regard  to  the  dental  health 
problem#  are  a  wonderful  contribution 
toward  child  guidance  in  the  development 
of  proper  dental  health  habits* 

The  dental  clinic  program  (Table  2) 

With  the  addition  of  two  new  dental 
clinics#  Jean -Talon  and  St*  Sacrament# 
opened  in  September#  the  preventive 
and  corrective  program  attained  a  new 
high  with  29# 742  teeth  filled#  and  only 
6 #852  extractions#  giving  a  percentage 
in  the  number  of  fillings  of  81*4* 

(Sea  Table  3) 

The  total  number  of  operations  includ¬ 
ing  clinical  examinations  and  treatments 
is  75 #444*  This  figure  represents  an 
average  of  2 2*8  operations  per  day#  per 
clinic#  compared  to  73*391#  or  23*4  Tor 
the  proceeding  year*  (See  table  2) 

The  general  increase  in  the  number  of 
fillings#  39# 431  (37,202  in  1959) 
of  extractions#  6852  (6466  in  1959) 
of  teeth  filled#  29# 742  (23,954  in  1959) 
became  possible  through  a  greater  number 
of  three  hour  sessions#  6678  as  against 
6262  the  preceding  year*  However  this 
increase  in  the  number  of  sessions 
resulted  in  a  decrease  in  the  number  of 
school  children  examined#  9# 389  against 
14,637  in  1959*  (See  table  2 
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Cas  compiles  (Voir  tableau  4) 

Une  analyse  annua  lie  das  cas  compldt^s 
an  regard  des  difforents  groupes  d*&ges 
demontre  une  hausse  graduelle  dans  le 
groupe  d*enfants  de  12  a  14  ana  qui  rda- 
lisent  1* importance  d*une  denture  salne* 

Bien  qua  le  plus  fort  pourcentage  de 
cas  compldtds  (35*2£)  represente  le  groupe 
9  k  11  ans,  cetto  hausse  progressive 
depuis  quatre  ans  ddmontre  un  intdr&t 
grandissant  chez  ceux  qui,  il  n*y  a  pas 
si  long temps,  dtaiont  le  plus  difficile 
k  convaincre  de  1* importance  de  la  sur¬ 
veillance  regulikre  pour  maintenir  une 
denture  saine# 

L* aspect  educatif  du  programme  de  pre¬ 
vention  et  de  correction,  initie  il  y  a 
dejk  plusieurs  annees,  rdv^le  done  une 
orientation  graduelle  vers  deux  des  prin- 
cipaux  objectifs  de  tout  programme  d* hy¬ 
giene  dentaire  publiques 

lo  L 9  amelioration  de  la  santd  buccale 
resultant  des  traitements  dentaires  re^usf 

2o  Reduction  de  1* incidence  de  la  carl® 
ar  les  moyens  preventifs  et  correctife 
notre  disposition* 


Completed  Cases  (Table  No  #4) 

A  yearly  analysis  of  completions 
among  the  various  age  groups  shows  an 
increase  in  the  number  of  12  to  14  year 
old  children  who  realize  the  importance 
of  proper  dental  health  maintenance* 

Although  the  higher  percentage  of 
comiJletions  (35*2?)  is  in  the  9  to  11 
year  age  group,  the  gradual  increase  of 
completions  through  the  last  four  years 
reflects  a  keen  interest  among  those 
who,  only  a  few  years  back,  were  the 
most  difficult  to  admit  the  importance 
of  proper  dental  health  guidance# 

The  educational  aspect  of  the  prevent¬ 
ive  and  corrective  program,  initiated 
a  few  years  ago,  is  gradually  bringing 
$s  closer  to  achievement  of  two  of  the 
main  objectives  in  all  dental  public 
health  prog rams s 

lo  Better  dental  health  through 
adequate  dental  treatment $ 

2o  Less  decay  through  proper  prevent¬ 
ive  and  corrective  measures. 
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Tableau  1 


Table  1 


Resultats  de  lc inspection  dentaire  scolaire 
Summary  of  school  dental  inspection 


1959 

I960 

Scoies  vi si tees 

Schools  visited 

51 

36 

Eikves  dans  les  ecoles 

Pupils  in  the  schools 

23303 

15708 

Visites  aux  ecoles 

Visits  to  schools 

365 

220 

Causeries 

Lectures 

.  325 

183 

Presence  aux  causeries 
Attendance  at  lectures 

1GU7 

6265 

Enfants  examines 

Children  examined 

11687 

...  9389 

Gas  de  carie 

Cases  of  caries 

10843 

6184 

Gas  normaux 

Normal  cases 

3  814 

 3205 

Dents  cariees 

Decayed  teeth 

37609 

2815 

Prophylaxies  a  faire 
Prophylaxies  to  be  done 

. .  6857  j 

3027 

Avis  envoyes  aux  parents 
Notices  sent  to  parents 

6220 

-  3Q36  . 
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Tableau  3 


Table  3 


Innee  Asnts  extraites  Dents  obturees 


Year 

Teeth  extracted 

Teeth  filled 

1946 

26,745 

5,116 

16.0  % 

1952 

25,994 

17,357 

40.0 

1954 

10,135 

24,883 

71.1 

1955 

8,187 

27,077 

76.7 

1956 

7,816 

26,159 

76.9 

1958 

5,932 

27,218 

82.6 

1959 

6,466 

28,954 

81.8 

I960 

6,852 

29,742 

81.4 

Tableau  4  Table  4 


Gas  completes  -  Cases  completed 

1959 

I960 

Diff 

Prescolaires  -  Preschool 

620 

1% 

668 

12.1% 

/  0.1 

6-8  ans  -  years 

1281 

27.7 

1460 

26.4 

-  1.3 

9  -  11  "  u 

1652 

34.2 

1933 

35.2% 

/  1.0 

12  -  14  “  -  " 

1281 

25.0 

1388 

25«3 

/  0.3 

15  ans  et  plusj  15  years  &  more 

56 

1*1 

72 

1.0 

-  0.1 
0.0 

Total 

4830 

100% 

5520 

100% 

0.0 
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DIVISION 

m 

L 9  INSPECTION  SANITA IRE 
par 

M,  Jean  MARXER,  Ing.P*,  M.Sc., 
assistant  du  directeur 
et  ingenieur  sanitair® 


Le  nembre  do  plaintes  e  dlpass!  12,000 
en  1959  ©t  s9est  maintenu  an  merae  niveau 
©n  I960,  soit  une  augmentation  sensible 
sur  les  annles  pr!c!dentes  ce  qui  pourrait 
$tre  interpret 4  comme  une  plus  grande  pri¬ 
se  de  conscience  du  role  du  Service  de  santl 
par  la  population  en  4gard  aux  conditions 
bygi  Uniques  du  milieu  dans  lequel  elle 
6volue, 

Au  cours  de  ces  deux  ann!es  il  a  fallu 
exercer  une  plus  grande  s6verite  envers 
les  contribuables  qui  ne  se  conferment  pas 
aux  exigences  du  rSglement  1797  concernant 
la  disposition  des  d!chets  car  malgr!  un 
programme  d» Education  intensif  qui  date  de 
19U7  et  des  interventions  directes  aupr!s 
des  contrevenants  sous  forme  de  circulairea 
et  d*avis,  il  faut  reconnaitre  que  trop  de 
gens  n*6prouvent  encore  aucun  souci  de  pro- 
pret6  £  cet  egard*  De  127  actions  prises 

rndant  l*annee  1958  le  nombre  sfest  !lev! 
?-60  en  1959  et  I  6$7  en  I960* 

En  1959  la  section  de  la  surveillance 
de  la  pollution  atmospherique  a  entrepris 
le  dosage  de  poussl&res  dans  diff^rento 
secteurs  de  la  cit!  dans  le  but  de  comparer 
le  degr!  de  pollution  atmospherique  de  no- 
tre  Ville  avec  celui  des  princlpaux  centres 
urbains  des  Etats-Unisj  ce  relev!  s*est 
poursuivi  en  I960*  H  est  encore  trop  tot 
cependant  pour  en  publier  les  r!sultats, 
encore  trop  fragments ires* 

Le  travail  d *  Eradication  des  mauvaises 
herbes  s*est  encore  poursuivi  durant  1959 
et  I960  comme  par  le  pass!,  en  collaboration 
avec  le  Service  des  pares*  L* index  de  X’her- 
be  i  poux  qui  avait  diminu!  notablement  de- 
puis  le  d!but  de  la  campagne  n*a  cependant 
s  regress!  davantage  pare©  que  l9arrosage 
l*aide  d* herbicide  ne  se  fait  plus  sur  une 
!chelle  assez  grande* 


DIVISION 

OF 

SANITARY  INSPECTION 

hy 

Mr*  Jean  MARIER,  P*Eng*,  M.Sc., 
Assistant  to  the  Director 
and  Sanitary  Engineer 


The  number  of  complaints  has  been  over 
12,000  both  in  1959  and  I960*  It  showed 
an  important  increase  over  the  proceeding 
years*  This  fact  reveals  that  the  popu¬ 
lation  of  the  City  becomes  more  conscious, 
year  after  year,  of  the  action  of  the 
Department  of  Health  regarding  environmental 
sanitation* 


During  those  two  years,  strict  measures 
had  to  be  taken  towards  citizens  who  did  not 
comply  with  the  requirements  of  by-law  1797 
concerning  the  disposal  of  garbage  for,  in 
spite  of  a  considerable  educational  programme 
which  started  in  191*7,  and  numeroux  personal 
contacts  with  offenders,  implying  the  handling 
of  circular  letters  and  official  notices,  it 
must  be  acknowledged  that  many  people  do  not 
yet  care  enough  for  cleanliness  outside  their 
homes.  From  127  actions  taken  in  1958  the 
number  increased  to  260  in  1959  and  657  in 
I960* 

In  1959,  the  air  pollution  control  sec¬ 
tion,  has  undertaken  a  dust  count  survey 
in  order  to  compare  the  degree  of  air 
pollution  of  our  City  with  the  one  of 
larger  cities*  The  survey  was  continued 
in  I960*  Results  up  to  this  date  are 
still  too  incomplete  to  be  published* 


The  eradication  of  noxious  weeds  was 
carried  on,  as  usual,  in  collaboration  with 
the  Service  of  Parks  and  Playground,  The 
pollen  count  which  had  been  remarkably 
lowered  since  this  campaign  was  started,  a 
few  years  ago,  kept  at  the  same  level  on 
account  of  the  diminution  of  the  area  sprayed 
with  herbicide. 
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La  travail  effectuA  par  la  division  au 
oours  das  armies  1959-1960  est  r 4 sum 6  ci- 
bas  an  un  sommaire,  puis  r6parti  sous  las 
chapitres  ADMINISTRATION  ET  INSPECTIONS. 

Ce  dernier  chapitre  est  lui-meme  subdivi- 
s4  an  trois  sections! 

PLAINTES  ET  REOLEMENTS  SFECIAUX 
SURVEILLANCE  DE  LA  POLLUTION  ATMOSPHERIQUE 
SURVEILLANCE  DE  LA  DISPOSITION  DES  DECHETS. 


Work  done  by  the  division  during  the 
years  1959-1960  is  condensed  below  in  a 
summary  and  then  distributed  under  chapters 
ADMINISTRATION  AND  INSPECTIONS.  This  latter 
chapter  itself  is  divided  in  three  sections! 


COMPLAINTS  AND  SPECIAL  BI-LAWS 
AIR  POLLUTION  SUPERVISION 
REFUSE  DISPOSAL  SUPERVISION. 


60MMAIRE  SUMMARY 


1.  inspections 

1959 

I960 

a)  plain tea  at  rdglements  epeeiaux 
complaints  and  special  by-laws 

52,101 

52,802 

b)  pollution  atmosphArique 
air  pollution 

8,801 

7,895 

e)  dAchets  -  refuse 

1*6,511* 

55,51*3 

TOTAL 

107,1*16 

116,21*0 

2.  plaints a  -  complaints 

12,128 

12,136 

3.  demandes  de  permis  -  applications  for  permits 

l»li33 

1.653 

.!  ' 

1*.  Achantillons  d*eau  -  water  samples 

357 

319 

5«  stances  des  bureaux  d’sxaminateurs 
boards  of  examiners*  sittings 

h 

2 

6.  avis  Merits  •  written  notices 

12,1*28 

13,598 

?•  actions 

1*31 

800 

Section  2 
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Section  2 


Control©  da  Is  pollution 

atroosphdriquo  Air  pollution  control 


1959 

I960 

50? 

502 

^  !j.T^95,p0C^  J«,Oirt  H 

8,001 

7,895 

3  <&  3*33  0  2*173  *f/ $.0110  *»•  tt  9  49  0909*1 

2,812 

263 

®)  GENRE  D 8 OBSERVATIONS  -  NATURE  OF  OBSERVATIONS 

®  j  Cll0in$Ln8  d©  a  3r  **  2*3  $.3.Wd^TS  #6V9a0a*t**o*d*da*i9*a09*td0»i*9$60<9 

2,812 

263 

b)  incinlr',teur8  domesttques  -  domestic  incinerators  «...«••••••• 

1,618 

981 

c)  autres  appareils  de  corabustion  ~  other  combustion  apparatus  «» 

6,771 

6,682 

b)  CONTRAVENTIONS  OU  NUISANCES  -  INFRACTIONS  OR  NUISANCES 

X  g)  fumee  0ITiOlC0  $9Mfit9i0990*999*0t9999999|09*O«099M999*90990 

720 

376 

2  ^  0  'll  0  10*0  ®  odors  A*^i9i99d|0«****il4*90*«**99*99***9*|*9*999i9§ 

llil 

136 

3*  poussilre  at  euie  -  dust  and  soot  •••••••••••••••••••••••••• 

250 

i 

131# 

Section  3  Section  3 

Surveillance  de  la  disposition 

des  dechets  Supervision  of  refuse  disposal 


1959 

I960 

!!•$»  jxLs$jnd^00  ootTti^X^i dbftvS  ^^^(jd^^e****^***^^****  ® •  <•» « 

4,122 

1#,325 

2  $  j^T!  S-'jp©  C^^LOT!© 

l#6,5lfj 

55,51#3 

a)  ENDROITS  -  SITES 

1*  cours  ©t  lots  vagues  -  yards  and  vacant  lots  *•••••„•••••••••• 

l#,588 

1#,905 

2*  pares,  places  publiques  -  parks,  public  grounds  •••••••••»»»•« 

6,345 

7,Ol#6 

3*t  XO^ementS  ®B1>  CiW03.-L^Jn^S 

28,771# 

37,052 

wfiisoiis  do  ohsiHbrss  **  rooniin^  houses  #«<»«0«9»««6a«6Odv*9»^v*## 

962 

755 

5*  etablissements  commerciaux  -  commercial  establishments  ••••••• 

5>2U8 

5,542 

6#  Itablissemente  industriels  -  industrial  establishments  „•**.** 

222 

164 

T  40  ^Hi/!T0  6  *“*  O^!#1*10X*  8  fe»  9  »  * 

1#81# 

311 

b)  CONTRAVENTIONS  ET  NUISANCES  -  INFRACTIONS  AND  NUISANCES 

jL  &  COllQCtlOR 

9 

213 

2.  temps  -  time  . . . . •••••••««..•...•»••• . * 

265 

1,781# 

3 »  eon  tenants  ®  receptacles 

8,865 

14,622 

4  «•  endroits  *•  place  s 

3,297 

3,2l#2 

5«  quant ites  -  volume  . . . .  . . •»••••• . •  •  • 

2,739 

1,292 

6.  separation  -  separation  •••••••«••••••••••*••••••• . # 

1#30 

790 

7#  malpropret4  -  uncleanliness . . . ....... . *  * » 

2,379 

3,821 

8«  autres  -  others  •  . ...»».«• . . 

63 

57 
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ERADICATION  DES  MAUVAISES  HERBES 


ERADICATION  OF  NOXIOUS  WEEDS 


1959 

i960 

a)  SUPER FIC IE  ARROSEE  (ACRES)  -  AREA  SPRAYED  (ACRES)  . 

62 

119J 

b)  POLLENS  COMPTES  -  POLLENS  COUNTED 

Nombre  de  pollens  par  cm2 
Number  of  pollens  per  cm2 

a) 

stations 

122^0  La  chape lie  (Ahuntsic) . .......... . 

706 

7l»7 

2«  791  Jarry  (Villeray)  . . ....... . ....... 

712 

71*0 

3«  D4carie  &  Van  Horne  . . .. 

72  6 

59U 

4.  4660  Cumberland  (N.D.G. )  .... . •  ••• . . . . 

59l» 

1»90 

5>«  Laurendeau  &  De  Marlecourt  ........ . . . .. 

779 

711 

6.  775>  Gosford  et  897  LagauchetiSre  (Ville-Marie)  . 

589 

609 

7*  6100  -  9lSme  Ave.  Rosemont  (Rosemont)  . . . 

788 

6ia 

8«  £689  boul.  Rosemont  (Mercler)  •  ••• . ........ 

572 

607 

9«  2900  boul.  Mont-Royal  (Un.  de  Montreal)  ••••••••••••. 

1,905 

621 

10*  Chalet  de  la  Montagne  (St-Andr6)  ...... . . . - 

6£4 

55U 

TOTAL . . . . 

8,025 

6,311* 

(l)  Nombre  de  pollens  au  cm2,  captes 
A  cheque  station  du  ler  aout  au  30  sep- 
tembre  de  cheque  ann6e,  A  l1 aide  d*appa- 
rells  Durham* 


(l)  Number  of  pollens  per  cm2,  for  each 
station  from  August  1st,  to  September  30th 
of  every  year,  with  Durham  collectors* 


H3 


b)  Contraventions  -  Infractions s 

19® 

I960 

1)  AIR 

EQTlOlCQ  + 

30 

3k 

C,Q6U11SS  ***’  odoyffi  ««0K)»99d«l»O»0««9IO««e0(M)Cl)l««C0A»«09$A9e0»«»9«9|f 

1,90? 

1.U70 

pOUSSiSr®  *'  dust 

287 

153 

2)  HABITATION  -  DWELLING 

232 

228 

construction  *“  building 

1,382 

1*199 

^cXsirag®  *»  lighting 

96 

89 

humiditl  *“  dampness  e«ti»oo»#»® 

1  57$ 

1*89 

Bsalpropret^  «»  uncleanliness 

3,h73  1 

2,670 

plomberiss  *°  plumbing 

3,632  , 

j-  it,® 9 

» 

&urpeupl 9 ment  «■  0 V® rcr owd in g  0a«t»&»»00»e<)ea0e0aoe<«eao®«s9eeee« 

ii3 

18 

V  cut  Hfi  t  iOn 

332 

j  371 

3)  ANIMATJX  -  ANIMALS 

/ 

inSOCteS  «**  insects  eooeee9eoe*ee»00<>«00oo0oo»»«09»e»it>««eo«0a»0 

2*862 

2*923 

rats  *  rodents 

8,89it 

8*823 

■  autres  snimrux  **  other  animals! 

1*179 

1,305 

Si)  TERRAINS  VAGtJBS  ~  VACANT  LOTS 

@au  stagnant®  «*  stagnant  water 

282 

229 

aalproprete  ®s  uncleanliness 

399 

3X0 

mauvsises  hcrbes  ®*  noxious  weeds 

1*0X7 

279 

SAB  «  WATER 

Qualit  6  •»  (^U®Xity  »«ee««««««9gt«mii««««t«*«t»9«a«)Ciieie»«c9 

377 

2ia 

raccordementg  08  connections  «#4)®0#&»«00co#0»e0es0eooso0u  »  ®  o  «  «  © 

10 

10 

6)  OPERATIONS  •  OPERATIONS 

cartes  d®  sant &  *  health  cards  o©**ooo«j«»u»oc»00®0soo0&e0O08o» 

X»!t56 

1,872 

( )  DIVERS  SUNDRX  eacaeooeooooo&eoee®  >0s0»&®oe@oo0®o0oo«eeo®e0®® 

1,389 

l,17it 
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INSPECTIONS 


INSPECTIONS 


Section  I 


Section  I 


Plaintes  et  rdglement  sp^ciaux 


Complaints  and  special  by-laws 


1*  plalntes  -  complaints 
2.  Inspections 

a)  Endrolts  -  Sites 

1.  logements  -  dwellings . . • . 

2 .  cours,  lots  vague8  -  yards,  vacant  lots  ...... . ....... 

3*  Stablissements  Sducationnels  -  educational  Institutions  •••... 
h+  Stablissements  de  rembourrage  -  upholstery  establishments  .... 
5»  Stablissements  lndustrlels  -  Industrial  establishments  ••••••• 

6.  Stabllssements  commerciaux  -  commercial  establishments  . . 

7*  Stablissements  fun  era  ires  -  funeral  homes  ••••••••• . .•••• 

8.  buanderies  -  laundries . ............. . ..••••••••• 

9.  Stablissements  de  massage  -  massage  establishments  ... . .. 

10*  salons  de  beautS  et  de  barbiers  -  beauty  parlors  and  barber 
shops . . . . . ... 

11.  garderies,  pensions  d*enfants,  hdpitaux,  hospices  ref.  « 

kindergartens,  nurseries,  hospitals,  refuges  . •••••••••••• 

12.  maisons  de  chambres,  hotels  -  rooming  houses,  hotels  ..••••••• 

13.  theatres,  salles  d*arausement  -  theatres,  recreation  halls  .... 

llu  garages,  stations  d*essence  -  garages,  gasoline  station  •••••• 

15*  brlc-d-brao  -  junk  shops  . . . . . .... . . 

16.  bains,  basslns  de  pataugeage  -  baths,  wading  pools  . . 

17*  Stablissements  4  approvisionnement  d*eau  mixte  - 

establishments  provided  with  double  water  supply  «. . 

18.  dSpotoirs,  incinSrateurs  -  dumps,  incinerators  . 

19#  pares,  places  publlques  (terrains  publics)  -  parks,  public  - 
grounds  ••••.••••••••• . . . . . . 

20.  autre s  Stabile sements  -  other  establishments  ••••••••••••••••• 


1959 

I960 

7,1*99 

7,309 

52,101 

52,802 

27,711* 

29,555 

5,693 

l*,206 

181 

151 

192 

221 

2,501* 

2,21(0 

5,096 

5,251* 

215 

117 

552 

551 

31*5 

338 

3,966 

l»,622 

139 

191 

700 

65U 

172 

121 

1,300 

1,81*3 

65 

U3 

378 

321* 

201* 

212 

2 

k 

1,21*1* 

i,n*i 

1,61*8 

1,527 
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DEMANDES  DE  PERMXS  C0NTR01EES 
PERMIT  APPLICATIONS  CHECKED 


1 9>9 

I960 

$0h 

U96 

31 

31 

36 

U  3 

1 

1 

7 

3 

6 

1U 

12ll 

6U 

3 

1 

1? 

9 

18U 

20U 

£22 

787 

,oii3 

1,308 

1®  salons  de  barblers  et  de  coiffeurs  «  barber  shops  and 
hairdressing  parlors 

2®  buanderies  —  laundries 

3®  Itabllssements  de  rembourrage  -  upholstery  establishments  «•••»•••••• 

li«  maftres  fumlgateurs,  malt  res  extemlnateurs  -  master  fumigators, 
master  exterminators  . . . . » . . . ••••»•»• 

*>©  fumlgateurs  et  exterminateurs  «*  fumigators  and  exterminators  «•«<,»• 

6®  ^tablissements  de  massage  -  massage  parlors . . . . . . 

7  V  masseurs  •999999«99l9«999»969l999999999999t99«9«e999»«9l9f«99l»l999l9 

8®  directeurs  de  funlrallles  -  funeral  directors 

9«  embaumeurs  •»  embalmers  . **«*•*«„<,* »••••••••••• . „••••••••»« 

10®  entrepreneurs  specialises  -  specialised  contractors  . . . 

11*  Atablissements  industriels  et  commerciaux  *-  industrial  and 

commercial  establishments  . . . . * « 

nombre  de  demandes  approuvles  -  number  of  applications 
approved 


BUREAU  DES  EXAMXNATEURS  BOARD  OF  EXAMINERS 


ara;rr'nrrr  1  aj  ■■■■r.-.i.  -;a::v !'  ^  fi..'.,  a-u-jj1  r-.s  -rs. .a  r..1...:’  = 

Candidate 

Accept6s 

Candidates 

Accepted 

1959 

I960 

1959 

I960  . 

1*  directeurs  de  fun 6r allies  -  funeral  directors  ®* 

6 

3 

!> 

2*  embaumeurs  -  embalmors  ®  ®  •  • . . 

11 

9 

6 

h 

3®  fumlgateurs  -  fumigators  *•••••••• . 

£ 

2 

1 

4«  compagnons-fumigateurs  -  Journeymen-fumi gators 

5 

7 

5 

2 

ADMINISTRATION 


ADMINISTRATION 


Plaint es 


Complaints 


nombre  - 
fondles  - 


number 

founded 


1959 


I960 


12,128  12,136 

10,201*  9,929 


^PARTITION  -  DISTRIBUTION 

1,  cares  habitues  -  Inhabited  cellars* . . ... . •  • . •  ••• 

2,  chauffage  -  heating  •••.•••• . ......... . . . . . 

3,  chlens,  chats,  laplns,  pigeons  -  dogs,  cats,  rabbits,  pigeons  .... 
!*•  construction  d6feetueuse  -  defective  buildings 

5*  dAchets  -  garbage.... ...... . ........ . . . . . 

6#  eau  non  potable  -  non  potable  water* ... . •••.••.•».*•• . 

7«  eau  stagnante  -  stagnant  water 

8*  eclairage  insuff leant  -  Insufficient  lighting. . . 

9*  fumle  -  smoke  . . . . ••••• . ...» . . 

10*  habitations  humldes  -  damp  dwellings  .*•••«• . . . . 

L«  raalpropretd  -  unoleanllness  . . . 

12*  mauralses  herbes  -  noxious  weeds  . . . 

3*  mauralses  odours  -  foul  odors  ••»•»*•••••••»•••«•*•*••«••»•••»•• 

111.  odours  de  gas  -  gas  smell  »«»•*.••••••••••••*« . . 

1 poussiires  -  dust  • 

"6.  rats,  sourls  -  rats,  mice  . . . . * . . 

xU  surpeuplement  -  overcrowding  «• . ..... . 

)•  tolts  non  Stanches  -  roofs  leaking  ••••••*••*»«•••*.»••*•*•»•••• 

19 «  ventilation  «.•«.*•.••»••*. «•••••*•••'••»••*. ....... .............. 

).  rerminei  eoquerelles,  etc*  -  vermin r  cockroaches  etc*  *••»..••.*•• 
21.  divers  -  sundry  . . . . . . 


U* 

61 

381 

167 

691 

762 

1*52 

1*21 

3,312 

3,255 

25 

22 

106 

71 

11 

15 

1*92 

1*62 

2i*5 

360 

1,951 

2,075 

12l* 

129 

971 

781 

90 

60 

29U 

256 

1,512 

1,750 

30 

26 

22l* 

130 

91 

96 

973 

1,05U 

139 

183 

- 


DIVISION 

BE 

L» INSPECTION  DES  ALIMENTS 
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OF 


par 

Dr  A.  MARTEL,  M.V., 
Surintendant 


L* inspection  du  lait  et  de  la  er&me  a  n6- 
cessite  annuellement  en  mcyenne  42,005  ins¬ 
pections  pour  les  annees  1959  ®t  I960* 

A  la  campagne,  14,242  inspections  ont  et6 
faites  dans  4,377  fermes)  103,090  vaches  ont 
Ate  examineesj  4l8  analyses  bacteriologiques 
de  l*eau  d* appro visionnement  ont  Ate  requisesj 
25l  interdictions  ont  Ate  prises  centre  deo 
produc tours  de  lait  et  de  creme  pour  diva roes 
raisons. 

En  ville,  1,605  endroits  et  1,832  vAhicules 
ont  necessity  27,763  inspections!  22,550  ana¬ 
lyses  baetAriologiques  et  chimiques  et  112.013 
examons  divers  ont  At  A  requis.  On  a  re q\x  a 
Montreal  (district  matropolitain)  180,069  gal¬ 
lons  de  lait  par  jour!  la  consommation  journa¬ 
lise  a  At  A  do  154,085  gallons j  les  Inspecteurs 
ont  confisquA  4,657  gallons  de  lait.  Depuis 
1955*  tout  le  lait  vendu  et  consomme  5  Montreal 
est  pasteurisA. 

II  a  Ate  necessaire  de  faire  69,660  inspec¬ 
tions  pour  la  surveillance  des  viandes  dans 
2,293  etablissements.  336,100  IIvtos  de  vian- 
de,  poisson  et  autres  aliments  furent  condamnees. 
267,774  carcasses  de  pores,  veaux  et  moutons 
venant  de  la  campagne  ont  Ate  examinAes  et  622 
furent  condamnAes. 

Dans  6,922  restaurants,  salles  £  manger, 
Apiceries  ou  autres  Atablissements  de  produits 
alimentaires  et  970  vAhicules,  48,890  inspec¬ 
tions  ont  AtA  faites!  on  a  aussi  fait  2,665 
inspections  de  1,189  distributeurs  automatiques. 
304,119  livres  d' aliments  divers  ont  Ate  don- 
damnAes.  La  pesAe  du  pain  a  nAcessitA  306  ins¬ 
pections  dans  les  boulangeries  et  patisseries! 
sur  30,596  pains  pesAs,  1,245  ont  ete  saisic 
parce  qu'ils  ne  pesaient  pas  le  poids  requis 
par  le  r^glement# 


FOOD  INSPECTION 

Dr.  A.  MARTEL,  M.V., 

Superintendent 

Inspection  of  milk  and  cream  necessitated  1 
yearly,  an  average  of  42,005  inspections  for 
the  years  1 959  and  I960. 

In  the  country,  14,242  inspections  were 
made  on  4,377  dairy  farms!  103,090  cows  were 
examined  and  418  bacteriological  analyses  of 
water  supplies  were  required!  251  producers 
of  milk  and  cream  were  interdicted  for  various 
reasons. 


In  the  City,  1,605  places  and  1,832  vehi¬ 
cles  necessitated  27,763  inspections!  22,553 
bacteriological  and  chemical  analyses  and 
112,013  various  examinations  were  required. 

We  received  in  Montreal  (metropolitan  area) 
180,069  gallons  of  milk  daily  and  154,085 
gallons  were  consumed  daily!  4,657  gallons  of 
milk  were  condemned.  Since  1955,  all  the  milk 
sold  and  consumed  in  Montreal  is  pasteurized* 


The  supervision  of  meats  required  69,660 
inspections  in  2,293  establishments  and 
336,100  pounds  of  meat,  fish  and  other  foods, 

were  condemned.  267,774  carcasses  of  hogs, 

calves  and  lambs  coming  from  the  country, 
were  examined,  and  622  were  condemned. 


In  6,922  restaurants,  dining-rooms, 
grocery  stores  and  other  food  establishments, 
plus  970  vehicles,  48,890  inspections  were 
made;  1,189  automatic  vending  machines  have 
also  required  2,665  inspections.  304,119 
pounds  of  various  food-stuffs  were  condemned. 
The  weighing  of  bread  necessitated  306  inspec¬ 
tions  in  bakeries  and  pastry  shops!  out  of 
30,596  loaves  of  bread  weighed,  1,245  were 
seized  for  being  under  weight. 
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Un  total  da  163,220  inspections  ont  6t6 
faites  par  los  inspecteurs  sanitaires  de  la 
"Division  de  1* inspection  des  aliments  et  19*701* 
ivis  furent  envoyes*  101  actions  (Cour  Munici- 
pale)  ont  ete  prises  par  cette  Division,  contra 
des  6tablissements  mal  tenus,  malpropres  ou 
■trouves  en  possession  d* aliments  impropres  A  la 
sonsommation  humaine* 

T*e  travail  accompli  dans  cette  Division  pour 
Les  annees  1959  et  I960  est  resums  dans  les 
1 .5  tableaux  suivants  concemant  1  "inspection 
du  lait,  des  viandes  ot  des  etablissements 
le  produits  alimentaires* 


A  total  of  163,220  inspections  were  made 
by  the  sanitary  inspectors,  and  19,70l* 
notices  were  sent  out*  101  actions  (Munici¬ 
pal  Court)  were  taken  by  the  Division  of 
Food  Inspection,  against  dirty  or  improperly 
kept  establishments,  or  those  having  foods 
unfit  for  human  consumption,  in  their 
possession* 

The  work  accomplished  in  this  Division 
during  the  years  1959  and  i960  Is  sum¬ 
marized  in  the  following  15  tables  con¬ 
cerning  tne  inspection  of  milk,  meat 
and  food  establishments* 


SECTION  No  1 

2  INSPECTION  DU  LAIT  MILK  INSPECTION 

Tableau  1  Table  1 


1. 

1959 

I960 

-^ablissements  -  Establishments 

6,059 

5,903 

Inspections 

1*2,1*72 

11,537 

Caches  examinees  -  Cows  examined 

103,113 

103,068 

Echantillons  de  lait,  crime,  creme  glacee  ot  eau  prllevls 
nour  analyses  chimiques  et  bacteriologiques  - 
plaraples  of  milk,  cream,  ice-cream  and  water  collected  for 
hemical  and  bacteriological  analyses 

2li,068 

21,51*9 

Examens  divers t  lait,  crime  et  crime  glacee  - 
ariousr  examinations!  milk,  cream  and  ice-cream 
l  * 

123,821* 

100,202 

Gallons  de  lait  sounds  A  l*examen  physique  - 
-Mellons  of  milk  subjected  to  physical  tests 

813,980 

796,712 

gallons  de  lait  et  sous-produits  consommes  par  jour 

Gallons  of  milk  and  various  by-products  consumed  daily 

151,513 

156,666 

■^ivres  de  fromage  "cottage”  consommees  par  jour 
bounds  of  cottage  cheese  consumed  per  day 

6,832 

7,3U3 

fonf locations i  gallons  de  lait  «*  gallons  of  milk 

pintes  de  crime  -  quarts  of  cream 

l*,92l* 

1.27 

1»,390 

8 

Plaints 8  -  Complaints 

69 

1*9 

Jvis  Merits  -  Written  notices 

17,127 

17,201 

Actions  prises  -  Actions  taken 

17 

33 

.ondamnations  -  Condemnations 
' 

17 

32 
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A  LA  CAMPAGNE  IN  THE  COUNTRY 

Tableau  II  -  Table  IT 

Inspection  chez  les  producteurs  de  lait  Inspection  of  milk  and  cream 

et  de  creme  producers 


Lait  Creme  Milk  Cream 


1959 

I960 

inspections: 

Fich.es  de  laiterie  -  Dairy  score  cards 

4,041 

409 

3,924 

380 

Speciales  -  Special 

8,679 

371 

8,374 

200 

Au  moment  de  la  mulsion  -  At  milking  time 

61 

_ 2Q2 

2a 

TOTAL 

13,784 

841 

13,207 

652 

Vache3  -  Cows: 

Examinees  -  Examined 

94,769 

8,344 

95,401 

7,667 

Propres  -  Clean 

76,740 

6,244 

77,310 

5,898 

Tuberculinees  -  T.B.  tested: 

Durant  l’annee  ou  dans  territoire  zone 

Within  the  year  or  in  free  zone 

94,769 

8,344 

95,401 

7,667 

Mammite  -  Mastitis: 

Troupeaux  examines  -  Herds  examined 

224 

8 

134 
t  2,623 

2 

Vaches  examinees  -  Cows  examined 

4,675 

167 

42 

Vaches  affectees  -  Cows  affected 

281 

12 

365 

2 

Serieusement  atteintes  -  Seriously  affected 

73 

4 

172 

— 

Vaches  avec  quartlers  atrophies 

Cows  with  atrophied  quarters 

186 

97 

4 

Troupeaux  eprouves  -  Herds  tested 

4,041 

409 

3,924 

380 

Troupeaux  ayant  des  vaches  positives 

430 

18 

96 

15 

Herds  having  positive  cows 

Vaches  affectees  -  Cow3  affected 

2,397 

100 

544 

97 

Mfltqdles  diverses  -  Various  diseases; 

26 

Vaches  affectees  -  Cow3  affected 

687 

188 

4 

Vaches  eliminees  -  Cows  eliminated 

29 

— 

3 

— 

Etables  -  Stables: 

Nombre  -  Number 

4,041 

409 

3,924 

380 

Propres  -  Clean 

3,661 

373 

3,574 

318 

Blanchies  totalement  -  Whitewashed  entirely 

4,010 

409 

3,873 

378 

Laiteries  -  Dairies: 

380 

Nombfe  -  Number 

4,041 

409 

3,924 

Propres  -  Clean 

3,706 

398 

3,609 

345 

Trayeuses  mecaniques  -  Milking  machines 

3,649 

34 8 

3,618 

336 

Trayeuses  propres  -  Clean  milking  machines 

3,181 

290 

3,120 

229 

Refroidissement  -  Refrigeration: 

Avec  glace  -  With  ice 

5 

3 

4 

1 

Avec  frigorifique  -  With  refrigerator 

3,986 

403 

3,832 

378 

En  vrac  -  With  bulk  tank 

50 

3 

88 

1 

Divers  -  Miscellaneous: 

Avis  Merits  -  Written  notices 

12,982 

550 

13,245 

536 

Producteurs  interdiis  -  Producers  interdicted 

106 

9 

102 

24 

Echantillons  d’eau  pour  analyse  bacteriologique 

Water  samples  for  bacteriological  analysis 

165 

253 
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2o.  SOUS-SECTION  DE  L*  INSPECTION  DU  LAIT 

_ _ EN  VILLE _ 

Groupe  A:  depuis  son  arrivee  en  ville 
jusqu^a  la  livraison 

Tableau  V  - 

Endroits  visites  et  inspections 


2o«  SUB-SECTION  OF  MILK  INSPECTION 
_ IN  THE  CITY _ 

Group  A:  from  its  entry  into  the  city 
up  to  delivery_ 1 

Table  V 

Places  visited  and  inspections 


. 195.9 

I960 

Endroits  visites  -  Places  visited 

1,610 

1,599 

Voitures  et  camions  -  Wagons  and  trucks 

1,853 

1,811 

Sommaire  des  inspections  -  Summary  of  inspections: 

Laitiers  -  Milkmen 

17,695 

17,004 

Aux  gares  -  At  railway  stations 

32 

22 

Dans  les  laiteries  -  In  dairies 

1,438 

1,463 

Dans  les  epiceries  -  In  grocery-stores 

481 

879 

Dans  les  restaurants  -  In  restaurants 

1,041 

1,230 

Dans  les  salles  a  manger  -  In  dining-rooms 

Dans  les  chambres  a  beurre  et  a  fromage 

345 

302 

In  butter  and  cheese  storages 

30 

32 

Congelateurs  dans  restaurants  -  In  counter  freezers 

892 

867 

Dans  les  entre  p&ts  -  In  warehouses 

635 

568 

En  divers  endroits  -  In  various  places 

519 

434 

Speciales  -  Special 

304 

274 

Inspections:  TOTAL: 

23,412 

23,075 

Resultats  -  Results; 

Bidons  vides  examines  -  Empty  cans  examined 

45,968 

55,245 

Bidons  vides  confisques  -  Einpty  cans  confiscated 

170 

213 

Couvercles  de  bidons  confisques  -  Lids  confiscated 

84 

106 

Avis  de  lait  pauvre  -  Notices  for  poor  milk 

203 

222 

Avis  ecrits  (divers)  -  Written  notices  (various) 

3,595 

3,198 

Actions  prises  -  Actions  taken 

17 

33 

Condemnations  -  Condemnations 

17 

32 

Tableau  VI  -  Table  VI 


Examens  du  lait  et  de  la  creme 


Examinations  of  milk  and  cream 


Prises  d'acidite  -  Acidity  tests 

Recherches  de  sediments  (disques)  -  Sediment  tests 

Prises  de  temperature  -  Temperature  taken 

Au  centrifuge  (Babcock)  -  Babcock  tests 

Epreuves  a  la  resazurine  -  Resazurine  tests 

Examens  organoleptiques  -  Fhysical  examinations 

(colour,  tests  and  smell) 

Autres  examens  -  Other  examinations 

Total: 

1,012 

68,537 

34,775 

1,294 

2,302 

10,118 

5.786 

123,824 

688 

51,400 

22,342 

712 

2,438 

18,558 

_ AiQftA 

100,202 

Lait  examine  -  Milk  examined  (gallons) 

907,440 

796,712 

Confiscations: 

Lajt  -  Milk  (gallons) 

Creme  -  Cream  (pmtes  -  quarts) 

4,924 

427 

4,390 

8 
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Groups  B:  Efcabilssements  de  pasteurisation 

Tableau  VII  - 

Etablissements  et  inspections 


Group  B:  Pasteurisation  establi ghments 
Table  VII 

Establishments  and  inspections 


1959 

I960 

Etablissements  de  pasteurisation 

Pasteurization  establishments 

36 

33 

a)  Lait  -  Milk 

27 

25 

b)  Sous-produits  -  By-products 

9 

8 

Inspections: 

a)  Dans  les  etablissements  de  lait  pasteurise 

3,012 

3,119 

In  pasteurized  milk  establishments 
b)  Dans  les  institutions  et  autres 

235 

379 

In  institutions  and  others 

c)  Speciales  -  Special 

1,188 

1,105 

TOTAL: 

h,k35 

It, 603 

Tableau  VIII  -  Table  VIII 


Echantillons  preleves  pour  analyses  au  laboratoire 
Samples  collected  for  laboratory  analyses 


lo«-  Analyse  bacteriologique 
Bacteriological  analysis 
Lait  -  Milk 
Creme  -  Cream 
Breuvage  lacte  au  chocolat 
Chocolate  flavoured  dairy  drink 
Melange  pour  fabrication  de  creme  glacee 
Ice  cream  mix 
Creme  glacee  -  Ice  Cream 
Divers  breuvages  et  nourriture  pour  b£bes 
Various  beverages  and  baby  foods 
Eau  de  verification  du  lavage  des  ustensiles 
Sterilization  test  for  dairy  utensils 
Eau  d^queduc  -  Drinking  water  supply 


TOTAL: 


2o.-  Analyse  chimique  -  Chemical  analysis: 

Lait  -  Milk 

Sur  la  rue  -  On  the  street 

Dans  les  ecoles  -  In  schools 

Dans  les  hotels  -  In  hotels 

Dans  les  epiceries  -  In  grocery  stores 

Dans  les  laiteries  -  In  dairies 

Dans  d’autres  endroits  -  In  various  places 

Creme  -  Cream: 

Endroits  divers  -  Various  places 

TOTAL j 


11,196 

10,06U 

2,183 

1,809 

398 

385 

1*80 

UlU 

I106 

ia7 

176 

275 

1,1(38 

1,1(03 

365 

371 

l6,6U2 

15,138 

2,U86 

1,222 

287 

312 

37 

235 

712 

1,1W 

i,51(i 

1,15U 

1,693 

1,680 

501 

312 

7,257 

6,063 

H 


H 

3 

<D 

rH 

■8 


•d 


p* 

t  -p . 
fc>»  O  r»s 
<D  -P  Q) 
(0  (0 
p  •  <D  |L, 
<D  sQ)  Xl  0) 
•-3  +J  Eh  ^ 


154 


N.B*  Consommation  per  capita  calculee  sur  population  de  l*He  de  Montreal  en  1959 t  1,668,204»  en  I960:.  1,711*500. 

Consumption  per  capita  based  on  the  population  of  Montreal  Island  for  the  year  1959:  1,668,204,  and  1960t  1,711,500 
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Section  wo  2 


INSPECTION  DES  v  LANDES 


MEAT  INSPECTION 


Tableau  X  -  Table  X 


Etablissements  a  visiter  et  Establishments  to  be  visited  and 

inspections  faites  inspections  made 


Genro  d 'etablissements 

Nombr  e-Numb  er 

In  sections 

Kind  of  establishments 

1959 

1960 

1959 

1960 

Marches  publics  -  Public  markets 

6 

•  5 

1,479 

1,437 

Boucheries  -  Butcher  shops 

186 

214 

5,007 

11,127 

Epiceries  -  boucheries  -  Grocery-butcher  shops 

1,326 

1,344 

30,039 

21,304 

Epiceries  licencides  -  Licensed  grocery  stores 

452 

461 

2,110 

5,973 

Marchands  de  poisson  -  Pish  dealers 

24 

25 

615 

689 

Marchands  de  voiailles  -  Poultry  dealers 

29 

35 

1,130 

1,027 

Sal ai sons  -  Packing  houses 

14 

16 

2,753 

2,731 

Charcuteries  -  Delicatessen 

49 

58 

2,416 

2,092 

Entrepots  frigorif iques  -  Cold  storages 

9 

9 

143 

136 

Manufactures  de  glace  -  ice  manufactures 

6 

6 

12 

72 

Marchands  de  glace  -  ice  dealers 

39 

15 

39 

- 

Abattoirs  { csmpagne-country) 

133 

125 

267 

184 

Spdciaux  -  Specials 

— 

— 

21,615 

26,924 

TOTAL* 

2,273 

2,313 

67,625 

71,696 

Echantillons  prelev^s  pour  analyses 

Samples  collected  for  analyses:- 

1,740 

1,646 

a)  Chimique  -  chemical 

824 

801 

b)  Bact£riologique  -  bacteriological 

789 

730 

c)  Physique  -  physical 

127 

115 

Morsures  d*animaux  (chiens  et  autres) 

Animal  bites  (dogs  and  others) 

Cas  rapport^s  -  Cases  reported 

634 

580 

Visites  de  controle  -  Control  visit® 

690 

649 

Empoisonnements  alimentatres  -  Food  poisonings*- 

Cas  rapportds  -  Cases  reported 

38 

31 

Enquetes  et  visites  -  investigations  and  visits 

43 

48 

Divers  -  Miscellaneous*- 

Avis  dcrits  -  Written  notices 

813 

1,264 

Actions  prises  -  Actions  taken 

19 

43 

Condemnations  —  Condemnations 

20 

41 

Plaint es  -  Complaints 

140 

113 
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Tableau  XI  -  Table  XI 


Inspections  et  confiscations  inspections  and  confiscations 
de  carcasses  of  carcasses 


Endroits  -  Places 

Inspections 

Confiscations 

1900 

n^9 

-T9bD 

1*  Stations  d’inspection 
Inspection  stations 

Boeufs  -  Cattle 

Veaux  -  Calves 

17,651 

17,693 

bl 

56 

Moutons  -  Sheep  and  lambs 

1,162 

2,035 

1 

5 

Pores  -  Hogs 

40,493 

42,353 

1 

113 

Total: 

59 , 326 

62,0^1 

209 

179 

2*  Magasins  &  commission 
Commission  stores 

BoeufS  -  Cattle 

1 

Veaux  -  Calves 

24,572 

163,932 

126 

75 

Moutons  -  Sheep  and  lambs 
Pores  -  Hogs 

199 

236 

365 

Totals 

224, 4l6 

169,725 

413 

443 

Grand  total: 

233,742 

251,306 

622 

622 

N.B*  L*inspection  dans  les  grands  abattoirs  est  faite  par  les  ins 
pecteurs  du  Gouvernement  Federal. 

The  inspection  at  the  public  abattoirs  is  performed  by  the 
inspectors  of  the  Federal  Government* 
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SECTION 

INSPECTION  DES  RESTAURANTS 
SALLES  A  MANGER,  EPICERIES,  etc. 

Tableau  Xlll 

Etablls semen ts  a  visiter  et 
inspections  Taltes 


No*  3 

INSPECTION  OF  RESTAURANTS 
DINING-ROOMS,  GROCERY  STORES,  etc. 
Table  XlU 

Establishments  to  be  visited  and 
inspections  made 


Nombre 


Kind  of  establishments 

Numl 

ber 

Inspections 

1959 

1960 

1959  . 

I960  . . ... 

Oitrep6ts  -  Storages 

123 

106 

362 

266 

Restaurants 

1,288 

1,397 

1  12,275 

13,930 

Magasins  de  bonbons  -  Candy  Stores 

2,998 

2,81*2 

5,996 

6,096 

Salles  5.  Manger  -  Dining  Rooms 

918 

1,057 

5,893 

6,811* 

Boulangeries  -  Bakeries 

67 

62 

1,370 

1,268 

Confiseries  -  Confectionerie* 

UU 

US 

275 

360 

Patisseries  -  Pastry  Shops 

162 

151* 

2,063 

2,008 

Fruits  et  legumes  -  Fruits  an< 

23lf 

180 

1,333 

1,085 

Manufactures  de  liqueurw  douce s 

21 

18 

11*6 

136 

Beverage  Manufactures 

Manufactures  diverses  -  Sundry  Manufictures 

132 

121 

768 

737 

Epiceries  -  Grocery  Stores 

668 

376 

2,773 

1,886 

Tavernes  -  Taverns 

319 

311 

1,863 

2,351 

Inspections  speciales  -  Special  Inspections 

- 

- 

13,171 

12,589 

TOTAL: 

6,97l» 

6,869 

1*8,255 

1*9,526 

Voitures  "Transport  d' aliments" 

1,092 

81*8 

1*30 

1*71* 

Delivery  vehicles 

Distributeurs  automatiques 

1,105 

1,273 

3,561 

1,770 

Automatic  Vending  Machines 

Confiscations: 

Fruits  (lbs) 

1,91*7 

52 

Legumes  -  Vegetables  (lbs) 

5,726 

- 

Aliments  divers  -  Various  foodstuffs  (lbs) 

86,288 

210,106 

TOTAL: 

93,961 

210,158 

Confiscations: 

Ustensiles  -  Utensils 

13b 

123 
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Section  No«  3 
Tableau  gV  -  Table  Hv 

Echantillons  preleves  Samples  collected 

pour  analyses  au  laboratoire  for  laboratory  analyses 

et  procedures  and  procedures 


1 959 

1960 

Pour  analyses  -  For  analyses: 

Chimique  -  Chemical 

hh 

57 

Physique  -  Physical 

121 

165 

Bacteriologique  -  Bacteriological 

572 

1,091 

Total! 

737 

1,313 

Divers  -  Sundries: 

Plaintes  -  Complaints 

210 

275 

Avis  ecrits  -  Written  notices 

1,371 

1,632 

Actions  prises  -  Actions  taken 

17 

25 

Condamnations  -  Condemnations 

15 

26 

Tableau  T[  -  Table  XV 


Pesee  du  pain  Weight  of  bread 


Etabli s  s ements 

Establishments 

Inspections 

Pains 

Loaves 

peses 

weighed 

Pains  c 
Loaves  co 

onf isques 
nfiscated 

1959 

1960 

.1959 . . . 

... .  ineo  . 

1952. 

I960 _ 

Boulangeries 

Bakeries 

2hh 

2  59 

26,873 

28,158 

1,203 

1,288 

Patisseries 
Pastry  Shops 

h9 

61 

2,857 

3,305 

total: 

293 

3?0 

: 29,730 

31,1)63 

1,203 

1,288 
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DIVISION 
D  ES 

UBORATOIHKS 

par 

I a  Dooteur  R.  BERARD 
surintendant 

Lea  analyses  effectu6ee  darts  la  division  des 
laboratoires  sont  indlqueos  dono  les  tableaux 
qui  suivents 


DIVISION 

OK 

LABORATORIES 

by 

R.  BERARD,  M.D., 
superintendent 

The  summary  of  aialyses  performed  in  the 
Division  of  laboratories  are  indicated  in 
the  following  tabless 


Tableau  I 

A.  Echantillons  examines  poitr  le  A*  Specimens  analyzed  for  the 

Service  do  Sant6r  Department  of  Healths 


Ann6ea 

Year  8 

1959 

I960 

I-  Aliments  eolidea  —  I-  Solid  foods s 

1,889 

222 

687 

2,OU3 

186 

782 

Prop&r^s  ******  Propfiir^d  •  •••#*4efc44i#4444i»4444<»444«444  •  4  44  4^144444444#  #4444 

II-Aliments  liquides  —  II-  Liquid  foods t 

Lait  et  creme  —  Milk  and  cream  i 

Analyse  bact6riologiquo  —  Bacteriological  examination . . 

28,832 

23,020 

Analyse  chiirriaue  — ~  Chemical  examination  .............................. 

13,181 

12,778 

Sous-produite  —  By-products  I 

Fxanen  bact6riologiquo  et  chimique 

Bacteriological  and  chemical  examinations 

Breuvage  au  chocolat,  crone  glacfie  —  Chocolate  drink,  ice  cream  . . 

2,398 

2,102 

161 


Ann6es  Tsars 


III-  Produits  diver*  —  HI-  Miscellaneous! 
a)  Examen  bacterlologique  — •  Bacteriological  examination! 

Eau  de  l'Aqueduc  de  Montreal  —  Water  from  the  Montreal  Aqueduct 
Eau  de  divoreoB  provenances  —  Water  from  various  sources . •  < 


•  •  4 


Eau  de  lavage  de  recipients  et  appareils  (laiteries) 
Wash  water  from  recipients  and  apparatus  (dairies)  • 


Eau  de  lavage  (salles  a  manger)  —  Wash  water  (dining  room) 
b)  Examen  chimique  —  Chemical  examination! 

Phosphatase  . . . . . . . 

Solution  de  lavage  —  Wash  water . • . »  • 


Division  de  1* inspection  sanitairei 
Division  of  Sanitary  Inspection! 


Examen  bact6riologiquo  et  chimique i 
Bacteriological  and  chemical  examination! 


Eau  des  bains  publics  —  Water  from  swimming  pools 


Eau  de  diverses  provenances  —  Water  from  various  sources  •  •• . 


Fum6e  et  noussiere  —  Smoko  and  dust  fall 


Division  de  la  tuberculose! 
Division  of  Tuberculosis  t 


Crachatsi  bacille  de  Koch 


Sputum!  tubercle  bacilli* • 


Lavage  d'estomacs  culture  pour  bacille  de  Kochi 
Qastria  lavage t  culture  for  tubercle  bacilli  •• 


~"l959 

I960 

it 

726 

,W 

Hi 

670 

.  .  31)2 

536. 

'f 

.  2,021) 

J 

1,836 

.  996 

1,710 

O' 

Vi 

■ 

533 

.  1)90 

1)18 

1)8,1)22 

1i6,571i 

i 

i 

’ 

) 

.  903 

i 

672 

! 

.  52 

189 

.  116 

262 

1,071 

1,123 

.  158 

213 

.  125 

180 

0 

i 

291) 

393 

4 

162 


Division  dee  maladies  con  t, agieus  os  t 
Division  of  Contagious  Diseases i 

Sang:  typhoids  st  para  tyjiho  ides  A  et  B 

Blood t  typhoid  and  paratyphoid  fever  A  and  B  •  •• . . 

Secretions  de  gorge i  diphtdric  —  Throat  swabs t  diphtheria  ... 

streptoooque  et  staphyloooque  hlmolytiques 
hemol^'tic  streptocooous  and  staphylococcus 

Sollest  typhoids  et  paratyphoideo  A  et  B 

Stools t  typhoid  and  paratyphoid  fever  A  and  B  . . 


Division  des  maladies  vdnoriennesi 
Division  of  Venereal  Diseases i 

Prise  de  sangt  slrodiagnostic  <to  la  syphilis 
Collecting  blood t  serodiagnosla  of  syphilis  •••••• . . 

S6cr6tions  urotrales  et  vaginales  —  Urethral  and  vaginal  swabs 


Division  de  1* hygiene  de  l'enfances 
Division  of  Child  Uygienej 

Urine  t  examen  chimique  et  mioroscopique 
Urine i  chemical  and  microscopical  examination 


Division  du  controls  mddicalt 
Division  of  Itedical  Controls 

Prise  de  sangi  slrodiagnostic  do  la  syphilis 

Collecting  bloods  serodlagnoois  of  syphilis . . . . 

Blood i  Sang  i 

chemical  examination  ......  examen  chimique  •• 

cytol  ^gical  examination.  • «  examen  cytologique 

Urine*  examen  chimique  ©t  mdLcroeeopiqu© 

Urine*  ch^ical  and  microscopical  examination . . . . 


Annies 

Tears 

195? 

I960 

206 

1,1(28 

251 

69 

361 

357 

H* 

2 

832 

1,856 

99 

119 

16 

10 

115 

129 

753 

1,661 

753 

1,601 

U« 

35 

170 

187 

,  160 

126 

1,862 

1,676 

1,836 

2,028 

B.  Echantillons  examines  pour  le  service  de  la  Police i 
Specimens  analysed  for  the  Police  Deparment: 

Drogues  et  narcotiques  —  Drugs  and  narcotics  . 

Groups  sanguin  —  Blood  grouping . . 

Epreuve  R  H  - —  R.  H.  test  . 

Prise  de  sangi  s6rodiagnostic  de  la  syphilis 
Collecting  bloods  serodiagnosis  of  syphilis  ••••••• 


C.  Echantillons  examines  pour  les  medecins  en  pratique  privies 
Specimens  analyzed  for  private  practitioners  s 

Crachatss  bacille  de  Koch . .  Sputum:  tubercle  bacilli . ••••»••• 

cultures  bacille  de  Koch  cultures  tubercle  bacilli  •  •••» 

Lavage  gastriques  cultures  bacille  de  Koch 

Gastric  lavage:  culture:  tubercle  bacilli  . . •••«»••• . ••••*»• 

Pus  de  plaie  —  Wound  pus 

Prise  de  sang:  s6rodiagnostic  de  la  syphilis 

Collecting  blood:  serodiagnosis  of  syphilis  . . 

Sang s  examen  chimique  ••••••»••«•••••*  Blood:  chemical  examination  «««••••• 

examen  cytologique  •  •  • . .  •  •  cyto logical  examination  •  •  •  •  • 

typhoide  et  paratyphoides  A  et  B  typhoid  abd  paratyphoid 

fever  A  and  B  •• 

Brucella  abortus . . . . . . . . . . . 

B#  dysent&riques  . . . .  B#  dysenteriae  . . . 

Secretions  de  gorge :  diphterie  —  Throat  swabs :  diphtheria . . 

angine  de  Vincent  Vincent fs  angina  . . 

S6cr6tions  uretrales  et  vaginales  —  Urethral  and  vaginal  swabs  . . . 


Ann4es 

Years 

1959 

I960 

3 

9 

1,518 

752 

1,1*99 

752 

9 

h 

3,029 

i,5i( 

l,08l 

878 

611 

593 

0 

11 

27 

16 

60 

la 

1,882 

1,1*89 

2,076 

1,356 

li,2l:6 

2,1*91 

1,371* 

810 

2h 

35 

763 

752 

56 

18 

J 

20 

2U 
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Salles  et  urines  examen  bact6riologique 
Stools  and  urines  bacteriological  examination 

typhoide  et  paratypholdes  A  et  B 
typhoid  and  paratyphoid  fever  A  and  B 

Sellee  —  Stools s  entamoeba  histolytica  ••• 

Urines  examen  chlmlque  et  microscoplque 

chemical  and  microscopical  examination 


TOTAL  .... 
GRAND  TOTAL  ... 

V 


Annies 

Tears 

15*59 

i960 

197 

191 

1,U68 

804 

55 

47 

3,550 

2,568 

17,1*90 

11,91*1* 

73,81*2 

67,161 

Maladies  coirbagietises  Contagious  Diseases 
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Tableau  III 


Table  III 


Analyse  bacteriologique  &e 
lfeau  de  l'aqueduc  de  Montreal 


Bacteriological  analyse  of  water 
of  Montreal  Aqueduct 


Mois 

Nombre 

d*  d chant illon£ 

Nombre  des  colonies 

Coli- 

dans 

■bacille 
100  c.c 

Month 

Number 

samples 

of 

Number  of  colonies 

B.  coli 
in  100  c.c. 

35°c. 

20°C. 

1 

1959 

i960 

1939 

i960 

1959 

196c 

1959 

i960 

■a1 

Janvier  -  January  • 

26 

26 

363 

103 

121 

9072 

0.0 

0.0 

?dvrier —  February. 

22 

22 

176 

45 

76 

64 

0.0 

0.0 

Mars  - March  . .  • 

30 

3$ 

90 

103 

115 

20  4 

0.0 

0.0 

Avril  —  April  ... 

4a 

29 

1231 

4o4 

3466 

235 

0.0 

0.0 

lai - May  ..... 

23 

32 

7639 

1732 

13732 

23023 

0.0 

0.0 

Juin  — —  June  .... 

29 

21 

229 

1003 

6265 

3o3 

0.0 

0.0 

uillet  -  July  .... 

26 

24 

323 

409 

327 

226 

0.0 

0.0 

Aodt - August  . . 

23 

36 

2356 

6l6l 

1010 

12923 

0.0 

250.0 

t  embr  e-  3  ep  t  emb  e r 

37 

20 

1066 

1923 

563 

1322 

191.0 

i3o.o 

ctobre  -  October. • 

23 

3^ 

300. 

2157 

732 

2945 

0.0 

197.0 

Novembre  -November. 

30 

30  ■ 

249 

322 

313 

316 

0.0 

54.0 

dcembre  -  December. 

4o 

16 

12575 

^3 

333 

27 

0.0 

0.0 

mm 

rotal  . . 

365 

330 

27301 

16432 

27313 

31725 

191.0 

63l.o 

soyenne  —Mean..... 

[> - ! 

129.9 

i _ _ 

■ 

27.5 

L _ 

74.6 

! _ 

49.3 

1 

74.3 

156.7 

L 

L 


Tableau  IV 

Analyse  bactdriologique 
Lait  pasteurise 
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Tableau  IV 

Bacteriological  examination 
Pasteurized  milk 


Anne« 
Year 


Nombre  d*6- 
chantillons. 
Number  of 
samples 


Numeration  et  pourcentage  —  Numeration  and  percentag 


Moins  de: 

Under:  10*000 


1959 


7201 


3360 


46.7 


50,000 


3466 


46.4 


100,000 


230 


3.2 


Plus  de: 

Over:  1°0»000 


125 


1.7 


i960 


6710 


2926 


42.6 


3361 


50.1 


276 


4.9 


145 


2.4 


Epreuve  de  fermentation  Fermentation  teat 

et  pourcentage_ and  percentage 


Present 

Absent 

0*01 

c.c. 

0.1 

c.c* 

1  c.c. 

1  c. 

c. 

1959 

7201 

213 

2*9 

226 

3.1 

366  5.1 

6392 

66.9 

i960 

6710 

199 

3*0 

.  160 

IV) 

. 

300  4.5 

6035 

69.6 

Lait  nature  Raw  milk 


Numeration  et  pourcentage  —Numeration  and  percentage 

Meins  de: 

100.000 
Under:  9 

100,000  -  500,000 

5°8d8°8oo 

Plus  de: 

Over: 

1,000,000 

1959 

1741 

627 

36.0 

660 

37.9 

209 

12.0 

245 

14.1 

i960 

1062 

369 

34.1 

.  393 

36.3 

134 

12.4 

166 

17.2 

Epreuve 
et  p< 

de  fermentation  Fermeni 

Durcentag®  and  pe: 

bation  test 
c cent age 

Present 

Absent 

0*0001  c.c 

0*001  c*c* 

: L 

0.01  c.c. 

0*01  c.c* 

1959 

1741 

917 

52.7 ' 

126 

7.3 

241 

13.6 

^5 

26.2 

i960 

1062 

603 

55.7 

95 

a  .7 

147 

13.6 

237 

22.0 
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DIVISION 

DU 

CONTROLE  MEDICS® 

par 

le  docteur  JEAN  MARION 
surintendant  et  conseiller  medico-lAgal 


Le  tableau  sulvant  indlque  le  travail 
accompli  par  cette  division  en  1959  at 

I960 


DIVISION^ 

OF 

MEDICAL-  CONTROL- 

.  ji,  ■*  v 

by 

JEAN  MARIONr  M.D# 

superintendent  and  medical  adviser 


The  following  table  shows  the  work  performed 
by  this  division  In  1959  and  i960 


1959 

i960 

I  -  a)  Absences  sans  visites  par  mala  die,  moins  de  7  Jours  - 

Absences  without  visit  through  3ickno33  . . .  » 

30.53U 

33,017 

b)  ViBites  et  examens  des  employes  rotenus  3  domicile  par 
maladie  -  Visits  and  examinations  at  home  of  employees 
absent  through  sickness  . . 

2,1*01* 

1,878 

o)  Examens  sp&ciaux  ret  Atat  de  sant£  -  Special  examinations 
ret  state  of  health  . . . . . 

91 

130 

. 

d)  Absences  par  maladie  au  service  d*Incendie  -  Fire  Dept* 
sick  leaves  . . . . . . 

2,51*9 

2,533 

e)  Absences  par  maladio  au  Service  do  la  Polico  -  Absences 

Police  Dept*  sick  leaves . . . * 

10,300 

11,123 

f)  Rapports  confidentiels  -  Confidential  reports  •••••••••• 

17,685 

19.361 

Total  . 

<s 

63,563 

68,0li2 

TI-  EXAMENS  DES  ACCIDENTES  AU  TRAVAIL  - 
EXAMINATIONS  OF  INJURED  WORKMEN 

a)  f one tlonna ires  -  functionaries  . . 

102 

111 

b)  manuals  -  Labourers . . . 

2,261 

2,565 

c)  constables  -  policemen  . . * 

1,117 

1,232 

few 

d)  pompiers  «  firemen  . . .,••*•••••»•• . . 

U30 

397 

Total  •  •  . »«*,.**** . . . . . . *  * 

m*. 

3,910 

1*,305 

169 


1 959 

i960 

III-  EXAMENS  DES  ACCIDENTS  DE  LA  RUE,  AU  BUREAU,  A  DOMICILE  ET 

AUX  HOPITAUX  - 

EXAMINATIONS  OF  STREET  CASUALTIES  AT  THE  OFFICE,  AT  HOME 

AND  AT  HOSPITALS 

a)  premiere  rapports  -  first  reports  ••*•»•*••««••«••••»••• 

758 

637 

b)  rapports  subsequents  «  subsequent  reports  • 

179 

278 

Total  «.«, . . . . . . 

937 

915 

IV  -  EXAMENS  POUR  LE  FONDS  DE  PENSION  - 
EXAMINATIONS  MADE  FOR  PENSION  FUNDS 

a)  aspirants  -  applicants 

580 

257 

b)  revisions  •  .••••••••••  . . . 

130 

U3 

c)  cadets  policiers  -  police  cadets  . . •••••••••• 

)j08 

171 

d)  revisions  . . 

0 

33 

e)  raises  I  la  retraite  -  superannuations  . . »•« 

12 

lU 

Total  «••••»•••  •••••«•••••••••  . .  •  •  • 

1,130 

521 

V  -  EXAMENS  POUR  LE  SERVICE  D'INCENDIE  - 

EXAMINATIONS  MADE  FOR  THE  FIRE  DEPARTMENT 

a)  nouveaux  cadets  -  new  cadets  . . . 

n5 

n7 

Id)  revisions  #« «**o<**«»0*«« 

27 

20 

c )  raises  &  la  retraite  -  superannuations  @  ® « * . . 

12 

7 

15U 

n»i» 

VI  -  EXAMENS  POUR  LE  SERVICE  DE  LA  POLICE  - 

EXAMINATIONS  MADE  FOR  THE  POLICE  DEPARTMENT 

a)  nouveaux  cadets  -  new  cadets  . . . 

1*08 

721 

b)  revisions  . . . . . . . 

126 

181 

c)  raises  3  la  retraite  -  superannuations  . . •  •• 

0 

15 

Total  «... . . . . . 

53U 

917 

170 


V II 


EXA METIS  AU  DEPARTEMENT  DES  PRISONNIERS 
EXAMINATIONS  AT  THE  PRISONERS*  DEPT. 


19$9 


I960 


a)  Nombre  de  malades  mentales  detenues  dans  lee  cellules  - 
Number  of  mental  cases  confined  to  the  cells  • . .... 


22h 


Hi8 


b)  Nombre  de  personnes  traitees  « 

Number  of  persons  under  medical  cares 


8,110 


$,258 


c)  Nombre  de  priconnlSres  -  number  of  prisoners  (women) 
(dont  le  Wasserman  est  positif  - 
which  Wasserman  is  positive . 17  -  13 


9  $8 


698 


(dont  le  Wasserman  est  douteux  - 

which  Wasserman  is  doubtful  ••«»••• . 7  -  ll* 

(dont  le  Wasserman  est  negatif  -» 

which  Wasserman  io  negative  . .  934  -  671 


d)  Nombre  de  prlsonniers  -»  number  of  prisoners  (men) 

(dont  le  Wasserman  est  negatif  « 

which  Wasserman  is  negative  •  67  ™  69 


72 


70 


(dont  le  Washermen  est  douteux  - 

which  Wasserman  is  doubtful.  . .... . ...  £ 

(dont  le  Wasserman  est  positif  - 

which  Wasserman  is  positive . *  0 


Total 


7III-EXAMENS  MEDICAUX  AU  SERVICE  DU  BIEN-E7RE  SOCIAL  - 
MEDICAL  EXAMINATIONS  AT  SOCIAL  WELFARE  DEPT . 

Accident£s  -  Injured  persons  •••••••••••••• •••••• 

Total  . 


0 

1 


9,364 


2,0^3 

19 

2,072 


6,174 


1,146 

U 

1,150 
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DIVISION  DE  LA 
DEMO ORA PH IE 

par 

le  docteur  RenA  MAILIE,  D.H.P., 
dAmographe  et  surintendant 


DIVISION  OF 
VITAL  STATISTICS 

by 

Doctor  Rene  MAILLE,  D.P.H., 
demographer  and  superintendent 


Tableau  I 

Population  de  Montreal  par  sexe  et  par  race 
et  pourcentage  correspondent  2  chaque  race 

1959-1960 


Table  I 

Population  of  Montreal  by  sex,  race  and 
percentage  corresponding  to  eaoh  race 

1959-1960 


Race 

1959 

i960 

•  Vt  *  " 

Population 

% 

Population 

% 

Franqaise  -  French 

751,920 

6U.8 

776, 9ld* 

-it;*. 

65.6 

Anglaise  -  English 

175,915 

15.1 

176,10.6 

ll*.9 

Juive  -  Jewish 

57,085 

U.9 

1*9,728 

U.2 

Autres  -  Others 

177,080 

15.2 

180,912 

15.3 

Total 

1,165,000 

100.0 

1,18U,000 

100*0 

Tableau  II 


Table  II 


Excedent  des  naissances  vivantes  sur  les 
dAcAs  et  taux  d * accroissement  naturel  par 
1,000  de  population  selon  les  races 

1959-1960 


Excess  of  live  births  over  deaths  and 
rate  of  natural  increase  per  1,000 
population  by  race  -  1959-1960* 


Race 

1959 

*  *  '  ’ 

I960 

Naissances 

Births 

DAcds 

Deaths 

Surplus 

Excess 

Naissances 

Births 

DAcAs 

Deaths 

Surplus 

Excess 

Franqaise  -  French 

20,796 

6,867 

13,929 

19,901* 

6,312 

13,592 

Anglaise  *  English 

2,990 

1,820 

1,170 

,  2,862 

1,783 

1,079 

Julve  -  Jewish 

990 

591 

399 

921* 

556 

368 

Autres  -  Others 

5,282 

888 

l»,39l* 

5,1*15 

865 

l»,55o 

Total 

30,058 

10,166 

19,892 

29,105 

9,516 

19,589 

T  AHLEAU  HI 


TABLE  III 


Maria goo  et  taux  par  1,000  da  population  Marriages  and  rates  par  1,000  population 
classes  par  race  -  1959-1960  classified  according  to  race  -  1959-1960 


'  «  .  f.  . 

Race 

1959 

1960 

/»•**  A 

TJoabre 

Wimber 

Taux 

Bate 

n ombre 

Number 

Taux 

Bate 

Fram;alse  -  French 

«»635 

8.8 

6,275 

8.3 

Anglalse  -  English 

1.36ft 

7.8 

1,275 

7.2 

Juiva  -  Jewish 

lilO 

7.2 

383 

7.7 

Autres  -  Othsrc 

2,807 

16.3 

2,701 

13.6 

Total 

11.300 

9.7 

10,63b 

9.0 

TABLEAU  IV 

\  V 

TABLE  IV 

Naiseancea  vivantea  at  taux  par  1,000  Live  birtha  and  rates  par  1,000  population 

da  population  par  sexe  at  par  race  -  by  sex  and  race  -  1959-1960 

1959-1960 


Face 

1959 

1960 

ttabra 

Number 

Taux 

Bata 

Norabre 

Number 

Taux 

Bata 

Frangaise  -  French 

20,796 

27.5 

19,90b 

25.6 

Afi^laiae  -  English 

2,990 

17.0 

2,862 

16.2 

Juive  -  Jewish 

990 

17.3 

92b 

18.6 

Autre®  **  Oth ora 

5,282 

29.8 

5,bl5 

29.9 

j 

30,058 

S?5*8 

29,10 $ 

2b  .6 
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TABLKATJ  V 

Naissances  classics  par  moia,  moyenne 
mensuello  par  periods  do  9  an®,  1999  5 
1999,  moyenne  et  taux  annuels  oar  1,000 
clo  population  -  I960 


TABLE  V 

Births  classified  according  to  month, 
monthly  man  by  period  of  9  years,  1999 
to  1999,  annual  moan  and  rata  b  1,000 
population  -  I960 


Hois 

Moyenno 
de  9  ans 

---  . 

i 

Months 

1955 

1996 

199? 

1998 

1999 

Mean 

1960  , 

9  years 

Janvior  -  January 

2,uaa 

2,366 

2,hl8 

2,98h 

2,51)3 

2,1*79 

2,288 

Fevrior  -  February 

2,189 

2,273 

2,259 

2, 2i4  2 

2,256 

2,21*3 

2,31*2 

Mars  -  March 

2.523 

2,  hlli 

2,603 

2,603 

2,706 

2,986 

2,910 

Avril  -  April 

2,513 

2,397 

2,676 

2,61? 

2,629 

2,999 

2,  Sol* 

Mai  -  Hay 

2,52li 

2,1*33 

2,797 

2,729 

2,559 

2,609 

2,51)0 

Juin  -  Juno 

2,593 

2,li69 

2,62h 

2,630 

2,609 

2,90h 

2,l)l*0 

Juillet  -  July 

2,928 

2,537 

2,633 

2,906 

2,626 

2,966 

2,565 

AoQt  -  August 

2,300 

2,li3l* 

2,1*52 

2,1.75 

2,Ll!i 

2,1.15 

2,1*76 

Septembre  -  September 

2,267 

2,365 

2,517 

2,906 

2,918 

2,1.35 

2,510 

Octobro  -  October 

2,31)8 

2,31.0 

2,908 

2,1)22 

2,1.19 

2,1)07 

2,1*02 

Hovenbre  -  November 

2,23)i 

2,273 

2,268 

2,!.85 

2,320 

2,316 

2,271* 

T^combr©  -  Focember 

2,209 

2,371 

2,908 

2,lil!i 

2,1.63 

2,393 

2,251* 

Total 

28,708 

28,637 

30,263 

30,293 

30,098 

29,592 

29,105 

Moyenno  -  Moan 

2,392 

2,386 

2,522 

2,52li 

2,505 

2,h66 

2,1)25  ' 

par  1,000  population 

26.6 

29.8 

26.9 

26.lt 

25.fl 

26.3 

21*  .6 
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TABLEAU  VII 

D6c£*s  classes  par  raoio,  moyenne  mensuoll© 
par  period©  do  5  fine,  1955  &  1959,  raoyermo 
et  taux  annuals  par  1*000  do  population, 

1955  A  1960 


TABLE  VII 

Deaths  classified  according  to  month, 
monthly  moan  by  period  of  £  year® 

1955  to  1959,  annual  mean  and  rate  by 
1,000  pop\0Lation  -  1955  to  I960 


Mois 

Month* 

1955 

1956 

1957 

1958 

1959 

Moyenne 
d©  5  ana 

?%an 

5  years 

1960 

Janvier  -  January 

B7b 

02li 

90? 

95li 

952 

902 

862 

F6vrier  -  February 

037 

7X9 

7ii2 

889 

809 

799 

?20 

Mar*  -  March 

901 

770 

871 

915 

963 

886 

838 

Avrll  -  April 

902 

Blit 

877 

039 

1,052 

897 

769 

Mai  -  May 

033 

8ltl 

893 

BU? 

797 

8)42 

775 

Jilin  -  Juno 

71? 

773 

76? 

799 

808 

773 

791 

Juillct  -  July 

700 

806 

80? 

856 

830 

816 

793 

Aoflt  -  August 

7U1 

73h 

030 

756 

7li3 

761 

1X2 

Sept ombre  -  September 

689 

765 

809 

7tt2 

766 

75U 

761 

Octobre  -  October 

032 

822 

1,013 

828 

766 

852 

813 

TJovembre  -  Bovember 

80ii 

851* 

802 

Shi 

819 

828 

819 

DAcembre  —  December 

878 

097 

81*8 

903 

861 

877 

855 

Total 

9,700 

9,627 

10,166 

10,169 

10,166 

9,983 

9,516 

Moyenne  -  Mean 

816 

802 

Mi7 

8U7 

8!i7 

832 

793 

par  1,000  population 

per  1,000  population 

9*1 

8*7 

9*0 

8.9 

8.7 

8.9 

8.0 

TABLEAU  VIII  ,  TAi?LE  VIII 
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D6c^s  ches  lee  enfant  a  de  noins  ci*un  an, 
par  causa  «t.  par  8  go  -  1959-1960 


Deaths  of  infant"  under  one  year. ’ 
by  cause  and  by  ago  «  1959-1960  ! 


1959 

1960 

Causes  do  clocks 

ss 

0)  +J 

•h  a 

0  0 
n  *» 

L 

oaths 

to  4*3 

•5  8 

k  u 

| 

d 

i  1 

rH  cr> 

*iH 

O 

St 

Cauooo  of  deaths 

rH  rH 

n  u 

«  0 
•H  o 

0  d 

S3?  10 

rH  SI 

1  1 

rH  O 
•H 

O 

Total 

rH  rH 

W  m 
d  o) 

■Ih  n 

0  CJ 

as  r> 

Total 

Tuberculosa  -  Tuberculosis 

2 

2 

Coquolucho  -  ‘  hooping  cough 

M6ningito  It  ra/ininnocoquo  - 

— 

— 

— 

1 

1 

Meningococcal  moningltis 

1 

1 

2 

- 

2 

2 

Pol iony elite  -  Poliomyelitis 

- 

1 

1 

- 

- 

** 

Rougeole  -  Measles 

Autros  maladies  infectieusea  ot  nara- 
aitaires  -  Other  infectious  and 

1 

1 

mm 

parasitic  diaeasea 

Turaeurs  raalignos  - 

1 

2 

3 

1 

— 

1 

Malignant  neoplasms 

Otitos  ot  maotoiditoa  - 

1 

7 

0 

— 

2 

2 

Otitis  end  mastoiditis 

Influenza  et  pnounonlos  - 

— 

17 

17 

— 

18 

18 

Influenza  and  pneumonia 

Autros  maladies  do  l’apparoil 
rospiratoiro  -  Other  diseases 

35 

51 

86 

3h 

U2 

76 

of  resniratory  system 

- 

- 

- 

- 

7 

7 

Piarrheo  -  Diarrhoea 

Autros  maladies  de  l'appareil 
digestif  -  Other  diseases  of 

Ill 

1.5 

59 

3  " 

2h 

27 

tho  digestive  system 

Malformations  cortgbni  tales  - 

- 

— 

— 

1 

- 

1 

Congenital  malformations 

Trauma tismos  obstutricuux  - 

loh 

60 

165 

98 

51 

l!i9 

Birth  injuries 

Asphyxio  ot  at61ectaoio  post-re  tale  - 

119 

h 

123 

60 

- 

60 

Post-natal  asphyxia  and  atelectasis 
Intoxication  du  nouvea u-n6  par  ta¬ 
x')  mio  caternollo  -  Kaonatal  diseas  9 

72 

1 

73 

55 

mm 

55 

from  rn tern'll  toxaemia 

P6oequilibro  aliraentairo  - 

9 

— 

9 

9 

— 

9 

T  Jut  r  it  i  ona  1  mala  ri  j  us  tment 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

I'6bilit6  -  Innaturity 

Autrcs  maladies  du  lor  figo  - 

182 

1 

183 

155 

2 

157 

Other  diseases  of  early  infancy 

30 

h 

h2 

hi 

- 

hi 

Infanticide 

- 

1 

1 

1 

- 

1 

Accidents 

3 

17 

20 

2 

20 

22 

Autros  causes  -  Other  causes 

2 

18 

20 

3 

23 

26 

Total 

501 

231 

m2 

J163 

i9ii 

657 
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TA15UAU  X  TA8LL  7x 


PAc^s  chea  lea  illAgitirnsa,  par  cause  Deaths  among  illa^timato  lnfnats 

et  par  Age  -  1959-1960  by  cause  and  by  age  -  1959-1960 


it 

1959 

I960 

Causes  da  dAcfca 

a! 

o  <5 

R  0 

rA  rA 

a  & 

•§3 

S3  r5 

eqqucr 

II 

w  5 

•H  rt 

C  “ 

n  ® 

£  I 

d  I 

3 

Causes  of  deaths 

•  . 

0 

•H 

O 

"S* 

t 

0 

H 

rA  rA 

§  u  ! 

q  0 

«H  'O 

O  fl 

21  & 

rl 

1  1  I 

S  I 

3 

0 

t-* 

Tuborculoo©  -  Tuberculosis 

. 

Coqusluch®  -  "hooping  cough 

Meningite  &  mAningocoque  - 

— 

— 

— 

— 

—  I 

— 

Meningococcal  meningitis 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

PoliomyAlit©  -  Poliomyelitis 

— 

— 

- 

- 

- 

- 

Rouge ole  -  Measles 

Autres  maladies  infectiouoos  et  pa- 
raoitairos  -  Other  infections  and 

«a» 

«N» 

parasitic  diseases 

Tumours  mnlignos  - 

- 

- 

— 

- 

• 

— 

Mali gnan t  no  opla  sms 

Otitea  et  mastoidites  - 

— 

- 

«• 

- 

« 

mm 

Otitis  and  mastoiditis 

Influenza  et  pneumoniea  - 

- 

1 

1 

•* 

1 

1 

Influenza  and  pneumonia 

Autres  maladies  do  l’appareil 
rospiratoir©  -  Other  diseases 

6 

111 

20 

3 

5 

8 

of  reoniratory  system 

- 

1 

1 

- 

3 

3 

DiarrhAe  -  Diarrhoea 

Aut.rcs  maladies  do  l*ar)parell 
digestif  -  Other  diseases  of 

0 

23 

31 

11 

11 

the  digestive  system 

Mai formations  congAnitalos  - 

- 

«N» 

- 

- 

• 

— 

Congenital  malformations 

Traumatismos  obat6tricaux  - 

3 

5 

8 

6 

n 

birth  injuries 

Asphyxia  et  atelectasis  poat^yjtale  - 

10 

- 

10 

lx 

- 

h 

Post-natal  asphyxia  and  atelac-aals 
Intoxication  du  nouvcau-nA  par  to¬ 
xemic  mntcrnell©  -  Neonatal  dioea^n 

5 

1 

6 

U 

h 

from  maternal  toxaemia 

PAs&quilibro  alinontaire  - 

m+ 

- 

— 

- 

- 

- 

Nutritional  maladjustment 

- 

- 

- 

«• 

- 

mm 

PAbilite  -  Immaturity 

Autrea  maladies  du  ler  Age  - 

19 

- 

19 

11 

1 

12 

Other  diseases  of  early  infancy 

— 

- 

« 

5 

— 

5 

Infanticide 

1 

1 

2 

_ 

«• 

Accidents 

_ 

mm 

mm 

2 

2 

Autros  causes  -  Other  causes 

- 

- 

- 

3 

3 

Total 

52 

U6 

98 

33 

31 

1  6I1 
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TABLEAU  XI 


TABLE  XI 


1 


Naiss&nceg  et  dec^s  da  0  &  1  an,  legi¬ 


times  et  illegitimo3,  taux  des  d£c&3 
par  1,000  naissances  vivantes  par  ann6e 
et  par  periodes  de  5  annees,  19b0  A  I960 


Births  and  deaths  0  to  1  yir;ar,  legitimate  . 

and  illegitimate,  death  rates  per  1,000 
live  births  per  year  and  5  year  periods, 
19h0  to  I960 


Ann6es 

Years 

Nair 

Bj 

usances 

.rths 

Dec&s 

Deaths 

0-11  mots 

0-11  months 

Taux  par 

Rate  per 

1,000  nais. 

1,000  births 

Mortality  * 
1,000 

naiGsancesj 

legitime! 

1  Illegitimej 

LqgLtiinec 

.□legitimes 

Legitimes 

H16gitimes 

*  JJG8 uii^rSL  uG| 
1,000 
births 

19t*0 

17,668 

1,0U5 

921 

189 

52.2 

179.9 

59.3 

19t*l 

18,011 

1,000 

977 

359 

514.2 

359.0 

70.3  i 

191*2 

19,591 

1,015 

960 

230 

149.0 

225.6 

57.8 

19i*3 

20,147)4 

1,121 

1,112 

311 

5U.3 

277.U 

65.9 

191*1* 

19, 961 1 

1,10)4 

1,208 

2h8 

60.5 

22)4.6 

65.1  , 

Moyenne-Meai 

i  19,1)42 

1,057 

1,036 

267 

5u.i 

252.6 

6b.5 

191*5 

20,9)48 

1,129 

1,197 

15U 

57.1 

136.U 

61.2 

191*6 

22,391 

1,16)4 

1,028 

4  132 

145.9 

113.U 

1*9.2 

19U7 

22,585 

1,106 

1,155 

137 

51.1 

123.9 

5U.5  I 

191*8 

22,303 

1,272 

1,178 

98 

52.8 

77.0 

51*  .1 

19)49 

f 

21,915 

1,303 

1,088 

139 

U9.6 

106.7 

52.8 

Moyenna-Mear 

1  22,028 

1,195 

1,129 

132 

51.2 

110.5 

5U.3  1 

1950 

22,290 

1,1408 

995 

182 

bh.6 

129.3 

1*9.7 

1951 

23,353 

1,387 

907 

1U7 

38.8 

106.0 

1*2.6 

1952 

23,786 

1,517 

969 

126 

U0.7 

83.1 

1*3.3 

1953 

25,11*9 

1,636 

639 

1)49 

33  .u 

91.1 

36.9 

1951* 

26,302 

1,7)43 

821 

127 

31.2 

72.9 

33.8  1 

Moyenne-Mear 

2)4,176 

1,538 

910 

lb6 

37.6 

9)4.9 

1*1.1  ! 

1955 

27,056 

1,652 

853 

158 

31.5 

95.6 

35.2  : 

1956 

27,1148 

1,1489 

719 

13b 

26.5 

90.0 

29.8 

1957 

28,835 

1,1428 

786 

t)l 

27.3 

56.7 

28.6 

1958 

28,731 

1,562 

767 

121 

26.7 

77.5 

29.3 

1959 

28,1i96 

1,562 

71U 

98 

25.1 

62.7 

27.0 

Moyenne-Mear 

28,053 

1,539 

768 

118 

27.U 

76.7 

29.9 

1959 

28,U96 

1,562 

71b 

98 

25.1 

62.7 

27.0 

I960 

27,5)18 

1,557 

593 

6b 

21.5 

1*1.1 

22.6  1 

_ ,] 

I 


I 


I 
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TAHLK  XII 


t:ai8sanco8#  d&cda  0  H  1  on  et.  total  Births,  deaths  0  to  1  year  and 

dea  dticSa  par  quartiera  -  1?59  -  I960  total  deaths  by  wards  -  1959  -  I960 


Ounrtiera 

1959 

I960 

^arda 

Maia- 

eanceo 

Birtha 

Pdctia 

Deaths 

0-1 

an  -  vr. 

Total 

P&cAs 

Paaths 

fJais- 

aancori 

Birtha 

Pec&s 

Deaths 

0-1 
an  -  yr. 

Total  1 

r<'jc5s  I 

I-oatha 

Ahuntsic 

2.592 

60 

mo 

2,557 

59 

1,62  I 

Bour^et 

1i3B 

11 

220 

139 

17 

223 

CrAmaslo 

220 

in 

235 

199 

11 

220 

PoLorinier 

896 

28 

385 

81,5 

2li 

381 

Mochela^ 

$00 

1U 

186 

Ui3 

10 

166 

La  fon*  ai.no 

15!i 

2 

95 

169 

6 

102 

Lour lor 

lil2 

13 

157 

Ii09 

10 

162 

Maisonneuvo 

899 

31 

3211 

81i3 

26 

279 

Merc in r 

2,250 

ItO 

526 

2,2til 

111 

b8l, 

Montcalm 

1,377 

35 

291 

1,262 

26 

2!»3 

Mont-Royal 

1,683 

20 

li92 

1,739 

22 

1*93 

Mot.ro -fa wo  do  Grfice 

1,897 

36 

893 

1,887 

18 

866 

Papinoou 

271 

5 

139 

259 

li 

151 

Pr6 font nine 

816 

25 

199 

826 

25 

200 

Rosemont 

3,339 

88 

7011 

3,215 

72 

68b 

St-Andr6 

336 

5 

l|0(i 

336 

7 

3ti9 

St.e-Anno 

302 

10 

126 

278 

5 

87 

Ste-Cun6gonda 

391 

11 

165 

365 

13 

161 

St-Penia 

1»C>9 

9 

205 

hoi 

8 

187 

St-I  douard 

695 

111 

262 

612 

18 

253 

St-Eus^bo 

520 

16 

182 

1,86 

Hi 

175 

St-flabriel 

522 

11 

167 

it  92 

lb 

157 

Dt-Geor^os 

122 

3 

156 

103 

2 

126 

St-Henri 

638 

25 

2l0l 

662 

12 

235 

St-Jacquoa 

383 

15 

270 

351 

8 

257 

St- Joan 

i,itiii 

3h 

273 

1,11*5 

20 

27t* 

St - Jcan-Saptiato 

5*i 

19 

260 

507 

18 

23b 

St-Jonoob 

196 

6 

113 

186 

5 

96 

St-I-auroat 

252 

7 

233 

228 

8 

217 

St— Louie 

525 

17 

167 

552 

9 

172 

Sto-Marie 

320 

16 

17)l 

283 

10 

171 

St-Michel 

5»3 

19 

236 

609 

13 

162 

St— Maul 

I,li78 

25 

30!. 

1,372 

28 

202 

Ville-,fario 

131 

11 

137 

135 

10 

125 

Villeray 

2,123 

55 

618 

l,99li 

35 

592 

Ill^nitiJTHSs  -  Institu¬ 
tions  -  Inconnu 
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